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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
¢. 1307/2013

zo 17. december 2013,

ktorym sa  ustanovuju pravidldA priamych platieb pre

pol'nohospodarov na ziklade reZimov podpory v ramci spolo¢nej

pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmi na jej
¢lanok 42 a ¢lanok 43 ods. 2,

so zretelom na Akt o pristipeni z roku 1979, a najmi na odsek 6
protokolu ¢. 4 o bavlne, ktory je pripojeny k uvedenému aktu,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Dvora auditorov (1),

so zretelom na stanoviskd Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru (%),

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

ked’ze:

(1) 'V oznameni Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdp-
skemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov
s nazvom ,SPP do roku 2020: zvladnutie buducich vyziev
v oblasti potravin, prirodnych zdrojov a tzemi* sa stanovuju
mozné vyzvy, ciele a smerovania spoloénej pol'nohospodarske;j
politiky (d’alej len ,,SPP*) po roku 2013. Z diskusii o tomto
oznameni vyplyva, ze SPP by sa mala zreformovat’ s G¢innostou
od 1. januira 2014. Téato reforma by sa mala tykat' vSetkych
hlavnych nastrojov SPP vratane nariadenia Rady (ES)
¢. 73/2009 (°). Vzhladom na rozsah poOsobnosti reformy je
vhodné zrusit’ nariadenie (ES) ¢. 73/2009 a nahradit’ ho novym
znenim. Cielom reformy by malo byt aj zefektivnenie a zjedno-
dusenie prislusnych ustanoveni.

" Stanovisko z 8. marca 2012 (zatial' neuverejnené v uradnom vestniku).

() U. v. EU C 191, 29.6.2012, s. 116 a U. v. EU C 44, 15.2.2013, s. 159.

() U. v. EU C 225, 27.7.2012, s. 174.

(*) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 20. novembra 2013 (zatial neuverejnena
v uradnom vestniku).

(®) Nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. januara 2009, ktorym sa ustanovuji
spolo¢né pravidla rezimov priamej podpory pre polnohospodarov v ramci
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa ustanovuju niektoré rezimy
podpory pre pol'nohospodérov, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 1290/2005,
(ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
&. 1782/2003 (U. v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16).
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(2) Jednym z hlavnych cielov a jednou z klicovych poziadaviek
reformy SPP je zniZenie administrativneho zat'azenia. Malo by
sa to riadne zohladnit’ pri tvorbe prislusnych ustanoveni rezimu
priamej podpory.

(3)  Toto nariadenie by malo obsahovat vsetky zakladné prvky tyka-
juce sa vyplacania podpory Unie polnohospodarom a mali by sa
v fom stanovit' aj podmienky na ziskanie pristupu k platbam,
ktoré su neoddelitelne spojené s tymito zakladnymi prvkami.

4 Je potrebné objasnit, Ze nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1306/2013 (') a ustanovenia prijaté podla neho
sa maju uplatiiovat’ na opatrenia ustanovené¢ v tomto nariadeni.
V zaujme jednotnosti s ostatnymi pravnymi nastrojmi tykajucimi
sa SPP su niektoré pravidla zo sGcasného nariadenia (ES)
& 73/2009 teraz ustanovené v nariadeni (EU) & 1306/2013,
a to najmé pravidla na zabezpeCenie dodrziavania povinnosti
ustanovenych v ustanoveniach o priamych platbach vratane
kontroly a uplatiovania administrativnych opatreni a administra-
tivnych sankcii v pripade nedodrzania povinnosti, pravidla tyka-
juce sa krizového plnenia, ako napriklad povinné poziadavky
tykajtice sa hospodarenia, dobry pol'nohospodarsky a environmen-
talny stav, monitorovanie a hodnotenie prislusnych opatreni
a pravidla tykajuce sa platieb preddavkov a vymahania neoprav-
nenych platieb.

(5) S cielom doplnit’ alebo zmenit' uréité nepodstatné prvky tohto
nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’ pradvomoc prijimat’
akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(dalej len ,,ZFEU*). Je mimoriadne délezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila vhodné konzultacie, a to aj na
expertnej urovni. Pri priprave a vypracovavani delegovanych
aktov by mala Komisia zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
sucasne, vo vhodnom case a vhodnym spdsobom postipili
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

(6)  Toto nariadenie by malo obsahovat zoznam rezimov podpory
prostrednictvom priamych platieb, na ktoré sa vztahuje. S cielom
zohl'adnit’ nové pravne podpisy v oblasti rezimov podpory, ktoré
mozu byt prijaté po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia, by
sa mala na Komisiu delegovat’ pradvomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o zmeny uvedeného zoznamu.

(7) S cielom zabezpe€it’ pravnu istotu by sa mala na Komisiu dele-
govat’ pravomoc prijimat’ uréité akty, pokial ide o stanovenie
ramca, v ktorom Cc¢lenské Staty vymedzia kritérid, ktoré maji
pol'nohospodari  splnit, aby dodrzali povinnost zachovat
pol'nohospodarsku plochu v stave vhodnom na pastvu alebo

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo
17. december 2013 o financovani, riadeni a monitorovani spolocnej
pol'nohospodarskej politiky, a ktorym sa zruSujii nariadenia Rady (EHS)
¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES)

¢. 1290/2005 a (ES) €. 485/2008 (Pozri stranu 549 tohto tiradného vestnika).
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pestovanie, a minimalne Cinnosti, ktoré sa maji vykonavat’ na
plochach prirodzene ponechanych v stave vhodnom na pastvu
alebo pestovanie, ako aj kritéria na urCenie prevahy trav
a inych rastlinnych krmiv a na ur€enie zauzivanych miestnych
postupov, pokial' ide o trvaly travny porast a trvalé pasienky
(dalej len ,.trvaly travny porast).

S cielom zabezpecit, aby objem financovania SPP bol v sulade
s roénymi stropmi uvedenymi v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, by sa mala vykonat uprava Urovne priamej
podpory v ktoromkol'vek kalendarnom roku, ako sa ustanovuje
v ¢lanku 25 uvedeného nariadenia. S cielom zarucit, aby Uprava
priamych platieb prispela k dosiahnutiu ciela, ktorym je vyvaze-
nejsie rozdel'ovanie platieb medzi malych a vel’kych prijimatelov,
mala by sa uplatnit’ len na platby, ktoré sa maji poskytnit’
pol'nohospodarom, prevysujuce 2 000 EUR v prislusnom kalen-
darnom roku. Vzhladom na vySku priamych platieb
pol'nohospodarom v Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku
v ramci uplathovania mechanizmu postupného zavadzania na
vSetky priame platby poskytované v tychto Clenskych Statoch
by sa mal tento nastroj finanCnej discipliny v Bulharsku
a Rumunsku uplatiiovat’ az od 1. januara 2016 a v Chorvatsku
az od 1. januara 2022. Na ucely tohto nastroja financnej discip-
liny a urCitych inych ustanoveni v pripade pravnickej osoby c¢i
skupiny fyzickych alebo pravnickych oséb by sa mali ustanovit’
osobitné pravidla, ak sa vo vnutroStaitnom prave ustanovuji prava
a povinnosti jednotlivych ¢lenov porovnatelné s pravami a povin-
nostami jednotlivych pol'nohospodarov, ktori maji postavenie
najvysSicho predstavitela pol'nohospodarskeho podniku, a to
s cielom posilnit’ pol'nohospodarske Struktiry a podporovat’
zakladanie dotknutych pravnickych osob alebo ich skupin.

S cielom zabezpeCit' spravne uplatfiovanie Upravy priamych
platieb so zretelom na finan¢nu disciplinu by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o pravidla
tykajiice sa zdkladu na vypocet zniZeni, ktory maju Elenské Staty
uplatnovat na polnohospoddrov v sulade s uplatiovanim
finanénej discipliny.

Sktisenosti ziskané pri uplatiiovani roéznych rezimov podpory
pol'nohospodarom ukazuju, ze v mnohych pripadoch sa podpora
poskytla fyzickym alebo pravnickym osobam, ktorych podnikanie
sa nezameriavalo na pol'nohospodarsku c¢innost’ alebo sa na fiu
zameriavalo len okrajovo. S cielom zabezpecit' lepSie zacielenie
podpory by sa Clenské mali vyhnat tomu, aby priame platby
poskytovali uréitym fyzickym a pravnickym osobam, pokial’
nemozu tieto osoby preukazat’, ze ich pol'nohospodarska ¢innost
nie je okrajova. Clenské §taty by tiez mali mat” moZnost’ nepo-
skytnut’ priame platby inym fyzickym alebo pravnickym osobam,
ktorych polnohospodarska &innost’ je okrajova. Clenskym $tatom
by sa vSak malo povolit, aby poskytovali priame platby menSim
pol'nohospodérom pracujicim na cCiastocny uvidzok, ked’ze tito
pol'nohospodari priamo prispievaju k Zivotaschopnosti vidieckych
oblasti. Clenské $tity by sa tiez mali vyhnat tomu, aby priame
platby poskytovali fyzickym alebo pravnickym osobam, ktorych
pol'nohospodarske plochy st predovSetkym oblasti, ktoré sa
prirodzene ponechavaji v stave vhodnom na pastvu alebo pesto-
vanie, a ktori nevykonavaji urciti minimalnu ¢innost’.
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S cielom zaru€it' ochranu prav pol'nohospodarov by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat urcité akty, pokial ide
o stanovenie kritérii na urCenie pripadov, ked sa
pol'nohospodarska plocha pol'nohospodara ma povazovat
prevazne za plochu prirodzene ponechanti v stave vhodnom na
pastvu alebo pestovanie, kritéria na stanovenie rozliSenia medzi
prijmami z polnohospodarskych a z nepol'nohospodarskych
¢innosti a na stanovenie vysky priamych platieb relevantnych
pre uplatnenie testu okrajového charakteru Cinnosti, ako aj krité-
ria, ktoré maju polnohospodari splnit, aby dokézali, ze ich
pol'nohospodarska ¢innost’ nie je okrajova.

S cielom zabranit nadmernému administrativnemu zatazeniu
sposobenému spravovanim platieb v malych vyskach by sa
Clenské Staty vo vSeobecnosti mali vyhnut poskytovaniu pria-
mych platieb, ak by bola suma niz§ia ako 100 EUR, alebo ak
by bola plocha, na ktort mozno poskytnit’ podporu, patriaca
pol'nohospodarskemu podniku, ktory Ziada o podporu, mensia
ako jeden hektar. Kedze sa vSak polnohospodarske Struktury
Clenskych Statov podstatne odliSuji a moézu sa vyznamne odli-
Sovat od priemernej polnohospodarskej struktary Unie, ¢lenské
Staty by mali mat’ moznost’ uplatnit’ minimalne prahové hodnoty,
ktoré odrazaji ich konkrétnu situaciu. V dosledku velmi
osobitnej Struktiry pol'nohospodarstva v najvzdialenejSich regio-
noch a na mensich ostrovoch v Egejskom mori by ¢lenské Staty
mali mat’ moZnost’ rozhodnut, ¢i by sa v tychto regiénoch mali
uplatiiovat minimalne prahové hodnoty. Clenské 3taty by sa
okrem toho mali rozhodnit’ podla vlastného uvazenia pre uplat-
flovanie jedného z tychto dvoch typov minimalnych prahovych
hodn6t so  zretelom na  osobitosti  Struktry  ich
pol'nohospodarskeho odvetvia. Ked’ze platby by sa mohli posky-
tovat’ aj pol'nohospodarom s tzv. podnikmi ,.bez pody*, uplatio-
vanie prahovej hodnoty zalozenej na hektaroch by nebolo uéinné.
Na tychto pol'nohospodarov by sa preto mala vzt'ahovat mini-
malna suma suvisiaca s podporou. S cielom zabezpecit’ rovnaké
zaobchddzanie s polnohospoddrmi v Bulharsku, Chorvatsku
a Rumunsku, ktorych priame platby podlichaji mechanizmu
postupného zavadzania, by minimalna prahova hodnota v uvede-
nych Clenskych Statoch mala vychadzat’ z konecnej sumy, ktora
sa prideli na konci procesu postupného zavadzania.

Rozdelovanie priamej podpory prijmov medzi pol'nohospodarov
sa vyznacuje pridel'ovanim neprimeranych vysok platieb pomerne
malému poctu velkych prijimatelov. V dosledku ich schopnosti
vyuzivat' uspory vyplyvajice z velkosti nevyzaduju vacsi priji-
matelia rovnaktl mieru jednotkovej podpory na efektivne dosiah-
nutie ciela podpory prijmov. Okrem toho, potencial na prispdso-
benie sa ulahCuje vAaCSim prijimatelom fungovanie s nizSou
mierou jednotkovej podpory. Clenské $taty by preto mali znizit
aspoin 0 5 % cast’ zakladnej platby, ktord sa ma udelovat
pol'nohospodarom nad ramec sumy 150 000 EUR. Aby sa zabra-
nilo neprimeranym u¢inkom na vel'ké poI'nohospodarske podniky
s vysokym poctom zamestnancov, Clenské Stity sa mozu
rozhodniit’ zohl'adnit’ pri uplatiiovani tohto mechanizmu intenzitu
platenej prace. V zaujme ucinnosti takéhoto znizovania urovne
podpory by sa ziadne vyhody nemali poskytovat
pol'nohospodarom, ktori umelo vytvaraji podmienky s cielom
vyhnit' sa jeho u¢inkom. Vynosy zo znizovania platieb velkym
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prijimatelom by mali zostat’ v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa
vytvorili a mali by byt dostupné ako podpora Unie na opatrenia
financované v ramci Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (dalej lej ,,EPFRV®).

Pre kazdy clensky S$tat by sa mali urcit Cisté stropy, aby sa
obmedzili platby, ktoré sa maju vyplatit' pol'nohospodarom po
uplatneni znizenia platieb. S cielom zohl'adnit’ osobitosti podpory
SPP poskytovanej v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlament
a Rady (EU) & 2282013 (') a nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 229/2013 (%), a skutoénost, Ze tieto priame
platby nepodlichaji znizovaniu platieb, by Cisty strop pre
prislusné ¢lenské Staty nemal zahfiat' tieto priame platby.

S cielom zohladnit’ vyvoj v suvislosti s maximalnou celkovou
vyskou priamych platieb, ktori je mozné pridelit, vratane vysky
vyplyvajucej z rozhodnuti, ktoré ¢lenské Staty prijmt v stvislosti
s presunmi medzi prvym a druhym pilierom a uplatnenim znizo-
vania a pripadne obmedzenia platieb, ako aj z oznameni Chor-
vatska o odminovanej pode, ktord sa opdtovne zacala vyuzivat’ na
pol'nohospodarske cCinnosti, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ urc¢ité akty, pokial ide o upravu vnutroStat-
nych a Cistych stropov stanovenych v tomto nariadeni.

Malo by sa uviest’, Zze tie ustanovenia tohto nariadenia, ktoré by
mohli viest' ¢lensky $tat k spravaniu, ktoré by mohlo predsta-
vovat’ $tatnu pomoc, su vylucené z uplatiiovania pravidiel Statnej
pomoci vzhladom na to, Ze prislusné ustanovenia obsahuju
primerané podmienky poskytovania podpory alebo predpokladaji
prijatie takychto podmienok zo strany Komisie, aby sa predislo
akémukol'vek neprimeranému naruSeniu hospodarskej sutaze.

Clenskym $tatom by sa v zédujme posilnenia ich politiky rozvoja
vidieka malo umoznit’ presuntt’ finan¢né prostriedky z ich stropu
pre priame platby do ich podpory vyclenenej na rozvoj vidieka.
Clenskym $tatom by sa tieZ malo umoznit’ presunit’ finanéné
prostriedky z ich podpory vyclenenej na rozvoj vidieka do ich
stropu pre priame platby. Aby sa zabezpecila ucinnost tohto
nastroja, ¢lenskym Statom by sa malo umoznit’ jedenkrat prehod-
notit’ svoje pdvodné rozhodnutie s u€innostou od roku naroku
2018, a to za predpokladu, ze Ziadne rozhodnutie zakladajiice sa
na takomto prehodnoteni nebude mat’ za nasledok zniZenie sum
vyclenenych na rozvoj vidieka.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlament a Rady (EU) &. 228/2013 z 13. marca 2013

o osobitnych opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva v prospech najvzdia-
lenejsich regiénov Unie a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢&. 247/2006 (U. v.
EU L 78, 20.3.2013, s. 23). .

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 229/2013 z 13. marca
2013 o osobitnych opatreniach v oblasti polnohospodéarstva v prospech
mensich ostrovov v Egejskom mori a o zruSeni nariadenia Rady (ES)
&. 1405/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 41).
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(18) Na dosiahnutie cielov SPP moéze byt potrebné upravit' rezimy

podpory podl'a meniaceho sa vyvoja, v pripade potreby v kratkych
lehotach. Je preto potrebné stanovit mozné prehodnotenie
rezimov podpory, najméd v zavislosti od hospodarskeho vyvoja
alebo rozpoctovej situacie, o znamena, ze prijimatelia sa nemozu
spolichat na to, Zze podmienky poskytovania podpory su
nemenneé.

(19) Polnohospodari v &lenskych §tatoch, ktoré pristapili k Unii

1. méja 2004 alebo po tomto datume, dostavali priame platby
na zaklade mechanizmu postupného zavadzania, ktory je stano-
veny v ich aktoch o pristapeni. V pripade Bulharska a Rumunska
bude tento mechanizmus v G¢innosti este v roku 2015 a v pripade
Chorvétska bude v G¢innosti do roku 2021. Tymto c¢lenskym
Statom sa okrem toho povolilo poskytovanie doplnkovych vnutro-
Statnych priamych platieb. Moznost’ poskytovania tychto platieb
by sa v pripade Chorvatska a ako doplnok k rezimu zakladnych
platieb aj v pripade Bulharska a Rumunska mala zachovat’ az do
uplného zavedenia. Pokial' ide o povolenie Chorvatsku posky-
tovat doplnkové vnutrostatne priame platby, Komisia by mala
byt splnomocnena prijimat’ vykonadvacie akty bez toho, aby sa
uplatiovalo nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1822011 (V).

(20) Nariadenim (ES) ¢. 73/2009 zmenenym Aktom o pristipeni

z roku 2011 sa stanovuje osobitnd narodnd odminovacia rezerva
pre Chorvatsko s cielom financovat’ pocas desatrocné¢ho obdobia
po jeho pristapeni k Unii pridelovanie platobnych narokov na
podu, ktora sa kazdy rok odminuje a ktord sa opédtovne zacne
vyuzivat na polnohospodarske ucely. Je potrebné stanovit
pravidla urCovania sum pridelenych na financovanie podpory
pre uvedenti poédu v ramci rezimov podpory stanovenych
v tomto nariadeni, a pravidla spravovania uvedenej rezervy.
S cielom zohladnit’ sumy vyplyvajuce z oznameni Chorvatska
o odminovanej pode, ktord sa opidtovne zaala vyuzivat' na
pol'nohospodarske cCinnosti, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ ur€ité akty, pokial’ ide o preskimanie uritych
finanénych ustanoveni vztahujicich sa na Chorvatsko.

(21) S cielom zabezpeCit lepSie rozdelovanie podpory medzi

Q)

Q)

polnohospodarsku pddu v Unii vratane v tych &lenskych $tatoch,
ktoré uplathovali rezim jednotnej platby na plochu zavedeny
v nariadeni (ES) ¢. 73/2009, by mal novy rezim zakladnych
platieb nahradit’ rezim jednotnej platby, ktory sa zaviedol v naria-
deni Rady (ES) ¢. 1782/2003 (%), ktory pokracuje podla naria-
denia (ES) ¢. 73/2009 a ktory zluCuje predchadzajiice mecha-
nizmy podpory do jediného rezimu oddelenych priamych platieb.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara

2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého €lenské Staty kontroluju vykondvanie vykondvacich pravo-
moci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa stano-
vujii  spolo¢né pravidla rezimov priamej podpory v ramci spolocnej
pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zavadzaju niektoré rezimy podpory
pre pol'nohospodéarov a ktorym sa menia nariadenia (EHS) ¢. 2019/93, (ES)
¢. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES)
¢. 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71
a (ES) ¢. 2529/2001 (U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1).
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Takato zmena by v zasade mala znamenat’ aj uplynutie platnosti
platobnych narokov ziskanych na zaklade uvedenych nariadeni
a pridelenie novych platobnych narokov. Toto pridelenie novych
platobnych narokov by vo vSeobecnosti malo vychadzat’ z mnoz-
stva hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu, ktoré maji
pol'nohospodari pocas prvého roka vykondvania tohto rezimu
k dispozicii. AvSak Clenské Staty, ktoré v sucasnosti uplatfiuji
rezim jednotnej platby na regiondlnom alebo regiondlnom zmie-
Sanom zéklade, by mali mat moznost’ ponechat’ si svoje existu-
juce platobné naroky. Aby sa zabranilo vzniku situacie, za ktorej
v danom ¢lenskom State narast plochy, na ktori mozno poskytntat’
podporu, neprimerane oslabi vySku priamych platieb na hektar,
a zasiahne tak proces vnutornej konvergencie, by sa ¢lenskym
Staitom malo umoznit, aby pri prvom pridelovani platobnych
narokov uplatnili urcit¢ obmedzenia na ucely stanovenia poctu
platobnych narokov.

V dosledku postupného zaclenenia roznych sektorov do rezimu
jednotnej platby a nasledného obdobia na prisposobenie poskyt-
nutého pol'nohospodarom je Coraz zlozitejSie oddévodnit exis-
tenciu vyraznych individudlnych rozdielov vo vyske podpory na
hektar, ktora vyplyva z uplatnenia historickych udajov. Priama
podpora prijmov by sa preto mala medzi ¢lenské Staty prerozdelit
rovnomernejsie, a to obmedzenim viazanosti na historické udaje
a so zretelom na celkové suvislosti v rameci rozpoétu Unie.
S cielom zaistit spravodlivejSie rozdelenie priamej podpory
a zaroven zohladnit' rozdiely, ktoré stale existuju, pokial ide
o vysku mzdy a naklady na vstupy, by sa urovne priamej
podpory na hektar mali postupne upravovat. Clenské $taty s pria-
mymi platbami pod drovitou 90 % priemeru Unie by mali znizit
rozdiel medzi ich si¢asnou uroviiou a touto Uroviiou o tretinu,
pricom vsetky clenské §taty by sa mali dostat na minimalnu
urovenn do rozpoctového roku 2020. Tato konvergenciu by mali
pomernym dielom financovat' vSetky clenské Staty, ktorych
trovne priamych platieb st nad priemernou troviiou Unie.

Okrem toho by vo vSeobecnosti vSetky platobné naroky aktivo-
vané¢ v roku 2019 v clenskom $tite alebo regione mali mat
rovnaki jednotkovi hodnotu. S cielom zabranit' nepriaznivym
finanénym dosledkom pre polnohospodarov by vsak clenské
Staty mali mat’ moznost’ zohl'adnit’ historické faktory pri vypocte
hodnoty platobnych narokov, ktoré by mali pol'nohospodari mat’
v roku 2019, za predpokladu, ze ziadny platobny narok v roku
2019 nebude mat’ nizsiu hodnotu ako 60 % priemernej hodnoty.
Clenské $taty by mali financovat tdto konvergenciu zniZenim
hodnoty platobnych narokov, ktorych hodnota prevysuje priemer
v roku 2019, a to na zaklade objektivnych a nediskriminujucich
kritérii, ktoré stanovia Clenské Staty. V tejto stvislosti a v snahe
vyhnit' sa neprijatelnym narusujicim stratim pre ur€itych
pol'nohospodarov mézu c¢lenské Staty obmedzit’ toto zniZenie na
30 % povodnej hodnoty dotknutych platobnych narokov, a to aj
ked v dosledku tohto obmedzenia nebude mozné, aby vsetky
platobné naroky dosiahli 60 % priemernej hodnoty za rok
2019. S vynimkou c¢lenskych Statov, ktoré sa rozhodnu pre
rovnaku jednotkovi hodnotu uz od prvého roku vykonavania
rezimu, by sa konvergencia mala dosahovat’ rovnomernymi
krokmi. V ramci konvergencie platobnych narokov s nadprie-
mernou hodnotou by sa mali zohl'adnit’ aj odhadované zdroje,
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(25)
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ktoré su na platobné naroky k dispozicii. Avsak tie ¢lenské Staty,
ktoré zachovajii svoje stcasné platobné naroky a ktoré sa uz
rozhodli pre opatrenia na dosiahnutiec konvergencie v sulade
s Clankom 63 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, by tieto
opatrenia na dosiahnutie konvergencie mali podla potreby
vykonat' a hodnota vsetkych platobnych ndarokov by sa mala
upravit’ s cielom zohladnit' odhadované zdroje k dispozicii pre
platobné néroky.

Skuisenosti ziskané uplatilovanim rezimu jednotnej platby ukazali,
ze niektoré jeho hlavné prvky by sa mali zachovat, a to vratane
urcovania vnutrostatnych stropov, aby sa zabezpecilo, Ze celkova
uroveil podpory neprekro¢i sucasné rozpoctové obmedzenia.
Clenské $taty by tiez mali nad’alej mat’ narodnu rezervu alebo
by mali mat’ moZnost’ zriadit’ regiondlne rezervy. Tieto narodné
alebo regionalne rezervy by sa mali prednostne vyuzivat na
ulahéenie icasti mladych polnohospodarov a pol'nohospodarov,
ktori zacinaju vykonavat' polnohospodarsku €innost, v rezime,
a mali by sa moct pouzit na zohladnenie niektorych inych
osobitnych situacii. Pravidla prevodu a vyuzivania platobnych
narokov by sa mali zachovat'.

Skusenosti ziskané prostrednictvom uplatiiovania nariadenia (ES)
¢. 73/2009 ukazali, ze Clenské Staty nevyuzili celtt sumu financ-
nych prostriedkov, ktoré maju k dispozicii v rdmeci vnutroStatnych
stropov ustanovenych v uvedenom nariadeni. I ked’ sa v porov-
nani so systtmom podla uvedeného nariadenia tymto nariadenim
znizuje riziko nevyCerpanych financnych prostriedkov, c¢lenské
Staty by mali mat’ moznost’ rozdel'ovat’ platobné naroky na vyssiu
hodnotu, nez je suma, ktord je k dispozicii pre ich rezim zaklad-
nych platieb, s cielom ulah¢it’ efektivnejSie vyuzivanie financ-
nych prostriedkov. Clenskym $titom by sa preto malo povolit
vypocitat’ v ramci urcitych spolocnych limitov a s ohladom na
Cisté stropy pre priame platby potrebni sumu, o ktort sa moéze
zvysit ich strop zékladnej platby.

Vo vSeobecnosti je na vyuZzivanie zékladnych platieb opradvnena
akakol'vek pol'nohospodarska plocha podniku, ktora sa vyuziva
na polnohospodarsku ¢innost, vratane ploch, ktoré neboli
k 30. junu 2003 v dobrom pol'nohospodarskom stave v ¢lenskych
statoch, ktoré k Unii pristupili 1. méaja 2004 a ktoré sa rozhodli
uplatiiovat’ rezim jednotnej platby na plochu, ktord sa vyuZiva na
pol'nohospodarsku ¢innost’. Vzhl'adom na  potencial
nepol'nohospodarskych  ¢innosti prispievat k diverzifikacii
prijmov polnohospodérskych podnikov a k Zivotaschopnosti
vidieckych oblasti, sa pol'nohospodarska plocha podniku, ktora
sa vyuziva aj na nepolnohospodarske Ccinnosti, povazuje za
plochu, na ktort mozno poskytnut podporu, pod podmienkou,
Ze sa prevazne vyuziva na pol'nohospodarske Cinnosti. Na ucely
posudenia tejto prevahy by sa mali pre vSetky clenské Staty
stanovit' spologné kritéria. Clenské $taty by mali moct’ v tejto
suvislosti a na ucely lepSieho =zacielenia priamych platieb
v zaujme pravnej istoty a jasnosti vypracovat zoznam pldoch,
ktoré sa vyuzivaju prevazne na nepolnohospodarske cinnosti,
a preto na ne nemozno poskytnit podporu. Aby sa zachovala
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opravnenost’ pddy, na ktorti bolo mozné poskytnut’ podporu na
vynatie z produkcie pred zrusenim povinnosti vynatia z produkcie,
malo by sa ustanovit, Ze niektoré zalesnené oblasti vratane
oblasti zalesnenych v ramci vnutrostatnych systémov v sulade
s prislusnymi pravidlami nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (')
alebo nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1305/2013 (?) alebo oblasti podliehajuce ur¢itym environmen-
talnym zavdzkom si opravnené benefitovat zo zakladnych
platieb.

Aby sa zabranilo vzniku situdcie, za ktorej v danom c¢lenskom
State narast plochy, na ktori mozno poskytnit’ podporu, nepri-
merane oslabi vySku priamych platieb na hektar a zasiahne tak
proces vnutornej konvergencie, Clenskym S$taitom by sa malo
umoznit’ pouzit' koeficient znizenia na tcéely ur€enia plochy trva-
lych travnych porastov, na ktord mozno poskytnit’ podporu, kde
na spasanych plochach tradi¢ne neprevladaji travy a iné rastlinné
krmiva, ale ktora je sucastou zauzivanych miestnych postupov.

Pokial’ ide o konope, mali by sa zachovat’ osobitné opatrenia, aby
sa zabezpecilo, ze sa medzi plodinami, na ktoré mozno poskytnut’
zakladnt platbu, nebudu skryvat nelegalne plodiny, ¢im by sa
poskodzoval trh s konope. Platby by sa teda mali nad’alej posky-
tovat’ iba na plochy, na ktorych boli vysiate odrody konope, ktoré
poskytuju ur€ité zaruky vzhl'adom na jeho obsah psychotropnych
latok.

S cielom zarucit pravnu istotu a objasnit’ Specifické situacie,
ktoré mozu vzniknt' pri uplatiovani rezimu zékladnych platieb,
by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o pravidla opravnenosti a pristupu pol'nohospodarov
k rezimu zékladnych platieb v pripade dedi¢stva a predpoklada-
ného dedicstva, dedicstva, ktoré je v prenajme, zmeny pravneho
postavenia alebo nazvu, prevodu platobnych narokov, v pripade
zliCenia alebo rozdelenia pol'nohospodarskeho podniku a v
pripade zmluvného ustanovenia tykajuceho sa prava na ziskanie
platobnych narokov v prvom roku pridelenia platobnych narokov.
Uvedené delegovanie pravomoci by sa navyse malo vzt'ahovat aj
pravidla vypoctu hodnoty a poctu alebo zmeny hodnoty platob-
nych narokov v suvislosti s pridelovanim platobnych nérokov
vratane pravidiel tykajicich sa moznosti predbeznej hodnoty
a predbezného poctu alebo predbezného zvysenia platobnych
narokov pridelenych na zdklade ziadosti pol'nohospodara,
podmienok stanovenia predbeZnej a konecnej hodnoty a predbez-
ného a konecného poctu platobnych narokov a pravidiel tykaju-
cich sa pripadov, ked’ by predajna alebo ndjomna zmluva mohla
ovplyvnit' pridelenie platobnych narokov. Uvedené delegovanie
pravomoci by sa tiez malo vztahovat na pravidla stanovenia
a vypoCtu hodnoty a poctu platobnych narokov ziskanych
z narodnej rezervy alebo z regiondlnych rezerv; pravidla zmeny
jednotkovej hodnoty platobnych narokov v pripade casti platob-
nych narokov a prevodu platobnych narokov bez pody. Okrem

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja

vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21.10.2005, s. 1).

(») Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1305/2013 z 17. december
2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom  Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni naria-
denie Rady ¢. 1698/2005 (Pozri stranu 487 tohto uradného vestnika).
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toho by sa uvedené delegovanie pravomoci malo vzt'ahovat’ aj na
kritéria na pridel'ovanie platobnych narokov pol'nohospodarom,
ktori nedostavali priame platby v roku 2013, alebo podla vyuzi-
vania narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv; kritérid na
uplatnenie obmedzeni poctu platobnych narokov, ktoré sa maju
pridelit’; a kritéria na stanovenie koeficientu zniZenia v suvislosti
s premenou ur€itych trvalych travnych porastov na hektare, na
ktoré mozno poskytnit’ podporu.

S cielom zaistit’ riadne spravovanie platobnych narokov by sa
mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o pravidla pre obsah nahlasenia a pre poziadavky na
aktivaciu platobnych narokov.

S cielom chranit’ verejné zdravie by sa mala na Komisiu dele-
govat’ pravomoc prijimat’ ur¢ité akty, pokial ide o stanovenie
pravidiel, ktorymi sa poskytovanie platieb podmienuje pouzi-
vanim certifikovanych osiv urcitych odréd konope, a vymedzenia
postupu urc¢ovania odréd konope a overovania obsahu tetrahydro-
kanabinolu v nich.

Vzhladom na zna¢né administrativne, technické a logistické
tazkosti, ktoré pre Clenské Staty uplatiiujuce rezim jednotnej
platby na plochu podla nariadenia (ES) ¢. 73/2009 predstavuje
prechod na rezim zakladnych platieb, by sa tymto clenskym
Stastom malo umoznit’ uplatilovat’ rezim jednotnej platby na
plochu na ucely poskytovania zakladnych platieb pocas d’alSiecho
prechodného obdobia, a to najneskor do konca roka 2020. Ak sa
Clensky Stat rozhodne zaviest rezim zakladnych platieb do roku
2018, moze sa rozhodnut’ pre rozliSenie platiecb v rdmci rezimu
jednotnej platby na plochu podla urovne urcitych platieb poskyt-
nutych v roku 2014 v ramci rezimu osobitnej podpory a rezimu
oddelenych platieb stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 73/2009,
alebo v pripade Cypru v ramci odvetvovych finan¢nych kryti
pre prechodnii vnutroStatnu pomoc.

S cielom zarucit’ ochranu prav prijimatel’'ov a spresnit’ Specifické
situdcie, ktoré moézu vzniknit pri uplatiovani reZimu jednotnej
platby na plochu, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ ur¢ité akty, pokial’ ide o stanovenie pravidiel opravne-
nosti a pristupu pol'nohospodarov k rezimu jednotnej platby na
plochu.

V ¢Clenskych Statoch uplatitujucich rezim jednotnej platby na
plochu, ktorym sa povolilo poskytovat’ prechodnti vnitrostatnu
pomoc, tato pomoc zohrdva vyznamnu Ulohu, pokial ide
o podporu prijmov pol'nohospodarov v osobitnych sektoroch.
Z toho dovodu a s cielom vyhnit' sa ndhlemu a podstatnému
poklesu podpory od roku 2015 v tych sektoroch, ktoré do roku
2014 dostavali prechodnti vnitro$tatnu pomoc, je vhodné, aby sa
v tychto clenskych Statoch ustanovila moznost’ poskytovat
uvedeni pomoc ako doplnok k rezimu jednotnej platby na
plochu. S cielom zabezpecit' kontinuitu podpory s prechodnou
vnutro§tatnou pomocou, ktora sa doteraz poskytla, je vhodné
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obmedzit' podmienky na tie, ktoré sa na uvedené druhy pomoci
uplatiovali v roku 2013, alebo v pripade Bulharska a Rumunska
na doplnkové vnutro$tatne priame platby, schvalené Komisiou na
ziadost' Clenskych Statov. Na to, aby sa zabezpecilo neustale
znizovanie urovni pomoci a zabezpeCila sa ich zlucitelnost’
s konvergencnym mechanizmom, je tieZ vhodné obmedzit’ maxi-
malnu vySku pomoci pre jednotlivé sektory v porovnani s ich
uroviiou v roku 2013.

(35) Mali by sa ustanovit' osobitné pravidla pre prvé pridelovanie
a pre vypocet hodnoty platobnych narokov, ked’ clenské Staty,
ktoré uplatiovali rezim jednotnej platby na plochu podla tohto
nariadenia, zavedu rezim zakladnych platieb. S cielom zabez-
pecit’ bezproblémovy prechod medzi uvedenymi rezimami by sa
mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o d’alsie pravidla v stvislosti so zavadzanim rezimu
zakladnych platieb v ¢Elenskych Statoch, ktoré uplatiiovali rezim
jednotnej platby na plochu.

(36) Vzhladom na to, Ze jednotkova podpora pre pol'nohospodarov
s men§imi podnikmi musi byt postacujuca na efektivne dosiah-
nutie ciel'a podpory prijmov, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’
prerozdelit’ priamu podporu medzi pol'nohospodarov tak, ze im
poskytni mimoriadnu platbu na prvé hektare.

37) Jednym z cielov novej SPP je zlepSenie ekologickej stranky
prostrednictvom povinnej zlozky priamych platieb tykajicej sa
ekologizacie, ¢im sa podporia pol'nohospodarske postupy
prospesné pre klimu a Zivotné prostredie uplatnitelné v celej
Unii. Na tento uéel by ¢&lenské staty mali pouzit &ast svojho
vnutroStatneho stropu na priame platby, aby k zakladnym
platbAm  poskytli ro¢né platby na povinné postupy
pol'nohospodarov, v ramci ktorych sa moze zohladnit’ vnutorna
konvergencia v Clenskom State alebo regione a ktorych prioritou
je plnenie cielov politiky v oblasti klimy a politiky v oblasti
zivotného prostredia. Uvedené postupy mali mat’ podobu jedno-
duchych, vseobecnych, nezmluvnych a ro¢nych aktivit, ktoré su
nad  ramec krizového plnenia a  ktoré stvisia
s polnohospodarstvom, ako napriklad diverzifikacia plodin,
zachovanie trvalého travneho porastu, ktory zahifia aj tradicné
sady, kde su ovocné stromy riedko vysadené na travnatom
poraste, a zriadenie oblasti ekologického zaujmu. Na ucely
lepsicho dosahovania cielov ekologizacie a umoznenia jeho
ucinnej spravy a kontroly by sa takéto postupy mali uplatiovat’
na celu plochu podniku, na ktord mozno poskytnit podporu.
Povinnd povaha uvedenych postupov by sa mala tykat' aj
pol'nohospodarov, ktorych podniky sa Ciasto¢ne alebo celkom
nachéadzaju na Uzemiach sustavy Natura 2000, na ktoré sa vzta-
huje smernica Rady 92/43/EHS (!) a smernica Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2009/147/ES (%), alebo v oblastiach, na ktoré sa
vztahuje  smernica  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2000/60/ES (3), a to za predpokladu, Ze uvedené postupy st zludi-
telné s cielmi uvedenych smernic.

(") Smernica Rady 92/43/EHS z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov
a volne zijucich zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009
o ochrane volne zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

(®) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000,
ktorou sa stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti
vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).
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Vzhl'adom na uznany environmentalny prinos systémov ekologic-
kého pol'nohospodarstva by pol'nohospodari pre tie jednotky
svojich podnikov, pri ktorych spiiaji podmienky stanovené
v nariadeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ('), mali vyuZzivat vyhody
vyplyvajuce zo zlozky tykajucej sa ekologizacie bez toho, aby
museli spifiat’ akékol'vek iné povinnosti.

Nesplnenie zlozky tykajucej sa ekologizacie by viedlo k sankciam
na zaklade nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

V  zaujme zohladnenia rdznorodosti pol'nohospodarskych
systétmov a rozli¢nych situacii v oblasti zivotného prostredia
v celej Unii existuje dévod uznat okrem troch ekologizatnych
postupov ustanovenych v tomto nariadeni aj postupy v ramci
agro-environmentalnych opatreni suvisiacich s klimou ¢i
systémov certifikacie, ktoré su podobné ekologizacii a ktoré pred-
stavuju rovnocenny alebo vacsi prinos pre klimu a Zivotné
prostredie. Tieto postupy by sa z dovodov pravnej jasnosti mali
ustanovit' v prilohe k tomuto nariadeniu. Clenské staty by mali
rozhodnut, ¢i polnohospodarom umoznia vyuzivat rovnocenné
postupy a ekologizaéné opatrenia ustanovené v tomto nariadeni
s cielom vyzadovat od nich dodrziavanie najvhodnejsich
postupov na dosiahnutie cielov opatrenia, priCom o svojich
rozhodnutiach by mali informovat Komisiu. Komisia by
z dovodov pravnej istoty mala posudit, ¢i sa na postupy
v ramci ozndmenych rovnocennych opatreni vzt'ahuje priloha.
Ak ma Komisia za to, Ze tomu tak nie je, mala by to oznamit’
zodpovedajiicim spdsobom ¢lenskym Statom prostrednictvom
vykonavacieho aktu prijatého bez toho, aby sa uplatiovalo naria-
denie (EU) ¢&. 182/2011. V snahe umoznit’ jednoduchsie uplatiio-
vanie rovnocennych postupov a na ucely kontroly by sa mali
ustanovit’ pravidla tykajuce sa plosnej pdsobnosti rovnocennych
opatreni, priCom sa zohl'adnia osobitosti agroenvironmentalnych-
klimatickych opatreni a systémov certifikacie. S cielom zabez-
pecit’ nalezité uplatiiovanie rovnocennych postupov a zabranit
dvojitému financovaniu by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat’ urcité akty na ucely doplnenia postupov do
zoznamu rovnocennych postupov, stanovenia poZiadaviek pre
narodné alebo regionalne certifikacné systémy a pripadne stano-
venia podrobnych pravidiel na vypocet prislusnych sum.

Pri vykonavani povinnosti suvisiacich s diverzifikaciou plodin by
sa mala zohladnit obtiaznost diverzifikicie pre malé
pol'nohospodarske podniky, ale stdle by sa nimi mal dosahovat’
pokrok pri dosahovani environmentalneho prinosu a predovsetkym
zlepSovanie kvality pody. Mali by sa ustanovit vynimky pre
polnohospodarske podniky, ktoré uz spliaju ciele diverzifikacie
plodin tym, ze ich do zna¢nej miery pokryva travny porast alebo
pdda leziaca twhorom, pre Specializované polnohospodarske
podniky  kazdoroCne striedajice svoje pozemKy alebo
pol'nohospodarske podniky, pre ktoré by bolo zavedenie tretej

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe

a oznaCovani ekologickych produktov, ktorym sa zruuje nariadenie (EHS)
¢. 2092/91 (U. v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).
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plodiny z dévodu ich geografickej polohy prili§ narocné. S cielom
zaistit’, aby sa povinnosti uvedené v opatreni na diverzifikaciu
plodin uplatiovali proporénym a nediskriminacnym spdsobom
a aby priniesli environmentalnu pridani hodnotu, by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial ide
o uznévanie dalSich rodov a druhov a urcovanie pravidiel tyka-
jucich sa uplatiiovania presného vypocétu podielov rdznych
plodin.

Na ucely environmentalneho prinosu trvalého travneho porastu
a najma sekvestracie uhlika by sa malo zaviest’ ustanovenie tyka-
juce sa zachovania trvalého travneho porastu. Tato ochrana by
mala spocivat’ v zdkaze orby a premeny v oblastiach sustavy
Natura 2000, ktoré st najcitlivejSie z hl'adiska zivotného prostre-
dia, na ktoré sa vztahuju smernice 92/43/EHS a 2009/147/ES,
a vo vseobecnejSej ochrane proti premene na iné vyuzitie na
zéklade podielu trvalého travneho porastu. Clenské Staty by
mali byt splnomocnené vymedzit’ d’alSie oblasti citlivé z hl'adiska
zivotného prostredia, na ktoré¢ sa nevzt'ahuji uvedené smernice.
Okrem toho by sa mali rozhodnuat, na akej izemnej urovni by sa
mal uvedeny podiel uplatiovat. S cielom zabezpecit' GCinna
ochranu trvalého travneho porastu by sa mala na Komisiu dele-
govat’ pravomoc prijimat’ ur€ité akty na ucely vymedzenia ramca
pre urcovanie trvalého travneho porastu zo strany c¢lenskych
Statov, na ktory sa nevzt'ahuje smernica 92/43/EHS ani smernica
2009/147/ES.

S cielom zabezpecit’ spravne urcenie a zachovanie podielu trva-
1ého travneho porastu na celkovej pol'nohospodarskej ploche by
sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ ur¢ité akty,
pokial’ ide o stanovenie podrobnych metéd na urCovanie tohto
podielu, podrobnych pravidiel tykajucich sa zachovania trvalého
tradvneho porastu a prislusSného Casového rdmca tykajiceho sa
povinnosti jednotlivych pol'nohospodarov pddu opét premenit.

Mali by sa zriadit’ oblasti ekologického zdujmu najmi s cielom
chranit’ a zlepsit’ biodiverzitu v pol'nohospodarskych podnikoch.
Oblasti ekologického zaujmu by preto mali pozostavat’ z oblasti
s priamym vplyvom na biodiverzitu, ako napriklad poda leziaca
uhorom, krajinné prvky, terasy, naraznikové zony, zalesnené
oblasti a agro-lesnicke plochy, alebo s nepriamym vplyvom na
biodiverzitu prostrednictvom znizeného pouzivania vstupov
v polnohospodarskom podniku, ako napriklad oblasti pokryté
medziplodinami a zelenou zimnou pokryvkou. Pri vykonavani
povinnosti ustanovenych v suvislosti s oblastou ekologického
zaujmu by sa malo dbat’ na to, aby sa zabranilo neprimeranému
zat'azovaniu malych polnohospodarskych podnikov v porovnani
s dodatocnym zlepSenim environmentalneho prinosu. Mali by sa
ustanovit vynimky pre pol'nohospodarske podniky, ktoré uz
spiiiaju ciele tykajiice sa oblasti ekologického zaujmu tym, Ze
ich do znacnej miery pokryva travny porast alebo pdda leziaca
uhorom. Vynimky by sa mali v pripade prevazne zalesnenych
Clenskych Statoch ustanovit’ aj pre pol'nohospodarov, ktori vyko-
navaji pol'nohospodarsku cinnost’” v oblastiach s prirodnymi
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prekdzkami v urcitych prevazne zalesnenych oblastiach, kde
existuje vysoké riziko optstania pody. Pre clenské Staty
a polnohospodarov by sa mala okrem toho ustanovit moznost
splnit’ uvedenu povinnost’ na regionalnej alebo kolektivnej urovni
s cielom ziskat’ prilahlé oblasti ekologického zaujmu, ktoré maji
v&&si prinos pre zivotné prostredie. Clenské §taty by v zaujme
zjednoduSenia mali mat mozZnost Standardizovat’ urCovanie
velkosti oblasti ekologického zaujmu.

S cielom zabezpecit', aby sa zriadili oblasti ekologického zaujmu
efektivne a jednotne, a so zretelom na osobitosti ¢lenskych Statov
by sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat’ urcité akty,
pokial' ide o stanovenie d’al$ich kritérii na urCovanie toho, ¢i
oblasti spiiiajii podmienky oblasti ekologického zaujmu; uzné-
vanie inych typov oblasti ekologického zaujmu; stanovenie
konverznych a véhovych koeficientov pre urcité typy oblasti
ekologického zaujmu; stanovenie pravidiel, podla ktorych maja
Clenské Staty vykonavat Cast’ oblasti ekologického zaujmu na
regiondlnej urovni; stanovenie pravidiel kolektivneho plnenia
povinnosti drzby oblasti ekologického zaujmu
pol'nohospodéarskymi podnikmi v tesnej blizkosti; definovanie
ramca pre kritéria urCovania takejto tesnej blizkosti, ktoré maji
urcit’ ¢lenské Staty; a stanovenie metdd urCovania podielu lesa na
polnohospodarskej pode. Komisia by pri dopiiiani d’alsich typov
oblasti ekologického zdujmu mala zabezpecit', aby sa zameriavali
na zlepSovanie vSeobecnej environmentalnej vykonnosti podniku,
najmé pokial’ ide o biodiverzitu, zlepSovanie kvality pddy a vody,
ochranu krajiny a plnenie cielov v oblasti zmiernovania zmeny
klimy a prispdsobovania sa tejto zmene.

S cielom podporit’ udrzatelny rozvoj pol'nohospodarstva v oblas-
tiach s osobitnymi prirodnymi prekazkami by c¢lenské Staty mali
mat’ moznost’ pouzit’ ¢ast’ svojich stropov pre priame platby, aby
vSetkym pol'nohospodarom c¢innym v tychto oblastiach, alebo
v niektorych z tychto oblasti, ak tak rozhodne clensky Stat,
poskytli okrem zékladnej platby aj ro¢ni platbu na plochu.
Uvedena platba by nemala nahradzat podporu poskytovanii na
zéklade programov rozvoja vidicka a nemala by sa poskytovat’
pol'nohospodarom v oblastiach, ktoré boli uréené v stlade s naria-
denim (ES) ¢. 1698/2005, ale neboli urcené v sulade s nariadenim
(EU) & 1305/2013.

Zavéadzanie a rozvoj novych hospodarskych Cinnosti v odvetvi
pol'nohospodarstva je pre mladych polnohospodarov finanéne
narocné a predstavuje prvok, ktory by sa mal zvazit pri
pridelovani a smerovani priamych platieb. Tento rozvoj je pre
konkurencieschopnost  polnohospodarskeho sektora v Unii
zasadny, a preto by sa mala zaviest' podpora prijmov mladych
pol'nohospodérov zacinajucich S vykondvanim
pol'nohospodarskych ¢innosti, s cielom ulah¢it mladym
pol'nohospodarom zakladanie podnikov a ich Strukturalne upravy
po podiatoénom zaloZeni. Clenské 3taty by mali pouZit' na tento
ucel cast’ svojich vnutrostatnych stropov urcenych na priame
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platby na poskytnutie ro¢nej platby mladym pol'nohospodarom
navyse k zakladnej platbe. Clenské $taty by mali mat’ moZnost
rozhodovat’ o metdde vypoctu uvedenej platby a ak je sucastou
tejto metddy povinnost’ stanovit’ limit platby na pol'nohospodara,
takyto limit sa ma stanovit' so zretelom na vSeobecné zasady
prava Unie. Ked'Ze uvedena platba by mala byt uréena len na
pociatoéné obdobie podnikania a nemala by sa z nej stat’
prevadzkova pomoc, tato platba by sa mala poskytovat’ pocas
obdobia najviac piatich rokov a mala by byt k dispozicii mladym
pol'nohospodarom, ktori zacinaji s poI'nohospodarskou ¢innost'ou
a ktori maji v roku prvého podania ziadosti v ramci rezimu
zakladnych platieb alebo rezimu jednotnej platby na plochu
najviac 40 rokov.

S cielom zarucit’ ochranu prav prijimatelov a zabranit’ diskrimi-
nacii medzi nimi by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ urcité akty, pokial ide o urcovanie podmienok, za
ktorych sa pravnickd osoba mdze povazovat za opravneni na
prijatie platby pre mladych pol'nohospodarov.

V jasne stanovenych pripadoch by mali mat clenské Staty
moznost’ pouzit' Cast’ svojich vnutroStatnych stropov na priame
platby na ucely viazanej podpory v urcitych sektoroch alebo
regionoch. Zdroje, ktoré mozno pouzit na akikolvek viazanu
podporu, by sa mali obmedzit' na primerantl Groven, priCom by
sa poskytnutie tejto podpory malo umoznit’ v ¢lenskych §tatoch,
v ich konkrétnych sektoroch alebo regionoch, ktoré Ccelia
osobitnej  situacii a v  ktorych st osobitné  druhy
pol'nohospodarskej c¢innosti alebo osobitné pol'nohospodarske
sektory obzvlast dolezité z hospodarskych, environmentalnych
a/alebo socialnych dévodov. Clenské 3taty by mali mat moznost
vyuzit' na tato podporu az 8 % svojho vnutrostatneho stropu
alebo 13 %, ak ich uroven viazanej podpory asponl v jednom
roku za obdobie 2010 — 2014 prekroc¢i 5 %, alebo ak uplatiuji
rezim jednotnej platby na plochu do 31. decembra 2014. S cielom
zachovat’ samostatnost’ sektora chovu zvierat, pokial’ ide o bielko-
viny, by sa navyse ¢lenskym S$tatom, ktoré sa rozhodnu vyuzit
aspont 2 % svojho vnuitrostatneho stropu na podporu produkcie
bielkovinovych plodin, malo povolit’ zvysit’ uvedené percentualne
podiely az o dva percentudlne body. V riadne odovodnenych
pripadoch, v ktorych sa preukdzali urcité citlivé potreby sektora
alebo regionu, a po schvaleni Komisiou by ¢lenskym §tatom malo
byt umoznené pouzit viac ako 13 % svojho vnutrostatneho
stropu. V ramci alternativy k uvedenym percentudlnym podielom
sa Clenské Staty mézu rozhodnut’ pouzit’ na financovanie viazanej
podpory az 3 miliony EUR rocne. Viazana podpora by sa mala
poskytovat’ len do tej miery, ktord je nevyhnutna na vytvorenie
stimulu na udrzanie stcasnej urovne produkcie v prislusnych
sektoroch alebo regionoch. Uvedena podpora by mala byt
dostupna aj pre polnohospodarov, ktori si k 31. decembru
2013 drzitelmi osobitnych platobnych narokov pridelenych na
zaklade nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a nariadenia (ES) ¢. 73/2009
a ktori nemaju hektare, na ktoré mozno poskytnit podporu,
potrebné na aktivovanie platobnych narokov. Pokial' ide
o schvalovanie dobrovolnej viazanej podpory prekracujlcej
13 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného pre jednotlivé
Clenské Staty, Komisia by nadalej mala byt splnomocnena
prijimat’ vykondvacie akty bez toho, aby uplatnila nariadenie
(EU) ¢&. 182/2011.
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S cielom zaistit’ efektivne a cielené vyuzivanie prostriedkov Unie
a zabranit' dvojittmu financovaniu v ramci inych podobnych
nastrojov podpory, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o stanovenie podmienok posky-
tovania dobrovol'nej viazanej podpory, ako aj pravidiel tykajucich
sa jej stladu s ostatnymi opatreniami Unie a kumulécie podpory.

S cielom =zabranit akémukol'vek riziku narusenia produkcie
v regionoch produkujucich bavlnu bola ¢ast’ podpory sektora
bavlny podl'a nariadenia (ES) ¢. 73/2009 nad’alej spojena s pesto-
vanim baviny prostrednictvom osobitnej platby na plodinu na
hektar, na ktory mozno poskytniit' podporu, priCom je potrebné
zohladnit’ vSetky relevantné faktory. Tato situacia by sa mala
zachovat' v sulade s cielmi stanovenymi v protokole ¢. 4
o bavlne, ktory je pripojeny k Aktu o pristupeni z roku 1979.

S cielom zabezpecit GCinné uplatnovanie a spravu osobitnej
platby na bavlnu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ ur¢it¢ akty, pokial ide o stanovenie pravidiel
a podmienok pri schvalovani pody a odrod na ucely osobitnej
platby na bavlnu; pravidiel v stvislosti s podmienkami pre
poskytovanie danej platby, poziadavkami na opravnenost
a pol'nohospodarskymi postupmi; kritérii schvalovania medziod-
vetvovych organizécii; povinnosti vyrobcov; a pravidiel, ktorymi
sa riadi situacia, ked’ schvalena medziodvetvova organizacia
nesplia uvedené kritéria.

V kapitole 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 637/2008 (1) sa pozadovalo,
aby kazdy clensky stat, ktory produkuje bavinu, predlozil Komisii
bud’ kazdé Styri roky a po prvy raz do 1. januara 2009 navrh
Stvorroéného programu restrukturalizacie, alebo do 31. decembra
2009 jednotny navrh upraveného osemro¢ného reStrukturalizac-
ného programu. Zo skusenosti vyplyva, Ze pre restrukturalizaciu
sektora baviny by boli vhodnejsie iné opatrenia vratane opatreni
v ramci programov rozvoja vidieka financovanych na zaklade
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013. Takéto opatrenia by tiez umoznili
lepSiu koordinaciu s opatreniami v inych sektoroch. Mali by sa
vSak reSpektovat’ nadobudnuté prava a legitimne ocakavania
podnikov, ktoré sa uz do programov restrukturalizacie zapojili.
Preto by sa malo umoznit, aby sa v prebiehajucich Stvorroénych
alebo osemro¢nych programoch pokracovalo az do konca bez
moznosti prediZenia. Prostriedky dostupné zo $tvorro&nych
programov by sa potom mohli zaclenit do dostupnych
prostriedkov Unie uréenych na opatrenia na rozvoj vidieka od
roku 2014. Vzhladom na programové obdobie by prostriedky
dostupné po ukonceni osemrocnych programov neboli uZzitocné
v programoch rozvoja vidieka v roku 2018, a preto by bolo
vhodnejsie presunut ich do rezimov podpory podla tohto

(') Nariadenie Rady (ES) &. 637/2008 z 23. jina 2008, ktorym sa meni a dopia

nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 a ustanovuju sa narodné reStrukturalizaéné
programy pre sektor baviny (U. v. EU L 178, 5.7.2008, s. 1).
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nariadenia, ako sa uz stanovilo v nariadeni (ES) ¢. 637/2008.
Nariadenie (ES) ¢. 637/2008 sa preto 1. januara 2014 alebo
1. januara 2018 pre clenské Staty zapojené do Stvorrocnych
alebo osemro¢nych programov stane zastaranym a malo by sa
preto zrusit'.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ zaviest’ jednoduchy a 3peci-
ficky rezim pre malych pol'nohospodarov s cielom znizit' admini-
strativne néklady spojené s riadenim a kontrolou priamej
podpory. Na tento ucel by sa malo ¢lenskym Staitom umoznit’
zaviest’ bud’ pausalnu platbu, ktord nahradi vSetky priame platby,
alebo platbu zalozen!l na sume splatnej pol'nohospodarom kazdy
rok. Mali by sa zaviest’ pravidla zjednodusujuce formalne nale-
zitosti, a to okrem iného zniZenim povinnosti uloZenych malym
pol'nohospodarom, napriklad pokial’ ide o podavanie Zziadosti
o podporu, polnohospodarske postupy prospesné pre klimu
a zivotné prostredie, krizové plnenie a kontrolu, ktoré sa ustano-
vuji v nariadeni (EU) &. 1306/2013, bez toho, aby sa ohrozilo
splnenie celkovych cielov reformy, pricom je zrejmé, ze na
malych polnohospodarov sa uplatiiuju pravne predpisy Unie
uvedené v prilohe II k nariadeniu (EU) & 1306/2013. Cielom
uvedeného rezimu by mala byt podpora existujucej
pol'nohospodarskej  Struktary malych  pol'nohospodarskych
podnikov v Unii bez toho, aby sa tym branilo vyvoju smerom
ku konkurencieschopnej$im Struktiram. Z tohto doévodu by sa
pristup k tomuto rezimu mal v zasade obmedzit’ na existujiice
podniky. Ugast polnohospodarov na reZime by mala byt dobro-
volnd. Avsak na d’alsie zvySenie vplyvu rezimu z hl'adiska zjed-
nodusenia by ¢lenské §taty mali mat’ moznost’ zaradit’ niektorych
pol'nohospodarov do rezimu automaticky, priCom by mali mat
moznost’ z neho vystapit.

S cielom zarucit’ pravnu istotu by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ urité akty, pokial ide o stanovenie
podmienok ucasti na rezime pre malych polnohospodarov, ak
sa situdcia zcastiiujiiceho sa pol'nohospodara zmeni.

V zaujme zjednodusenia a s cielom zohladnit’ osobitné
podmienky najvzdialenejSich regionov by sa priame platby
v tychto regionoch mali riadit’ v ramci podpornych programov
stanovenych nariadenim (EU) &. 228/2013. V désledku toho by
sa ustanovenia v tomto nariadeni tykajiice sa zakladnych platieb
a suvisiacich platieb, viazanej podpory a rezimu pre malych
pol'nohospodarov nemali uplatiiovat’ na tieto regiony.

Na ucel uplatiiovania tohto nariadenia a na ucel monitorovania,
analyzovania a riadenia priamych platieb su potrebné oznamenia
od ¢lenskych $tatov. S cielom zabezpeCit' spravne uplatiiovanie
pravidiel stanovenych v tomto nariadeni a aby boli takéto ozné-
menia rychle, ac¢inné, presné, nakladovo efektivne a zluciteIné
s ochranou osobnych udajov, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ urcité akty, pokial’ ide o stanovenie potreb-
nych opatreni tykajucich sa oznameni, ktoré maju Clenské Staty
podavat’ Komisii, alebo na tcely overovania, kontroly, monitoro-
vania, hodnotenia a vykondvania auditu priamych platiecb a na
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ucely splnenia poziadaviek ustanovenych v medzinarodnych
dohodach vratane poziadaviek na oznamovanie vyplyvajucich
z uvedenych dohod, a pokial’ ide o d’alsie pravidla tykajuce sa
povahy a typu informacii, ktoré sa maji oznamovat, kategorii
spracivanych udajov a maximalnej doby ich uchovavania, pristu-
povych prav k informacidm alebo informaénym systémom
a podmienok uverejiovania informacii.

(58) Osobné udaje, ktoré sa zhromazd'uju na ucely uplatiovania pria-
mych platieb, by sa mali spracavat sposobom, ktory by tymto
ucelom zodpovedal. Mali by byt anonymné, v agregovanej
podobe, ked sa spractivaji na ucely monitorovania a hodnotenia,
a mali by sa chranit v stlade s pravom Unie tykajucim sa
ochrany jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov a volny pohyb takychto tdajov, najméd smernicou Europ-
skeho parlamentu a Rady 95/46/EHS (') a nariadenim Europ-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 (?). Osoby, ktorych
sa udaje tykaji, by mali byt informované o takomto spractivani
a o svojich pravach na ochranu udajov.

(59) Konzultovalo sa s eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu
udajov, ktory vydal stanovisko 14. decembra 2011 (3).

(60) S cielom zabezpeCit' bezproblémovy prechod od ustanoveni
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na ustanovenia tohto nariadenia by
sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat’ urcité akty,
pokial’ ide o stanovenie opatreni potrebnych na ochranu vsetkych
nadobudnutych prav a legitimnych ocakdvani pol'nohospodarov.

(61) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto
nariadenia a zabranit' nekalej sitazi alebo diskriminacii medzi
pol'nohospodarmi by sa mali Komisii udelit vykonavacie pravo-
moci, pokial' ide o: stanovenie sumy, ktord sa méa zahrnit do
osobitnej narodnej odminovacej rezervy pre Chorvatsko; stano-
venie rocného vnutroStatneho stropu pre rezim zakladnych
platieb; prijatie pravidiel tykajicich sa ziadosti o pridelenie
platobnych narokov; prijatie opatreni tykajicich sa vratenia neak-
tivovanych platobnych narokov do narodnej rezervy; prijatie
spdsobov, akymi sa ma oznamovat prevod platobnych narokov
vnutrostatnym organom a lehot, v ramci ktorych sa také oznamo-
vania musia uskuto¢nit’; stanovenie ro¢ného vnutroStatneho
stropu pre reZim jednotnej platby na plochu; prijatie pravidiel
tykajucich sa ziadosti o pridelenie platobnych narokov, ktoré sa
podavaju v roku pridelenia platobnych narokov, ak ¢lenské Staty
prejdil na rezim zakladnych platieb; stanovenie roénych stropov
redistributivnych platieb. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
navat' v silade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

(62) S cielom zabezpeCit' jednotné podmienky vykondvania tohto
nariadenia a zabranit' nekalej sGtazi alebo diskriminacii medzi

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktobra 1995

o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe
tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).

(®) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001 z 18. decembra
2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov
inStiticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto udajov
(U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

() U.v. EU C 35,9.22012, s. 1.
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(63)

(64)

(65)

(66)

pol'nohospodérmi by sa mali Komisii udelit' vykonavacie pravo-
moci, aj pokial’ ide o: prijatie pravidiel tykajucich sa postupu pre
oznamovanie zo strany ¢lenskych Statov vratane harmonogramov
pre ich predloZenie, a posudzovanie zo strany Komisie, pokial’
ide o rovnocenné postupy; prijatie uritych limitov, v ramci
ktorych sa povinnost’ zachovania trvalého travneho porastu pova-
zuje za splnenti; stanovenie ro¢ného stropu pre platby za
pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné prostre-
die; stanovenie ro¢ného stropu pre platby na oblasti s prirodnymi
prekdzkami; stanovenie ro¢ného stropu pre platby mladym
pol'nohospodarom. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v stlade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykonavania tohto
nariadenia a zabranit' nekalej sGtazi alebo diskriminacii medzi
pol'nohospodarmi by sa mali Komisii udelit' vykonavacie pravo-
moci, aj pokial’ ide o: stanovenie rocnych stropov na dobrovolnt
viazani podporu; prijatie pravidiel tykajacich sa postupu posu-
dzovania a schvalovania rozhodnuti v ramci dobrovolnej
viazane] podpory; prijatie pravidiel tykajicich sa postupu
schvalovania a oznamovania informécii vyrobcom v suvislosti
so schvalovanim pody a odrod na ucely osobitnej platby na
bavlnu; prijatie pravidiel tykajicich sa vypoctu zniZenia vysky
osobitnej platby na bavlnu; prijatie pravidiel tykajucich sa vSeo-
becnych poziadaviek a metdd oznamovania a prijatie potrebnych
a odovodniteI'nych opatreni na vyrieSenie konkrétnych problémov
v nadzovej situacii. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat
v stlade s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011.

S cielom vyriesit' nalichavé problémy vyskytujuce sa v jednom
alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch a zaroven zabezpecit’ pokra-
Covanie rezimu priamych platieb by mala Komisia prijat’ okam-
zite uplatnitelné vykonavacie akty, ak v riadne oddvodnenych
pripadoch vynimoc¢né okolnosti ovplyviiuju  poskytovanie
podpory a ohrozuju ucinné vykonavanie platieb v ramci rezimov
podpory uvedenych v tomto nariadeni.

Ked'ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’
na urovni jednotlivych ¢Elenskych Statov, ale z dovodu prepojeni
tohto nariadenia s inymi nastrojmi SPP, rozdielov medzi r6znymi
vidieckymi oblastami a obmedzenych finanénych zdrojov c¢len-
skych §titov v rozsirenej Unii ich mozno lepsie dosiahnut' na
trovni Unie prostrednictvom viacroénej zaruky financovania
Uniou a zameranim sa na jasne vymedzené priority, moze Unia
prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,,ZEU“). V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekra-
¢uje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Vzhl'adom na to, Zze nariadenie (ES) ¢. 73/2009 sa bude uplat-
flovat’ aj v roku 2014, toto nariadenie by sa vo vSeobecnosti malo
uplatiovat’ od 1. januara 2015. Ustanovenia tohto nariadenia
o pruznosti medzi piliermi vSak poskytuji cElenskym $tatom
moznost prijat’ rozhodnutia a ozndmit' ich Komisii do
31. decembra 2013. Okrem toho niektoré iné ustanovenia tohto
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nariadenia vyzaduju prijatie opatreni v roku 2014. Uvedené usta-
novenia by sa preto mali uplatiiovat’ od zaciatku nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

(67) Z dovodu naliehavosti pripravy bezproblémového vykonania
planovanych opatreni by toto nariadenie malo nadobudnut’ u¢in-

nost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Europskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1
Rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa ustanovuju:

a) spolo¢né pravidla pre platby poskytované priamo pol'nohospodarom
na zéklade rezimov podpory uvedenych v prilohe I (dalej len
»priame platby®);

b) osobitné pravidla tykajuce sa:

i) zakladnej platby pre polnohospodarov (dalej len ,rezim
zédkladnej platby”) a prechodného zjednoduSeného rezimu

(d’alej len ,,rezim jednotnej platby na plochu®);

ii) dobrovolnej prechodnej vnutrostatne;j pomoci pre
pol'nohospodarov;

iii) dobrovolnej redistributivnej platbys;

iv) platieb pre pol'nohospodarov dodrziavajucich
pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu a Zivotné
prostredie;

v) dobrovolnych platieb pre polnohospodarov v oblastiach
s prirodnymi prekazkami;

vi) platieb pre mladych pol'nohospodarov, ktori zacinaju vyko-
navat’ pol'nohospodarsku ¢innost’;

vii) rezimu dobrovolnej viazanej podpory;
viii) osobitnej platby na bavlnu;

ix) dobrovolného  zjednoduSeného  rezZimu  pre  malych
pol'nohospodarov;

x) ramca, v ktorom Bulharsko, Chorvatsko a Rumunsko moézu
doplnit’ priame platby.

Clanok 2
Zmena prilohy I

S cielom zabezpecit' pravnu istotu je Komisia v stlade s ¢lankom 70
splnomocnena prijimat’ delegované akty, ktorymi sa meni zoznam
rezimov podpory uvedeny v prilohe I, a to v takom rozsahu, ktory je
potrebny na zohladnenie vSetkych novych legislativnych aktov o rezi-
moch podpory, ktoré sa mozu prijat’ po prijati tohto nariadenia.
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Clanok 3

Uplatiiovanie na najvzdialenejSie regiony a mensSie ostrovy
v Egejskom mori

Clénok 11 sa neuplatiiuje na regiony Unie uvedené v &lanku 349 ZFEU
(d’alej len ,,najvzdialenejSie regiony*) a na priame platby poskytované
na mensich ostrovoch v Egejskom mori v sulade s nariadenim (EU)
¢. 229/2013.

Hlavy III, IV a V tohto nariadenia sa neuplatiiujii na najvzdialenejSie
regiony.

Clénok 4

Vymedzenie pojmov a sivisiace ustanovenia

1. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:

a) ,,polnohospodar” je fyzicka alebo pravnickd osoba alebo skupina
fyzickych alebo pravnickych oséb bez ohl'adu na pravne postavenie
takejto skupiny a jej Clenov podla vnutroStatneho prava, ktorej
podnik sa nachadza v rdmci Uzemnej pdsobnosti zmlav, ako je
vymedzena v &lanku 52 ZEU v spojeni s ¢lankami 349 a 355
ZFEU, a ktora vykonava polnohospodarsku ¢innost’;

b) ,podnik“ su vsSetky jednotky pouzivané na polnohospodarske
¢innosti a spravované polnohospoddrom, ktoré sa nachadzaju na
uzemi toho istého ¢lenského Statu;

%6

¢) ,,polnohospodarska ¢innost™ je:

i) produkcia, chov alebo pestovanie polnohospodarskych
vyrobkov vratane zberu, dojenia a rozmnoZovania zvierat,
a chovu zvierat na pol'nohospodarske ucely,

ii) udrziavanie polnohospodarskej plochy v stave, v ktorom je
vhodna na pastvu alebo pestovanie bez pripravnej ¢innosti nad
ramec pouzitia beznych pol'nohospodarskych postupov a strojov
na zaklade kritérii, ktoré¢ stanovia Clenské Staty vychadzajic
z ramca stanoveného Komisiou, alebo

iii) vykonavanie minimalnej ¢innosti na pol'nohospodarskych
plochach prirodzene ponechanych v stave vhodnom na pastvu
alebo pestovanie, priCom tato ¢innost’ vymedzia Clenské Staty;

d) ,,pol'nohospodarske vyrobky*“ su produkty, s vynimkou produktov
rybarstva, uvedené v prilohe I k zmluvam a bavlna;

e) ,,polnohospodarska plocha“ je akakol'vek plocha, ktoru zabera orna
poda, trvaly travny porast a trvalé pasienky alebo trvalé plodiny;
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g)

h)

i)

k)

»ornd pdda“ je pdda obrabana na pestovanie plodin alebo plocha
vhodna na pestovanie plodin, ale leziaca Uhorom vratane plochy
vynatej z produkcie v stlade s clankami 22, 23 a 24 nariadenia
(ES) ¢&. 1257/1999, s ¢lankom 39 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
a s ¢lankom 28 nariadenia (EU) & 1305/2013 bez ohladu na to,
¢i ide alebo nejde o pddu v sklenikoch, alebo pod trvalymi alebo
mobilnymi krytmi;

Hrvalé plodiny* su plodiny pestované mimo osevného postupu
okrem trvalého travneho porastu a trvalych pasienkov, ktoré zabe-
raju podu pat alebo viac rokov a opakovane produkuji urodu
vratane Skolok a mladin s kratkodobym striedanim;

Hirvaly travny porast a trvalé pasienky” (spolu dalej len ,trvaly
travny porast™) predstavuji pddu vyuzivanii na pestovanie trav
alebo inych rastlinnych krmiv (samovysiatych) alebo pestovanych
(siatych), ktora nebola zahrnutda do systému striedania plodin
v podniku pét’ alebo viac rokov; mdzu sem patrit’ aj iné druhy
ako kry a/alebo stromy, ktoré sa mozu spasat’, pod podmienkou,
ze travy a iné rastlinné krmiva prevladaji, a tiez ak Clenské Staty
rozhodnt, mdze sem patrit' poda, ktori mozno spasat’ a ktora je
sucastou zauzivanych miestnych postupov, pri ktorych travy a iné
rastlinné krmivo tradicne na spasanych plochach neprevladaju;

Hravy alebo iné rastlinné krmiva“ st vSetky bylinné rastliny, ktoré
zvycCajne rastu na prirodzenych pasienkoch alebo sl bezne zahrnuté
v zmesiach osiva pre pasienky alebo luky v Clenskom S$tate, bez
ohl'adu na to, ¢i su alebo nie su vyuzivané na spasanie zvieratami,

,»Skolky* st nasledovné plochy s mladymi drevnatymi rastlinami,
ktoré sa pestuji vonku a si uréené na presadenie:

— 8kolky s viniCom a vrublami,

— 8kolky ovocnych stromov a bobul'ovin,

— 8kolky okrasnych rastlin,

— komercné $kolky s lesnymi stromami s vynimkou tych, ktoré
podnik pestuje v rdmci lesa pre vlastné vyuZitie,

— 8kolky so stromami a krikmi na sadenie v zahradach, parkoch,
popri cestach a na nabreziach (napriklad rastliny na zivé ploty,
ruzové kriky a iné okrasné kriky, okrasné ihli¢nany), vo vset-
kych pripadoch vratane ich vrubl'ov a mladych sadenic;

»~mladina s kratkodobym striedanim“ predstavuje plochy vysadené
druhmi stromov s ¢iselnym znakom KN 0602 90 41, ktoré vymedzia
Clenské Staty a ktoré pozostavaju z drevnatych viacrocnych plodin,
ktorych vruble alebo vyhonky zostavaju v zemi po zbere, pricom
z nich nasledujuci rok vyrasti nové vyhonky, a s maximalnym
cyklom zberu, ktory urcia Clenské Staty;
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1) ,predaj“ je predaj alebo akykol'vek iny kone¢ny prevod vlastnictva
pody alebo platobnych narokov; nezahina predaj pddy v pripade, Ze
sa poda prevadza na organy verejnej spravy alebo na pouzitie vo
verejnom zaujme, pricom prevod sa uskutoChuje na iné¢ ako
pol'nohospodarske ucely;

m) ,,prendjom* je najomna dohoda alebo podobnd docasnd transakcia;

n) ,,prevod” je prenajom alebo predaj alebo dedicstvo ¢i predpokladané
dedicstvo pody alebo platobnych narokov, pripadne ich akykol'vek
iny koneény prevod; nezahffia navratenie narokov po uplynuti
prendjmu.

2. Clenské $taty:

a) stanovia kritérid, ktoré maju pol'nohospodari splnit, aby dodrzali
povinnost’ udrZziavat’" pol'nohospodarsku plochu v stave vhodnom
na pastvu alebo pestovanie, ako sa uvadza v odseku 1 pism. c)
bode ii);

b) pokial’ je to v ¢lenskom State vhodné, vymedzia minimalnu ¢innost’,
ktora sa ma vykonavat’ na pol'nohospodarskych plochach prirodzene
ponechanych v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, ako sa
uvadza v odseku 1 pism. ¢) bode iii);

¢) vymedzia druhy stromov, ktoré mozno povazovat za mladinu s krat-
kodobym striedanim, a ur¢ia maximalny cyklus zberu pri tychto
druhoch stromov, ako sa uvadza v odseku 1 pism. k).

Clenské $taty mozu rozhodniit, Ze pdda, ktord mozno spéasat’ a ktoré je
sucastou zauzivanych miestnych postupov, pri ktorych travy a iné
rastlinné krmivo tradicne na spéasanych plochach neprevladaju, sa ma
povazovat’ za trvaly travny porast, ako sa uvadza v odseku 1 pism. h).

3. S cielom zabezpecit’ pravnu istotu je Komisia v sulade s ¢lankom
70 splnomocnena prijat’ delegované akty, ktorymi stanovi:

a) ramec, v ktorom maji Clenské Staty stanovit’ kritéria, ktoré maju
polnohospodari  splnit, aby dodrzali povinnost zachovania
pol'nohospodarskej plochy v stave vhodnom na pastvu alebo pesto-
vanie, ako sa uvadza v odseku 1 pism. c¢) bode ii);

b) ramec, v ktorom ¢lenské Staty vymedzia minimalne ¢innosti, ktoré sa
maju vykonavat' na pol'nohospodarskych plochach prirodzene pone-
chanych v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie, ako sa uvadza
v odseku 1 pism. c¢) bode iii);

¢) kritéria na urCenie prevahy trav a inych rastlinnych krmiv a kritéria
na urenie zauzivanych miestnych postupov uvedenych v odseku 1
pism. h).
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HLAVA II
VSEOBECNE USTANOVENIA O PRIAMYCH PLATBACH

KAPITOLA 1

Spolocné pravidla pre priame platby

Clanok 5

VSeobecné ustanovenia o spolo¢nej po'nohospodarskej politike

Nariadenie (EU) ¢&. 1306/2013 a ustanovenia prijaté podla neho sa
uplatiiuji na rezimy ustanovené v tomto nariadeni.

Clénok 6

Vnitrostatne stropy

1.V prilohe II sa pre kazdy ¢lensky Stat a na kazdy rok stanovia
vnutrostatne stropy obsahujice celkovi hodnotu vsetkych pridelenych
platobnych narokov, nérodnej rezervy alebo regiondlnych rezerv
a stropov stanovenych v stlade s ¢lankami 42, 47, 49, 51 a 53.

Ak clensky Stat vyuzije moznost ustanovenu v ¢lanku 22 ods. 2,
vnutrostatny strop stanoveny pre tento Clensky §tat na prislusny rok
v prilohe II sa mdze prekrocit’ o sumu vypocitant v stlade s uvedenym
odsekom.

2. Odchylne od odseku 1 sa v prilohe II pre kazdy Clensky Stat, ktory
uplatiiuje rezim jednotnej platby na plochu, a na kazdy rok stanovi
vnutrostatny strop zahffiajuci stropy stanovené v sulade s c¢lankami
36, 42, 47, 49, 51 a 53.

3. S cielom zohladnit' vyvoj v stvislosti s maximalnou celkovou
vySkou priamych platieb, ktoré je mozné poskytnit’, vratane vysky
vyplyvajucej z rozhodnuti, ktoré ¢lenské Staty prijmua v sulade s ¢lankom
136a nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ¢lankom 14 tohto nariadenia, a vysky
vyplyvajucej z uplatiovania c¢lanku 20 ods. 2 tohto nariadenia je
Komisia v sulade s ¢lankom 70 tohto nariadenia splnomocnend prijimat’
delegované akty, ktorymi sa upravia vnutroStatne stropy uvedené
v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Cldanok 7
Cisté stropy

1. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 8, celkova vyska priamych
platieb, ktoré je mozné v Clenskom State poskytnut’ podla hlav III, IV
a V za kalendarny rok, nepresiahne po uplatneni ¢lanku 11 zodpoveda-
juci strop stanoveny v prilohe III.
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Ak by celkova vyska priamych platieb, ktoré sa maju poskytnut’ v ¢len-
skom S§tate, prekrocila strop stanoveny v prilohe III, uvedeny c¢lensky
Stat linedrne znizi vySky vSetkych priamych platieb s vynimkou pria-
mych platieb poskytnutych na zéklade nariadenia (EU) & 228/2013
a nariadenia (EU) &. 229/2013.

2. Pre kazdy clensky S$tat a za kazdy kalendarny rok sa ako podpora
Unie na opatrenia v ramci programov rozvoja vidieka financovanych
z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
podla ustanoveni nariadenia (EU) &. 1305/2013 spristupni odhadovany
produkt znizenia platieb podla ¢lanku 11 (ktory predstavuje rozdiel
medzi vnutroStatnym stropom stanovenym v prilohe II, ku ktorému sa
pripo¢ita suma, ktora je k dispozicii v sulade s ¢lankom 58, a Cistym
stropom stanovenym v prilohe III).

3. S cielom zohladnit' vyvoj v stvislosti s maximalnou celkovou
vyskou priamych platieb, ktora je mozné poskytnut, vratane vysky
vyplyvajucej z rozhodnuti, ktoré cClenské Staty prijmia podla clanku
14, je Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnend prijat’ delegované
akty, ktorymi sa prisposobia stropy uvedené v prilohe III.

Clénok 8

Finan¢na disciplina

1. Miera uprav uréend v salade s &lankom 26 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 sa uplatiluje len na priame platby nad 2 000 EUR, ktoré
sa pol'nohospodarom maju poskytnut’ v prislusnom kalendarnom roku.

2.V dosledku postupného zavedenia priamych platieb ustanoveného
v ¢lanku 16 sa odsek 1 tohto ¢lanku vzt'ahuje na Bulharsko a Rumunsko
od 1. januara 2016.

V dosledku postupného zavedenia priamych platieb ustanoveného
v Clanku 17 sa odsek 1 tohto clanku vztahuje na Chorvatsko od
1. januara 2022.

3. S cielom zarucit’ spravne uplatiiovanie Uprav priamych platieb so
zretelom na finan¢n disciplinu je Komisia v sulade s ¢lankom 70
splnomocnend prijat’ delegované akty, ktorymi sa ustanovuji pravidla
tykajtice sa zakladu na vypocet znizeni, ktoré maju Clenské Staty uplat-
flovat’ na pol'nohospodarov podla odseku 1 tohto ¢lanku.

4.V pripade pravnickej osoby ¢i skupiny fyzickych alebo pravnic-
kych 0s6b mozu Clenské Staty uplatnit’ mieru Gprav uvedenu v odseku 1
na urovni ¢lenov tychto pravnickych osob alebo skupin, ak sa vo
vnutro§tatnom prave ustanovuji prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov
porovnatel'né s pravami a povinnostami jednotlivych pol'nohospodérov,
ktori maju postavenie najvysSieho predstavitela podniku, a to najméi
pokial’ ide o ich ekonomicku, socidlnu a dafiova situdciu, za pred-
pokladu, Ze prispeli k posilneniu pol'nohospodarskych Struktar dotknu-
tych pravnickych osdb alebo skupin.



2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 27

Clanok 9
Aktivny poPnohospodar

1. Priame platby sa neposkytni fyzickym ani pravnickym osobam,
ani  skupinam  fyzickych alebo pravnickych o0s6b, ktorych
pol'nohospodarske plochy st prevazne plochy prirodzene ponechané
v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie a ktoré na uvedenych
plochach nevykonavaji minimalnu ¢innost, ktort Clenské Staty vyme-
dzili v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. b).

2.  Priame platby sa neposkytni fyzickym ani pravnickym osobdm,
ani skupinam fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré prevadzkuju
letiska, zelezni¢né sluzby, vodarne, realitné sluzby, trvalé Sportoviska
a rekreacné plochy.

Clenské $taty mozu podla potreby na zaklade objektivnych a nediskri-
minaénych kritérii rozhodnit, ze doplnia zoznam uvedeny v prvom
pododseku o dalSie podobné nepol'nohospodarske typy podnikania
alebo Cinnosti, a nasledne sa mozu rozhodnit ktorékol'vek z takychto
doplneni vypustit.

Osoba alebo skupina osob, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti prvého
alebo druhého pododseku, sa vSak povazuje za aktivneho
pol'nohospodara, ak vo forme pozadovanej ¢lenskymi Statmi poskytne
overitelny dokaz, ktorym preukaze ktorukol'vek z tychto skutocnosti:

a) ze rocna vySka priamych platieb je aspont 5 % celkovych prijmov,
ktoré ziskala z nepol'nohospodarskych Cinnosti za posledné uctovné
obdobie, za ktoré je takyto dokaz k dispozicii;

b) Ze jej pol'nohospodarske Cinnosti nie sii nepodstatné;

¢) ze jej hlavnhym obchodnym alebo podnikatel'skym cielom je vykon
pol'nohospodarskej ¢innosti.

3. Clenské staty sa okrem odsekov 1 a 2 mézu na zéklade objektiv-
nych a nediskriminacnych kritérii rozhodnut’, Ze priame platby sa nepo-
skytna fyzickym alebo pravnickym osobam, alebo skupinam fyzickych
alebo pravnickych osob:

a) ktorych pol'mohospodérska cinnost’ tvori len nepodstatni cast’ ich
celkovej hospodarskej ¢innosti; a/alebo

b) ktorych hlavnou c¢innostou alebo podnikatel'skym cielom nie je
vykon pol'nohospodarskej ¢innosti.

4. Odseky 2 a 3 sa neuplatiiuju na pol'nohospodarov, ktori v pred-
chadzajicom roku dostali priame platby nepresahujiice urcitdl sumu.
O tejto sume rozhoduju ¢lenské Staty na zaklade objektivnych kritérii,
ako napr. ich narodné alebo regionalne charakteristiky, a jej vyska
nesmie byt vys$sia nez 5 000 EUR.
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5. S cielom zaru¢it ochranu prav polnohospodérov je Komisia
v stlade s ¢lankom 70 splnomocnend prijat’ delegované akty, ktorymi
sa urcia:

a) kritéria na stanovenie pripadov, ked’ sa polnohospodarska plocha
pol'nohospodara bude povazovat prevazne za plochu prirodzene
ponechanu v stave vhodnom na pastvu alebo pestovanie;

b) kritéria na stanovenie rozliSenia medzi prijmami
z pol'nohospodarskych a nepol'nohospodarskych ¢innosti;

¢) kritéria na stanovenie vysky priamych platieb uvedenych v odsekoch
2 a 4, ktoré sa osobitne tykaju priamych platieb v prvom roku
pridelenia platobnych narokov v pripade, ze hodnota platobnych
narokov eSte nie je definitivne stanovend, ako aj kritéria, ktoré sa
osobitne tykaju priamych platieb pre novych pol'nohospodarov;

d) kritéria, ktoré maju pol'nohospodari splnit, aby na tcely odsekov 2
a 3 preukazali, Ze ich pol'nohospodarske Cinnosti nie su nepodstatné
a ze ich hlavnhym obchodnym alebo podnikatel'skym cielom je
vykon pol'nohospodarskej ¢innosti.

6.  Clenské $taty oznamia Komisii do 1. augusta 2014 kazdé rozhod-
nutie uvedené v odsekoch 2, 3 alebo 4 a v pripade zmien do dvoch
tyzdnov od datumu prijatia kazdého pozmenujiceho rozhodnutia.

Clénok 10

Minimalne poZiadavky na ziskanie priamych platieb

1.  Clenské §taty rozhodnd, v ktorom z nasledujicich pripadov nepo-
skytna priame platby pol'nohospodarovi:

a) ak celkova vyska priamych platieb, ktoré st pozadovan¢ alebo sa
maji  poskytnit’ pred uplatnenim ¢lanku 63 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013 v danom kalendarnom roku, je menej ako 100 EUR;

b) ak plocha podniku, na ktord mozno poskytnut’ podporu a na ktoru sa
pozaduji alebo sa maju poskytnut’ priame platby pred uplatnenim
¢lanku 63 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, je menej ako jeden hektar.

2. S cielom zohladnit Struktiru svojich polnohospodarskych
sektorov. mozu Clenské Staty upravit prahové hodnoty stanovené
v odseku 1 pism. a) a b) v rozsahu uvedenom v prilohe IV.
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3. Ak sa clensky $tat rozhodol uplatnit’ prahovi hodnotu pre plochu
podla odseku 1 pism. b), pismeno a) uvedeného odseku sa bez ohladu
na to uplatni na tych pol'nohospodarov, ktorym sa poskytuje viazana
podpora na zvierata uvedena v hlave IV a ktori maji menej hektarov,
ako je prahova hodnota pre plochu.

4. Dotknuté ¢lenské Staty sa mozu rozhodnut’, Zze na najvzdialenejSie
regiény a menSie ostrovy v Egejskom mori neuplatnia odsek 1.

5.V Bulharsku a Rumunsku sa na rok 2015 pozadovana suma alebo
suma, ktord sa ma poskytnut, ako sa uvadza v odseku 1 pism. a),
vypocita na zaklade prislusnej sumy stanovenej v prilohe V bode A.

V Chorvatsku sa na roky 2015 — 2021 pozadovana suma alebo suma,
ktord sa mé poskytnit’, ako sa uvadza v odseku 1 pism. a), vypocita na
zéaklade sumy stanovenej v prilohe VI bode A.

Clénok 11

ZniZovanie platieb

1. Clenské §taty znizia vysku priamych platieb, ktoré sa maji
pol'nohospodarovi poskytnut’ podla hlavy III kapitoly 1 pre dany kalen-
darny rok najmenej o 5 % v tej Casti sumy, ktord prekracuje
150 000 EUR.

2. Pred uplatnenim odseku 1 moézu clenské Staty odpocitat mzdy
suvisiace s pol'nohospodarskou c¢innostou, ktoré v predchadzajicom
kalendarnom roku pol'nohospodar skuto¢ne vyplatil a nahlésil vratane
dani a socialnych prispevkov suvisiacich so zamestnanim, od sumy
priamych platieb, ktoré sa maji polnohospodarovi poskytnut
v danom kalenddrnom roku podla hlavy III kapitoly 1. V pripade, ze
nie su k dispozicii ziadne udaje tykajuce sa miezd, ktoré v predchadza-
jucom kalendarnom roku pol'mohospodéar skutocne vyplatil a nahlasil,
pouziju sa najnovsie dostupné tdaje.

3. Ak sa Clensky stat rozhodne poskytnut’ pol'nohospodarovi redistri-
butivnu platbu podla hlavy III kapitoly 2 a pouzit’ na tento ucel viac
ako 5 % ro¢ného vnutroStatneho stropu stanoveného v prilohe II, dany
Clensky §tat sa moze rozhodnut’ neuplatiovat’ tento ¢lanok.

Ak sa clensky Stat rozhodne poskytnut polnohospodarom redistribu-
tivnu platbu podl'a hlavy III kapitoly 2 a uplatiovanie maximalnych
limitov stanovenych v ¢lanku 41 ods. 4 mu brani pouzit' na tento
ucel viac nez 5 % z ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe
II, dany clensky §tat sa moZze rozhodnit neuplatiiovat’ tento ¢lanok.

4. Pol'nohospodarom, u ktorych sa zistilo, ze po 18. oktdbri 2011
umelo vytvarali podmienky s cielom vyhnit sa G¢inkom tohto ¢lanku,
sa neposkytni ziadne vyhody v podobe vynatia zo zniZovania platieb.
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5.V pripade pravnickej osoby ¢i skupiny fyzickych alebo pravnic-
kych os6b mozu ¢lenské Staty uplatnit’ zniZzenie uvedené v odseku 1 na
urovni €lenov tychto pravnickych osdb alebo skupin, ak sa vo vnutro-
Statnom prave ustanovuju prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov porov-
natelné s pravami a povinnostami jednotlivych pol'nohospodarov, ktori
maju postavenie vediuceho podniku, a to najmi pokial’ ide o ich ekono-
mickd, socialnu a dafiovu situaciu, za predpokladu, Ze prispeli k posil-
neniu pol'nohospodarskych Struktir dotknutych pravnickych osob alebo
skupin.

6. Clenské $taty Komisii do 1. augusta 2014 oznamia rozhodnutia,
ktoré prijali v sulade s tymto ¢lankom, a kazdy odhadovany produkt
znizovania na roky 2015 az 2019.

Clanok 12

Viacero narokov

Plocha zodpovedajica poctu hektarov, na ktoré mozno poskytnut
podporu, v suvislosti s ktorou podal pol'nohospodar ziadost' o zakladnt
platbu podla hlavy III kapitoly 1, mdéze byt predmetom Zziadosti
o akukol'vek d’al$iu priamu platbu, ako aj o aktukol'vek d’alSiu pomoc,
na ktorii sa toto nariadenie nevztahuje, ak nie je v tomto nariadeni
vyslovne ustanovené inak.

Clénok 13

Statna pomoc

Odchylne od ¢lanku 211 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (') sa na platby, ktoré uskutocnili ¢lenské
Staty v sulade s tymto nariadenim, neuplatiiuju ¢lanky 107, 108 a 109
ZFEU.

Clénok 14

PruZnost’ medzi piliermi

1. Clenské staty mdézu do 31. decembra 2013 rozhodnit, Ze ako
dodatoénti podporu spristupnia az do vysky 15 % svojich vnutrostat-
nych roénych stropov na kalendarny rok 2014 stanovenych v prilohe
VIII k nariadeniu (ES) ¢. 73/2009 a svojich vnutrostatnych ro¢nych
stropov na kalendarne roky 2015 az 2019 stanovenych v prilohe II
k tomuto nariadeniu na opatrenia v ramci programov rozvoja vidieka
financovanych z EPFRV, ako je uvedené v nariadeni (EU) &. 1305/2013.
V désledku toho zodpovedajiica suma uz nebude k dispozicii na posky-
tovanie priamych platieb.

Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku sa Komisii oznami do
31. decembra 2013. V rozhodnuti sa stanovi percentudlny podiel
uvedeny v uvedenom pododseku, ktory méze byt v jednotlivych kalen-
darnych rokoch rozdielny.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 zo

17. december 2013, ktorym sa vytvara spolocnd organizacia trhov
s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1601/96, (ES) ¢. 1037/2001
a (ES) ¢. 1234/2007 (Pozri stranu 671 tohto uradného vestnika).
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Clenské $taty, ktoré neprijmu rozhodnutie uvedené v prvom pododseku
s ohladom na kalendarny rok 2014, m6zu do 1. augusta 2014 prijat
uvedené rozhodnutie, pokial ide o kalenddrne roky 2015 az 2019.
Clenské 3taty Komisii oznamia kazdé takéto rozhodnutie do uvedeného
datumu.

Clenské $taty sa mozu rozhodnit, Ze prehodnotia rozhodnutia uvedené
v tomto odseku s ucinnostou od kalendarneho roku 2018. Vysledkom
akékol'vek rozhodnutia zaloZeného na takomto prehodnoteni nesmie byt
znizenie percentualneho podielu oznameného Komisii v stlade s prvym,
druhym a tretim pododsekom. Vsetky rozhodnutia zalozené na takomto
prehodnoteni oznamia ¢lenské Staty Komisii do 1. augusta 2017.

2. Clenské staty, ktoré neprijmi rozhodnutie uvedené v odseku 1, sa
moézu do 31. decembra 2013 rozhodnut, ze ako priame platby spri-
stupnia az 15 %, alebo v pripade Bulharska, Estonska, Spanielska,
Lotysska, Litvy, Pol'ska, Portugalska, Rumunska, Slovenska, Finska,
Svédska a Spojeného kralovstva az 25 % sumy vyélenenej na podporu
opatreni v ramci programov rozvoja vidieka financovanych z EPFRV
v obdobi 2015 — 2020, ako sa uvadza v nariadeni (EU) &. 1305/2013.
V doésledku toho zodpovedajuca suma uz nebude k dispozicii na
podporné opatrenia v ramci programov na rozvoj vidieka.

Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku sa Komisii oznami do
31. decembra 2013. V uvedenom rozhodnuti sa stanovi percentudlny
podiel uvedeny v uvedenom pododseku, ktory mdze byt rozdielny
v jednotlivych kalendarnych rokoch.

Clenské $taty, ktoré neprijmu rozhodnutie uvedené v prvom pododseku
na rozpoctovy rok 2015, moézu do 1. augusta 2014 prijat’ uvedené
rozhodnutie, pokial’ ide o rozpoctové roky 2016 az 2020. VSetky takéto
rozhodnutia oznamia Clenské Staty Komisii do uvedeného datumu.

Clenské 3taty sa mdzu rozhodnut, 7e prehodnotia rozhodnutia uvedené
v tomto odseku s uc€innostou pre rozpoctové roky 2019 a 2020.
Vysledkom kazdého rozhodnutia zalozeného na takomto prehodnoteni
nesmie byt zvySenie percentudlneho podielu oznamené¢ho Komisii
v sulade s prvym, druhym a tretim pododsekom. Vsetky rozhodnutia
zalozené na takomto prehodnoteni oznamia ¢lenské Staty Komisii do
1. augusta 2017.

Clénok 15

Preskumanie

Rezimy podpory uvedené v prilohe I sa uplatiiuji bez toho, aby bolo
dotknuté pripadné preskumanie, ktoré sa realizuje kedykol'vek na
zéaklade hospodarskeho vyvoja a rozpoctovej situacie. Toto preskiimanie
moéze viest k prijatiu legislativnych aktov, delegovanych aktov podla
&lanku 290 ZFEU alebo vykonavacich aktov podla &lanku 291 ZFEU.
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KAPITOLA 2

Ustanovenia, ktoré sa vit’ahuju na Bulharsko, Chorvidtsko
a Rumunsko

Clanok 16
Postupné zavadzanie priamych platieb v Bulharsku a Rumunsku

Pre Bulharsko a Rumunsko sa stropy stanovené v sulade s ¢lankami 42,
47, 49, 51, 53 a 65 na rok 2015 stanovia na zaklade sumy stanovenej
v prilohe V bode A.

Clénok 17

Postupné zavadzanie priamych platieb v Chorvatsku

V Chorvatsku sa priame platby zavedi v sulade s tymto harmono-
gramom prirastkov vyjadrenych ako percentualny podiel zodpovedajuice;j
vysky priamych platieb, ako sa bude uplatiiovat’ od roku 2022:

25 % v roku 2013,

30 % v roku 2014,

35 % v roku 2015,

40 % v roku 2016,

50 % v roku 2017,

60 % v roku 2018,

70 % v roku 2019,

80 % v roku 2020,

90 % v roku 2021,

100 % od roku 2022.

Clénok 18

Doplnkové vnutrostatne priame platby a priame platby v Bulharsku
a Rumunsku

1. V roku 2015 mézu Bulharsko a Rumunsko vyuzivat’ vnutroStatne
priame platby s cielom doplnit’ platby poskytnuté v rdmci rezimu
zékladnych platieb uveden¢ho v hlave III kapitole 1 oddieloch 1, 2
a 3. Celkova vyska uvedenych platieb neprekro¢i prislusnu sumu stano-
venu v prilohe V bode B.

2.V roku 2015 mo6ze Bulharsko vyuzivat’ vnutroStatne priame platby
s cielom doplnit’ platby poskytnuté v ramci rezimu osobitnej platby na
bavlnu uvedeného v hlave IV kapitole 2. Celkovd vyska uvedenych
platieb neprekro¢i sumu stanovent v prilohe V bode C.
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3. Doplnkové vnutrostatne priame platby sa udel'uju v stilade s objek-
tivnymi kritériami a takym spdsobom, aby sa zaistilo rovnaké zaobcha-
dzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruSeniu trhu a hospodar-
skej sutaze.

Clénok 19

Doplnkové vnitrostatne priame platby pre Chorvatsko

1. Chorvatsko mdéze v pripade potreby doplnit akykol'vek rezim
podpory zo zoznamu v prilohe I pod podmienkou, Ze to schvali Komi-
sia.

2. Suma doplnkovych vnutroStatnych priamych platieb, ktora sa
mobze poskytnit’ v urCitom roku a na urCity rezim podpory, je obme-
dzena konkrétnym finanénym krytim. Toto finan¢né krytie sa stanovi
ako rozdiel medzi:

a) vyskou priamej podpory, ktora je k dispozicii pre dotknuty rezim
podpory po uplnom zavedeni priamych platieb v sulade s ¢lankom
17 na kalendarny rok 2022, a

b) vyskou priamej podpory, ktord je v prislusnom kalendarnom roku
k dispozicii pre dotknuty rezim podpory na zaklade uplatiiovania
harmonogramu prirastkov v stlade s ¢lankom 17.

3. Celkova vyska poskytnutych doplnkovych vnutrostatnych pria-
mych platieb nepresahuje strop stanoveny v prilohy VI bode B na
zodpovedajuci kalendarny rok.

4.  Na zaklade objektivnych kritérii a po schvaleni Komisiou moze
Chorvétsko rozhodnat o vyske doplnkovych vnutroStatnych priamych
platbach, ktoré poskytne.

5. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi sa schvdlia platby
podl'a tohto ¢lanku, uveda prislusné rezimy podpory a vymedzi vysku,
do akej sa doplnkové vnutrostatne priame platby mdézu vyplatit’.

Pokial’ ide o doplnkové vnutrostatne priame platby, ktoré maju doplnit
dobrovol'nli viazanii podporu uvedent v hlave IV kapitole 1, vo vyko-
navacich aktoch sa uvadzaju aj konkrétne typy hospodarenia alebo
konkrétne polnohospodarske sektory uvedené v ¢Elanku 52 ods. 3, na
ktoré sa doplnkové vnutrostatne priame platby mozu vztahovat.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu bez uplatnenia postupu uvedeného
v ¢lanku 71 ods. 2 alebo 3.

6. Podmienky opravnenosti na doplnkové vnutroStatne priame platby
pre Chorvatsko st rovnaké ako podmienky opravnenosti na podporu
v ramci zodpovedajiceho rezimu podpory v stlade s tymto nariadenim.
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7. Na doplnkové vnutrostatne priame platby pre Chorvatsko sa vzt'a-
huji vsetky upravy, ktoré mézu byt na zaklade vyvoja SPP potrebné.
Poskytuju sa v sulade s objektivnymi kritériami a takym spdsobom, aby
sa zaistilo rovnaké zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo
naruseniu trhu a hospodarskej sut'aze.

8. Chorvatsko predlozi spravu s informaciami o opatreniach na vyko-
nanie doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb do 30. juna roka,
ktory nasleduje po ich vykonani. V sprave uvedie aspoii:

a) akékol'vek zmeny situacie, ktoré maji vplyv na doplnkové vnutro-
Statne priame platby;

b) pre kazdu doplnkovi vnutrostatnu priamu platbu pocet prijimatel’'ov
a celkovi sumu poskytnutych doplnkovych vnutrostatnych priamych
platieb, ako aj udaje o hektaroch a pocte zvierat alebo inych jednot-
kach, na ktoré sa uvedena doplnkova vnutroStatna priama platba
poskytla;

c) spravu o kontrolnych opatreniach uplatiovanych v stvislosti
s poskytnutymi doplnkovymi vnutro§tatnymi priamymi platbami.

Clénok 20

Osobitna narodn4 odminovacia rezerva pre Chorvatsko

1.  Od roku 2015 Chorvatsko kazdoro¢ne do 31. janudra informuje
Komisiu o oblastiach, ktoré sa urcia v sulade s ¢lankom 57a ods. 10
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ktoré sa v predchadzajucom kalendarnom
roku zacali opédtovne vyuZzivat' na polnohospodarske ¢innosti.

Chorvatsko takisto oznamuje Komisii pocet platobnych narokov, ktoré
st k dispozicii pre pol'nohospodarov k 31. decembru predchadzajuceho
kalendarneho roka, ako aj sumu, ktord sa k tomuto rovnakému datumu
z osobitnej narodnej odminovacej rezervy este nevyuzila.

Oznamenia stanovené v prvom a druhom pododseku sa pripadne pred-
kladaju za jednotlivé regiony vymedzené v stlade s ¢lankom 23 ods. 1
tohto nariadenia.

2. Pri Gprave prilohy II podla ¢lanku 6 ods. 3 Komisia kazdoro¢ne
vypocita sumu, ktord sa ma pripocitat’ k sumam stanovenym pre Chor-
vatsko v uvedenej prilohe, s cielom financovat’ podporu, ktora sa ma
poskytovat’ v rdmci rezimov uvedenych v prilohe I pre oblasti uvedené
v odseku 1 tohto Clanku. Tato suma sa vypocita na zaklade udajov,
ktoré Chorvatsko oznami v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, a odhado-
vaného priemeru priamych platieb na hektar v Chorvatsku za prislusny
rok.

Maximélna suma, ktora sa pripocita v sulade s prvym pododsekom na
zéaklade vSetkych oblasti, ktoré¢ Chorvatsko oznami v sulade s odsekom
1 tohto ¢lanku do roku 2022, je 9 600 000 EUR a podlieha harmono-
gramu zavadzania priamych platieb v sulade s ¢lankom 17. Vysledné
maximalne roéné sumy sa uvadzaju v prilohe VII.
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3.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi ¢ast sumy,
ktora sa ma pripocitat’ v sulade s odsekom 2 a ktori Chorvatsko zahrnie
do osobitnej narodnej odminovacej rezervy s cielom pridelit’ platobné
naroky pre oblasti uvedené v odseku 1. Tato cast sa vypocita na
zaklade pomeru medzi stropom pre rezim zakladnych platieb a vnutro-
Statnym stropom stanovenym v prilohe II pred zvysenim vnutrostatneho
stropu v sulade s odsekom 2. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

4. 'V obdobi rokov 2015 az 2022 Chorvatsko vyuziva osobitnil
narodni odminovaciu rezervu na pridelovanie platobnych néarokov
pol'nohospodarom na zéklade odminovanej pody, ktori pol'nohospodari
v danom roku nahlasili, ak:

a) takato pdda sa sklada z hektarov, na ktoré mozno poskytniit’ podporu
v zmysle ¢lanku 32 ods. 2 az 5;

b) predmetnd pdda sa opdtovne zacCala vyuzivat na pol'nohospodarske
¢innosti pocas predchadzajiceho kalendarneho roka; a

c) tato poda sa Komisii oznamila v sulade s odsekom 1 tohto Clanku.

5. Hodnota platobnych narokov stanovenych na zaklade tohto ¢lanku
zodpovedd priemernej vnuatrostatnej alebo regionalnej hodnote platob-
nych narokov v roku pridelenia v ramci sumy, ktora je k dispozicii
v osobitnej narodnej odminovacej rezerve.

6. S cielom zohl'adnit’ dosledky opatovného vyuzivania odminovane;j
pddy na pol'nohospodarske Cinnosti, ktoré Chorvatsko v sulade s tymto
¢lankom oznamilo, Komisia je v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena
prijat delegované akty, ktorymi sa prispdsobia sumy stanovené v
prilohe VI.

HLAVA III

REZIM ZAKLADNYCH PLATIEB, REZIM JEDNOTNEJ PLATBYNA
PLOCHU A SUVISIACE PLATBY

KAPITOLA 1

ReZim zakladnych platieb a reZim jednotnej platby na plochu

Oddiel 1

Vytvorenie reZimu zakladnych platieb

Clénok 21

Platobné naroky

1. Podpora v ramci rezimu zakladnych platieb je dostupna pre
pol'nohospodérov, ktori:

a) ziskaju platobné naroky podla tohto nariadenia prostrednictvom
pridelenia podla ¢lanku 20 ods. 4, prostrednictvom prvého pridelenia
podla ¢lanku 24 alebo c¢lanku 39, prostrednictvom pridelenia
z narodnej rezervy alebo z regiondlnych rezerv podla ¢lanku 30
alebo prostrednictvom prevodu podla ¢lanku 34; alebo
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b) spiiiaji podmienky ¢lanku 9 a s prostrednictvom vlastnictva alebo
prenajmu drzitel'mi platobnych narokov v ¢lenskom State, ktory sa
v stilade s odsekom 3 rozhodol ponechat’ si svoje existujice platobné
naroky.

2. Platnost’ platobnych narokov ziskanych v ramci rezimu jednotnej
platby v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 a nariadenim (ES)
¢. 73/2009 uplynie 31. decembra 2014.

3. Odchylne od odseku 2 sa mdzu ¢lenské Staty, ktoré zaviedli rezim
jednotnej platby v stlade s hlavou III kapitolou 5 oddielom I alebo
hlavou III kapitolou 6 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, alebo hlavou III
kapitolou 3 nariadenia (ES) ¢. 73/2009, od 1. augusta 2014 rozhodnut
ponechat’ si existujuce platobné naroky. Vsetky takéto rozhodnutia
oznamia Clenské Staty Komisii do uvedeného datumu.

4. Pokial ide o c¢lenské Staty, ktoré prijmi rozhodnutie uvedené
v odseku 3, ak pocet platobnych narokov prostrednictvom vlastnictva
alebo prenajmu stanoveny v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003
a nariadenim (ES) ¢. 73/2009, ktorych je pol'nohospodar drzitel'om ku
koneénému datumu pre podanie ziadosti, ktory sa stanovi stlade
s Glankom 78 prvy pododsek pism. b) nariadenia (EU) &. 1306/2013,
je vyssi ako pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, ktoré
pol'nohospodar nahlési vo svojej ziadosti o pomoc v stlade s ¢lankom
72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) &. 1306/2013 na
rok 2015 a ktor¢ ma k dispozicii k datumu stanovenému ¢lenskym
Statom, ktory vSak nie je neskorSi ako datum stanoveny v tomto Clen-
skom S§tate na zmenu tejto ziadosti o pomoc, platnost’ poctu platobnych
narokov prevysujucich pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnat
podporu, uplynie v uvedeny den stanoveny clenskym S$taitom na
zmenu ziadosti.

Clanok 22
Strop rezimu zakladnych platieb

1. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi pre kazdy
Clensky §tat roény vnutrosStatny strop pre rezim zakladnych platieb odpo-
¢itanim stropov stanovenych v stlade s ¢lankami 42, 47, 49, 51 a 53,
z ro¢ného vnutroStatneho stropu stanoveného v prilohe II. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

2. Suma vypocitana pre kazdy clensky stat v stlade s odsekom 1
tohto ¢lanku sa mdze zvysit o maximalne 3 % prislusného ro¢ného
vnutro§tatneho stropu stanoveného v prilohe II, po odpocitani sumy
vyplyvajucej z uplatnenia Clanku 47 ods. 1 pre prislusny rok. Ak
Clensky Stat uplatni takéto zvySenie, Komisia uvedené zvysenie vezme
na vedomie pri stanovovani rocného vnutrostatneho stropu pre rezim
zékladnych platieb podla odseku 1 tohto ¢lanku. Clenské Staty na
tento ucel Komisii do 1. augusta 2014 oznamia rocné percentualne
podiely, o ktoré sa mad suma vypocitanad podla odseku 1 tohto ¢lanku
zvysit.

3. Clenské §taty mozu kazdorogne prehodnotit’ svoje rozhodnutie
uvedené v odseku 2 a Komisiu o kazdom rozhodnuti zalozenom na
takomto prehodnoteni informuju do 1. augusta roku predchadzajuceho
jeho uplatiovaniu.
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4.  Pre kazdy Clensky Stat a za kazdy rok sa celkova hodnota vSetkych
platobnych narokov a narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv rovna
prislusnému roénému vnutrostatnemu stropu, ktory Komisia stanovila
podla odseku 1.

5. Ak je strop pre Clensky $tat stanoveny Komisiou podl'a odseku 1
iny ako strop z predchédzajuceho roka v dosledku kazdého rozhodnutia
prijattho uvedenym clenskym Stitom v sulade s odsekom 3 tohto
¢lanku, clankom 14 ods. 1 tretim a Stvrtym pododsekom, ¢lankom 14
ods. 2 tretim a Stvrtym pododsekom, ¢lankom 42 ods. 1, ¢lankom 49
ods. 1 druhym pododsekom, ¢lankom 51 ods. 1 druhym pododsekom
alebo clankom 53, uvedeny clensky S$tat linearne znizi alebo zvysi
hodnotu vsetkych platobnych narokov s cielom zarucit’ stlad s odsekom
4 tohto ¢lanku.

Clénok 23

Regionalne pridel’ovanie vnutrostatnych stropov

1.  Clenské §taty sa moézu do 1. augusta 2014 rozhodnut, Ze budi
uplatilovat’ rezim zékladnych platieb na regiondlnej Grovni. V takom
pripade vymedzia regiony v sulade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi
kritériami, ako st napriklad ich pol'nohospodarske a socialno-ekono-
mické vlastnosti, ich regionalny pol'nohospodarsky potencial alebo ich
inStituciondlna ¢i administrativna Struktira.

Clenské $taty uplatiiujuce &lanok 36 mézu do 1. augusta roka, ktory
predchadza prvému roku vykonavania rezimu zékladnej platby, prijat’
rozhodnutie uvedené v prvom pododseku.

2. Clenské staty rozdelia roéné vniitrodtatne stropy pre rezim zéklad-
nych platieb uvedené v ¢lanku 22 ods. 1 medzi regiony v stlade s objek-
tivnymi a nediskrimina¢nymi kritériami.

Clenské §taty, ktoré neuplatiujo &lanok 30 ods. 2, uskutoénia toto
rozdelenie po linedrnom zniZeni ustanovenom v ¢lanku 30 ods. 1.

3. Clenské §taty mozu rozhodnit, Ze tieto regionalne stropy budu
podliehat’ postupnym roénym Upravam podla vopred uréenych kazdo-
roénych krokov a v sulade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi krité-
riami, ako je napriklad pol'nohospodarsky potencial alebo environmen-
talne kritéria.

4. 'V rozsahu nevyhnutnom na dodrzanie platnych regionalnych
stropov urcenych v sulade s odsekom 2 alebo 3 ¢lenské Staty linearne
znizia alebo zvysia hodnotu platobnych narokov vo vsetkych prislus-
nych regioénoch.

5. Clenské taty uplatitujiice odsek 1 sa mozu rozhodnut, Ze prestant
uplatiiovat’ rezim zakladnych platieb na regiondlnej urovni od datumu,
ktory stanovia.
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6. Clenské §taty uplatiiujuce prvy pododsek odseku 1 oznamia
Komisii do 1. augusta 2014 rozhodnutie uvedené v uvedenom podod-
seku a opatrenia prijaté na ucely uplatiiovania odsekov 2 a 3.

Clenské 3taty uplatiiujuce druhy pododsek odseku 1 ozndmia Komisii
do 1. augusta prislusného roka kazdé rozhodnutie uvedené v uvedenom
pododseku a opatrenia prijaté na ucely uplatiiovania odsekov 2 a 3.

Clenské $taty uplatitujice odsek 1 oznamia Komisii kazdé rozhodnutie
uvedené v odseku 5 do 1. augusta roka, ktory predchadza prvému roku
uplatiiovania uvedeného rozhodnutia.

Clénok 24

Prvé pridelenie platobnych narokov

1.  Platobné naroky sa pridelia pol'nohospodarom, ktori st opravneni
ziskat' priame platby v sulade s ¢lankom 9 tohto nariadenia, ak:

a) poziadaju o pridelenie platobnych narokov v ramci rezimu zaklad-
nych platieb do kone¢ného datumu pre podanie ziadosti v roku 2015,
ktory sa stanovi v stlade s ¢lankom 78 prvym pododsekom pism. b)
nariadenia (EU) & 1306/2013, s vynimkou pripadu vyssej moci
alebo vynimoc¢nych okolnosti, a

b) boli opravneni ziskat' platby pred akymkol'vek znizenim ¢i vylu-
¢enim stanovenym v hlave II kapitole 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009
v suvislosti so ziadostou o priame platby, prechodnii vnutrostatnu
pomoc alebo o doplnkové vnutroStatne priame platby v sulade
s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 na rok 2013.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje v ¢lenskych Statoch uplatiiujiicich ¢lanok
21 ods. 3 tohto nariadenia.

Clenské $taty mozu pridelit platobné naroky polnohospodarom, ktori
st opravneni ziskat' priame platby v stlade s ¢lankom 9 tohto naria-
denia a ktori splfiaji podmienku ustanoveni v pismene a) prvého
pododseku a:

a) ktori nedostali platby na rok 2013 v stvislosti so ziadostou o pomoc,
ako sa uvadza v prvom pododseku tohto odseku, a ktori v den
stanoveny dotknutym c¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 11 ods.
2 nariadenia Komisie (ES) €. 1122/2009 (!) na rok naroku 2013:

(") Nariadenie komisie (ES) ¢&. 1122/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa

ustanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009,
pokial’ ide o krizové plnenie, modulaciu a integrovany spravny a kontrolny
systém v ramci schém priamej podpory pre pol'nohospodarov ustanovenych
uvedenym nariadenim, ako aj podrobné pravidla vykonavania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial' ide o kriZzové plnenie v ramci schémy
podpory ustanovenej pre odvetvie vinohradnictva a vinarstva (U. v. EU
L 316, 2.12.2009, s. 65).
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i) v ¢lenskych Statoch uplatiujicich rezim jednotnej platby:

— produkovali ovocie, zeleninu, konzumné zemiaky, sadivo
zemiakov alebo okrasné rastliny na minimalnej ploche vyja-
drenej v hektaroch, ak sa dotknuty ¢lensky Stat rozhodne
prijat’ takato poziadavku, alebo

— ktori pestovali vini¢; alebo

ii) v clenskych Statoch uplatiiujucich rezim jednotnej platby na
plochu mali iba pol'nohospodarsku pddu, ktora nebola k 30. junu
2003 v dobrom pol'nohospodarskom stave, ako je ustanovené
v ¢lanku 124 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

b) ktorym sa v roku 2014 pridelia platobné naroky z narodnej rezervy
v ramci rezimu jednotnej platby podl'a ¢lanku 41 alebo 57 nariadenia
(ES) ¢. 73/2009; alebo

¢) ktori nikdy neboli drzitePmi platobnych narokov prostrednictvom
vlastnictva alebo prenajmu ustanovenych podl'a nariadenia (ES)
¢. 73/2009 alebo nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a ktori predlozia
overitelné dokazy, ze v den stanoveny cClenskym Statom v stlade
s Clankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 na rok naroku
2013 produkovali, pestovali pol'nohospodarske vyrobky okrem iného
prostrednictvom zberu alebo chovali okrem iného prostrednictvom
dojenia, rozmnoZzovania zvierat a chovu zvierat na pol'nohospodarske
Ggely. Clenské Staty moézu stanovit vlastné dodatoéné objektivne
a nediskriminujuce kritéria opravnenosti pre tato kategoriu
pol'nohospodérov, a to pokial' ide o primerané zru¢nosti, skisenosti
alebo vzdelanie.

2. S vynimkou pripadu vysSej moci alebo vynimoc¢nych okolnosti sa
pocet platobnych narokov pridelenych na pol'nohospodara v roku 2015
rovna poctu hektdrov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré
pol'nohospodar nahlési vo svojej ziadosti o pomoc v stlade s ¢lankom
72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) &. 1306/2013 na
rok 2015 a ktoré méa k dispozicii k datumu stanovenému clenskym
Statom. Tento datum nie je neskor§i ako datum stanoveny v danom
¢lenskom State na zmenu takejto ziadosti o pomoc.

3. Clenské §tity mozu uplatnit’ na podet platobnych narokov, ktoré sa
maju pridelit’ podl'a odseku 2, jedno alebo viacero z obmedzeni stano-
venych v odsekoch 4 az 7.

4. Clenské staty mozu rozhodniit, Ze podet platobnych narokov,
ktoré sa maju pridelit’, sa bud’ rovna poctu hektarov, na ktoré mozno
poskytnut’ podporu a ktoré pol'nohospodar nahlasil v stlade s ¢lankom
34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v roku 2013, alebo poctu hektarov,
na ktoré mozno poskytnit’ podporu, uvedenych v odseku 2 tohto
¢lanku, a to podl'a toho, ktoré ¢islo je nizsie. V suvislosti s Chorvatskom
sa vyuzitie tejto moznosti uplatituje bez toho, aby bolo dotknuté pride-
lenie platobnych narokov na odminované hektare v stlade s ¢lankom 20
ods. 4 tohto nariadenia.
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5.V pripade, Ze celkovy pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnut
podporu, uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku a nahlasenych v ¢lenskom
State by predstavoval zvySenie o viac ako 35 % celkového poctu hekta-
rov, na ktoré mozno poskytnit podporu, nahlasenych v stlade
s ¢lankom 35 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 v roku 2009, alebo v pripade
Chorvatska v roku 2013, ¢lenské $taty mézu obmedzit’ pocet platobnych
narokov, ktoré sa maju pridelit v roku 2015, bud’ na minimalnu
hodnotu 135 %, alebo 145 % celkového poctu hektarov, na ktoré
mozno poskytnit’ podporu, nahlasenych v roku 2009, alebo v pripade
Chorvatska celkovy pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu,
nahlasenych v roku 2013, v stlade s c¢lankom 35 nariadenia (ES)
¢. 73/20009.

Clenské $taty pri vyuZiti tejto moznosti pridelia polnohospodarom
znizeny pocet platobnych narokov. Tento pocet sa vypocita uplatnenim
pomerného znizenia na dodatocny pocet hektarov, na ktoré mozno
poskytnat’ podporu, nahlasenych kazdym pol'nohospodarom v roku
2015 v porovnani s poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut
podporu v stulade s ¢lankom 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
ktoré uvedeny pol'nohospodar uviedol vo svojej ziadosti o pomoc
v roku 2011, alebo v pripade Chorvatska v roku 2013, a to bez toho,
aby boli dotknuté odminované hektdre, na ktoré sa maju pridelit
platobné naroky v sulade s ¢lankom 20 ods. 4 tohto nariadenia.

6. Clenské $taty sa mézu rozhodnut uplatnit na udely stanovenia
poctu platobnych narokov, ktoré sa maji pridelit pol'nohospodarovi,
koeficient zniZenia na tie hektare, na ktoré mozno poskytnut podporu,
uvedené v odseku 2, ktoré pozostavaji z trvalého trdvneho porastu
situovaného v oblastiach s naro¢nymi klimatickymi podmienkami,
najméd z dovodu ich nadmorskej vysky a inych prirodnych prekdzok,
akymi st napriklad zl4 kvalita pody, strmost’ a zasobovanie vodou.

7. Clenské $tity sa mozu rozhodnut, ze pocet platobnych narokov,
ktoré sa maju pridelit pol'nohospodarovi, sa rovna poctu hektarov, na
ktoré mozno poskytnit’ podporu, uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku,
ktoré v den stanoveny c¢lenskym Statom podla ¢lanku 11 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1122/2009 na rok naroku 2013 neboli hektarmi vinohra-
dov, ani hektarmi ornej pddy v trvalych sklenikoch.

8.  Fyzické alebo pravnické osoby spiiiajuce podmienky odseku 1
tohto ¢lanku moézu v pripade predaja alebo prendjmu svojho podniku
alebo jeho Ccasti previest' prostrednictvom zmluvy podpisanej pred
konecnym datumom pre podanie ziadosti v roku 2015, ktory sa stanovi
v stlade s &lankom 78 prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, pravo dostavat’ platobné naroky v sulade s odsekom 1
tohto c¢lanku, na jedného alebo viacerych pol'nohospoddrov pod
podmienkou, Ze tito polnohospodari spifiaji podmienky stanovené
v ¢lanku 9 tohto nariadenia.

9. Clensky §tat sa mbze rozhodnat, Ze stanovi minimalnu velkost’ na
podnik vyjadrentl v hektaroch, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, a v
suvislosti s ktorymi pol'nohospodar méze podat’ ziadost' o pridelenie
platobnych narokov. Tato minimalna velkost nepresiahne prahova
hodnotu stanovent v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) v spojeni s odsekom
2 uvedeného ¢lanku.

10.  Clenské staty v prislusnych pripadoch oznamia Komisii rozhod-
nutia uvedené v tomto ¢lanku do 1. augusta 2014.
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11. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi ustanovi pravidla
tykajlice sa ziadosti o pridelenie platobnych narokov, ktoré sa podavaja
v roku pridelenia platobnych narokov, v pripade sa ze uvedené platobné
naroky este nemozu definitivne stanovit a Ze uvedené pridel'ovanie
ovplyviuju osobitné okolnosti. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clanok 25

Hodnota platobnych narokov a konvergencia

1.V roku 2015 clenské Staty vypocitaju jednotkovii hodnotu platob-
nych narokov vydelenim pevného percentualneho podielu vnutrostat-
neho stropu stanoveného v prilohe II pre kazdy prislusny rok poctom
platobnych narokov v roku 2015 na vnutroStatnej alebo regionalnej
urovni, s vynimkou tych platobnych narokov, ktoré sa v roku 2015
pridelili z narodnej rezervy alebo regiondlnych rezerv.

Pevny percentualny podiel uvedeny v prvom pododseku sa vypocita
vydelenim vnutrostatneho alebo regionalneho stropu pre rezim zékladnej
platby, ktory sa stanovi v sulade ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23
ods. 2 tohto nariadenia na rok 2015, po uplatneni linedrneho zniZenia
ustanoveného v clanku 30 ods. 1, alebo pripadne v ¢lanku 30 ods. 2,
vnutro§tatnym stropom na rok 2015 stanovenym v prilohe II. Platobné
naroky sa vyjadria Cislom, ktoré zodpoveda poctu hektarov.

2. Odchylne od metédy vypoctu uvedenej v odseku 1 mdézu ¢lenské
Staty rozhodnit’ rozliSit' hodnotu platobnych narokov v roku 2015 pre
kazdy prislusny rok na zéaklade ich pdvodnej jednotkovej hodnoty vypo-
¢itanej v sulade ¢lankom 26 s vynimkou tych platobnych narokov, ktoré
boli v roku 2015 pridelené z narodnej rezervy alebo regionalnych
rezerv.

3. Vsetky platobné naroky v ¢lenskom State alebo v pripade uplat-
fovania ¢lanku 23 v regidone maju najneskdr od roku naroku 2019
rovnaku jednotkova hodnotu.

4. Odchylne od odseku 3 moze Clensky stat rozhodnut, ze jednot-
kova hodnota platobnych narokov s povodnou jednotkovou hodnotou
vypocitanou v sulade s ¢lankom 26, ktord je niz§ia ako 90 % vnutro-
Statnej alebo regionalnej jednotkovej hodnoty v roku 2019, sa zvysi
asponn o jednu tretinu rozdielu medzi ich pdévodnou jednotkovou
hodnotou a 90 % vnutrostatnej alebo regionalnej jednotkovej hodnoty
v roku 2019, a to najneskor pre rok naroku 2019.

Clenské staty sa mozu rozhodnut’ stanovit’ percentualny podiel uvedeny
v prvom pododseku na vy$Siu urovein ako 90 %, ale nie viac ako
100 %.

Clenské §taty okrem toho ustanovia, e Ziadny platobny narok nema
nizsiu jednotkovi hodnotu ako 60 % vnutrostatnej alebo regionalnej
jednotkovej hodnoty v roku 2019, a to najneskor pre rok naroku
2019, pokial v clenskych Statoch, ktoré uplatiiuji prahovi hodnotu
uvedenu v odseku 7, nie je dosledkom toho maximalne znizenie prekra-
Cujiice uvedenu prahovi hodnotu. V takychto pripadoch sa stanovi
minimalna jednotkova hodnota na urovni potrebnej pre dodrzanie
uvedenej prahovej hodnoty.
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5. Vnatrostatna alebo regionalna jednotkova hodnota v roku 2019
uvedena v odseku 4 sa vypocita vydelenim pevného percentualneho
podielu vnutroStatneho stropu, stanoveného v prilohe II, alebo regional-
neho stropu pre kalendarny rok 2019, poctom platobnych narokov
v roku 2015 v prislusnom ¢lenskom $tate alebo regione, s vynimkou
tych, ktoré sa pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo regional-
nych rezerv. Tento pevny percentualny podiel sa vypocita vydelenim
vnutrostatneho alebo regiondlneho stropu rezimu zakladnych platieb,
ktory sa stanovi na rok 2015 v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo
¢lankom 23 ods. 2, po uplatneni linedrneho zniZenia ustanoveného
v Clanku 30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30 ods. 2, vnutroStaitnym
stropom na rok 2015 stanovenym v prilohe II alebo regionalnym
stropom na rok 2015.

6. Regionalne stropy uvedené v odseku 5 sa vypocitaji uplatnenim
pevného percentudlneho podielu na vnutrostatny strop na rok 2019
stanoveny v prilohe II. Tento pevny percentualny podiel sa vypocita
vydelenim prislusnych regionalnych stropov stanovenych na rok 2015
v sulade s ¢lankom 23 ods. 2 vnutroStatnym stropom, ktory sa stanovi
na rok 2015 v sulade s ¢lankom 22 ods. 1, a to po uplatneni linearneho
znizenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 v pripade uplatnenia ¢lanku
23 ods. 2 druhého pododseku.

7. Na tucely financovania zvysSeni hodn6t platobnych narokov uvede-
nych v odseku 4, ak maju platobné naroky vyssiu podvodna jednotkovi
hodnotu, ako je vnutroStatna alebo regiondlna jednotkova hodnota
v roku 2019, rozdiel medzi ich povodnou jednotkovou hodnotou
a vnutroStatnou alebo regionalnou jednotkovou hodnotou v roku 2019
sa znizi na zéklade objektivnych a nediskriminujucich kritérii, ktoré
stanovia Clenské Staty. Sucastou takychto kritérii moze byt stanovenie
maximalneho znizenia povodnej jednotkovej hodnoty o 30 %.

8. Pri uplatinovani odseku 2 tohto ¢lanku sa prechod medzi pévodnou
jednotkovou hodnotou platobnych narokov vypocitanou v stlade
s ¢lankom 26 na ich kone¢nu jednotkovi hodnotu v roku 2019 stano-
venu v sulade s odsekom 3 alebo odsekmi 4 az 7 tohto ¢lanku vykona
rovnomernymi krokmi, poc¢inajiic rokom 2015.

V zaujme zabezpecenia dodrzania pevne stanoven¢ho percentualneho
podielu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku na kazdy rok sa upravi
hodnota platobnych narokov, ktorych povodnd jednotkova hodnota
v roku 2019 presahuje vnutroStatnu alebo regionalnu jednotkovi
hodnotu.

9.  Odchylne od odseku 8 tohto cClanku, ak clenské Staty ktoré sa
v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 rozhodnt ponechat’ si existujuce platobné
naroky uplatnia odsek 2 tohto ¢lanku, prechod medzi pdvodnou jednot-
kovou hodnotou platobnych narokov stanovenou v sulade s ¢lankom 26
ods. 5 na ich kone¢nu jednotkovil hodnotu v roku 2019 stanovenu
v stlade s odsekom 5 alebo odsekmi 4 az 7 tohto ¢lanku sa pripadne
vykona krokmi rozhodnutymi na vnutrostatnej Grovni v stlade s ¢lankom
63 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.

S cielom zabezpecit dodrziavanie pevného percentudlneho podielu
uvedené¢ho v odseku 1 tohto ¢ldnku na kazdy rok, hodnota vSetkych
platobnych narokov sa linearne upravi.
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10.  Clenské §taty v roku 2015 informuja polnohospodarov o hodnote
ich platobnych narokov vypocitanej v sulade s tymto ¢lankom a ¢lan-
kami 26 a 27 pre kazdy rok obdobia, na ktoré sa vztahuje toto naria-
denie.

Clanok 26
Vypocet povodnej jednotkovej hodnoty

1.  Pdvodna jednotkova hodnota platobnych narokov uvedena v ¢lanku
25 ods. 2 v clenskych S$tatoch uplatiiujucich rezim jednotnej platby
v kalendarnom roku 2014, a ktoré sa nerozhodli ponechat’ svoje existu-
juce platobné naroky v stlade s ¢lankom 21 ods. 3, sa stanovi na
zaklade jednej z metdd stanovenych v odseku 2 alebo 3.

2. Vydelenim pevného percentudlneho podielu platieb, ktoré
pol'nohospodar dostal na rok 2014 v ramci rezimu jednotnej platby
v stulade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009, a to pred uplatnenim zniZeni
a vyliceni ustanovenych v hlave II kapitole 4 uvedeného nariadenia,
poctom platobnych narokov, ktoré sa mu pridelia v roku 2015,
s vynimkou tych, ktoré sa mu pridelili v roku 2015 z néarodnej rezervy
alebo z regionalnych rezerv.

Tento pevny percentualny podiel sa vypocita vydelenim vnutro$tatneho
alebo regiondlneho stropu rezimu zékladnych platieb, ktory sa stanovi
na rok 2015 v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2
tohto nariadenia, po uplatneni linearneho znizenia ustanoveného v ¢lanku
30 ods. 1 alebo pripadne v ¢lanku 30 ods. 2 tohto nariadenia, sumou
platieb na rok 2014 v ramci rezimu jednotnej platby v prislusnom c¢len-
skom $§tate alebo regione pred uplatnenim zniZeni a vyliceni ustanove-
nych v hlave II kapitole 4 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

3. Vydelenim pevného percentualneho podielu hodnoty platobnych
narokov vratane osobitnych narokov, ktorych bol pol'nohospodar drzi-
telom k datumu podania Ziadosti na rok 2014 v ramci rezimu jednotnej
platby v stilade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009, poctom platobnych naro-
kov, ktoré sa mu pridelili v roku 2015, s vynimkou tych, ktoré sa mu
pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo z regionalnych rezerv.

Tento pevny percentualny podiel sa vypoéita vydelenim vnutro$tatneho
alebo regionalneho stropu rezimu zakladnych platieb, ktory sa stanovi
na rok 2015 v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2
tohto nariadenia, po uplatneni linedrneho zniZenia ustanoveného v ¢lanku
30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30 ods. 2 tohto nariadenia, celkovou
hodnotou vsetkych platobnych narokov v prislusnom c¢lenskom State
alebo regione na rok 2014 v ramci rezimu jednotnej platby vratane
osobitnych narokov.

Na tucely tohto odseku sa rozumie, ze polnohospodar je drzitel'om
platobnych narokov k datumu podania ziadosti na rok 2014, ked mu
boli k tomuto datumu platobné naroky pridelené alebo definitivne
prevedené.



2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 44

4. Clenské staty uplatiujuce rezim jednotnej platby na plochu
v kalendarnom roku 2014 vypocitaji povodnu jednotkovit hodnotu
platobnych narokov uvedent v ¢lanku 25 ods. 2 tohto nariadenia vyde-
lenim pevného percentudlneho podielu celkovej hodnoty pomoci, ktora
pol'nohospodar dostal na rok 2014 v ramci rezimu jednotnej platby na
plochu v stlade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 a podla clankov 132
a 133a uvedeného nariadenia, a to pred uplatnenim znizeni a vylaceni
ustanovenych v hlave II kapitole 4 uvedeného nariadenia, poctom
platobnych narokov, ktoré sa mu pridelili v roku 2015, s vynimkou
tych, ktoré sa mu pridelili v roku 2015 z narodnej rezervy alebo z regio-
nalnych rezerv.

Tento pevny percentulny podiel sa vypocita vydelenim vnutrostatneho
alebo regionalneho stropu rezimu zakladnych platieb, ktory sa stanovi
na rok 2015 v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2
tohto nariadenia, po uplatneni linedrneho zniZenia ustanoveného v ¢lanku
30 ods. 1 alebo pripadne ¢lanku 30 ods. 2 tohto nariadenia, celkovou
hodnotou podpory poskytnutej v ramci rezimu jednotnej platby na
plochu v stlade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009 a podla clankov 132
a 133a uvedeného nariadenia na rok 2014 v dotknutom c¢lenskom
State alebo regione, a to pred uplatnenim znizeni a vyliceni ustanove-
nych v hlave II kapitole 4 uvedeného nariadenia.

5. Clenské $taty uplatiujice rezim jednotnej platby v kalenddrnom
roku 2014 a ktoré sa v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 tohto nariadenia
rozhodni ponechat’ si svoje existujuce platobné naroky, vypocitaji
povodni jednotkovi hodnotu platobnych narokov uvedenti v clanku
25 ods. 2 tohto nariadenia vynasobenim jednotkovej hodnoty narokov
pevnym percentudlnym podielom. Tento pevny percentudlny podiel sa
vypocita vydelenim vnutrostatneho alebo regionalneho stropu rezimu
zakladnych platieb, ktory sa stanovi na rok 2015 v stlade s ¢lankom
22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po uplatneni
linearneho znizenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 alebo pripadne
¢lanku 30 ods. 2 tohto nariadenia, sumou platieb na rok 2014 v ramci
rezimu jednotnej platby v prislusnom ¢lenskom S$tate alebo regione, a to
pred uplatnenim znizeni a vyluceni ustanovenych v hlave II kapitole 4
nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

6. Na ucely metéd vypoctu stanovenych v tomto ¢lanku a za pred-
pokladu, ze prislusné sektory nedostani Ziadnu dobrovolnu viazanu
podporu podla hlavy IV tohto nariadenia, mézu ¢lenské Staty zohladnit
aj podporu poskytnuti na kalendarny rok 2014 v ramci jedného alebo
viacerych rezimov podla ¢lanku 52, ¢lanku 53 ods. 1, ¢lanku 68 ods. 1
pism. a) a b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a pokial’ ide o ¢lenské Staty
uplatiiujuce rezim jednotnej platby na plochu v sulade s nariadenim
(ES) ¢. 73/2009, podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. c), ¢lankov 126, 127
a 129 uvedeného nariadenia.

Clenské staty, ktoré sa rozhodnu uplatiovat dobrovolni viazand
podporu podla hlavy IV tohto nariadenia, mézu pri uplatneni metoédy
vypocCtu ustanovenej v tomto ¢lanku zohladnit’ rozdiely medzi tiroviiou
podpory pridelenej v kalendarnom roku 2014 a troviiou podpory, ktora
sa ma pridelit’ v sulade s hlavou IV tohto nariadenia, pod podmienkou,
ze:
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a) dobrovolna viazana podpora podla hlavy IV tohto nariadenia sa
poskytne sektoru, ktorému bola poskytnuta podpora v kalendarnom
roku 2014 podla ¢lanku 52, ¢lanku 53 ods. 1, ¢lanku 68 ods. 1 pism.
a) a b) a, v pripade Clenskych Statov uplatiiujucich rezim jednotnej
platby na plochu, podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. c) a ¢lankov 126,
127 a 129 nariadenia (ES) ¢. 73/2009; a

b) suma na jednotku dobrovolnej viazanej podpory je nizSia ako suma
na jednotku podpory v roku 2014.

Na ucely vypoctovych metdd stanovenych v tomto ¢lanku a za pred-
pokladu, Ze sa neposkytuje redistributivna platba podla clanku 41,
¢lenské Staty v plnej miere zohladiiujii podporu poskytnuti za kalen-
darny rok 2014 podla ¢lankov 72a a 125a nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

Clénok 27

Zahrnutie osobitnej narodnej odminovacej rezervy

Pokial’ ide Chorvatsko, kazdy odkaz na narodna rezervu v ¢lankoch 25
a 26 sa vyklada tak, ze zahfia aj osobitni narodnti odminovaciu rezervu
uvedenu v ¢lanku 20.

Okrem toho sa suma vyplyvajica z osobitnej narodnej odminovacej
rezervy odpocita od stropov rezimu zékladnych platieb uvedenych
v ¢lanku 25 ods. 1 druhom pododseku, v odsekoch 5 a 6 uvedeného
¢lanku a v ¢lanku 26.

Clénok 28

Neocakavany zisk

Na tucely c¢lanku 25 ods. 4 az 7 a ¢lanku 26 modze Clensky §tat na
zéaklade objektivnych kritérii stanovit, aby sa v pripade predaja alebo
postupenia pol'nohospodarskej plochy alebo uplynutia platnosti celko-
vého alebo ¢iasto¢ného prendjmu polnohospodarskej plochy po datume
stanovenom podla ¢lanku 35 alebo ¢lanku 124 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 a pred datumom stanovenym podla ¢lanku 33 ods. 1 tohto
nariadenia zvySenie alebo Ciasto¢né zvySenie hodnoty platobnych naro-
kov, ktoré by sa pridelili prislusnému pol'nohospodarovi, previedlo spét
do néarodnej rezervy alebo z regiondlnych rezerv, ak by toto zvySenie
predstavovalo pre prislusného pol'nohospodara neocakavany zisk.

Tieto objektivne kritéria sa stanovujl tak, aby sa zaistilo rovnaké zaob-
chéadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruseniu trhu a hospo-
darskej sutaze, priCom obsahuji aspoi:

a) minimalne trvanie prenajmu; a

b) cast prijatej platby, ktora sa prevedie spdt’ do narodnej rezervy alebo
do regionalnych rezerv.
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Clénok 29

Oznamenia  tykajice sa  hodnoty platobnych  narokov
a konvergencie

Clenské $taty v oznamia Komisii akékol'vek rozhodnutie uvedené v ¢lan-
koch 25, 26 a 28 do 1. augusta 2014.

Oddiel 2

Nidrodna rezerva a regionilne rezervy

Clénok 30

Zriadenie a vyuZivanie narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv

1. Kazdy clensky S§tat zriadi narodnu rezervu. S tymto cielom
pristapia Clenské Staty v prvom roku vykonavania rezimu zakladnych
platieb k linedrnemu percentnému zniZovaniu stropu rezimu zakladnych
platieb na vnutroStatnej urovni.

2. Odchylne od odseku 1 moézu clenské Staty, ktoré uplatiuju
moznost uvedenil v ¢lanku 23 ods. 1, zriadit' regiondlne rezervy.
S tymto cielom pristapia ¢lenské §taty v prvom roku vykondvania
rezimu zékladnych platieb k linedrnemu percentudlnemu zniZeniu stropu
rezimu prislusnych zakladnych platieb na regiondlnej Urovni podla
¢lanku 23 ods. 2 prvého pododseku.

3. Znizenie uvedené v odsekoch 1 a 2 neprekroci 3 %, pokial sa
nevyzaduje vyS$§i percentudlny podiel na pokrytie potrieb suvisiacich
s pridelovanim podl'a odseku 6 alebo odseku 7 pism. a) a b) na rok
2015, alebo, v pripade Clenskych Statov uplatiujicich ¢lanok 36, pre
prvy rok vykonavania rezimu zékladnych platieb.

4. Clenské staty pridelia platobné naroky zo svojej nirodnej alebo
regionalnej rezervy v stlade s objektivnymi kritériami a takym spdso-
bom, aby zabezpecili rovnaké zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby
sa zabranilo naruseniam trhu a hospodarskej sutaze.

5. Platobné naroky uvedené v odseku 4 sa pridelia len
pol'nohospodarom, ktori su opravneni ziskat priame platby v stlade
s ¢lankom 9.

6. Clenské $taty pouzivaji svoju narodni rezervu alebo regionalne
rezervy na prioritné pridelovanie platobnych narokov mladym
polnohospoddrom a  polnohospodiarom,  ktori  zacinaju s
pol'nohospodarskou ¢innost'ou.

7.  Clenské S$taty moézu svoju narodnil rezervu alebo regionalne
rezervy vyuzivat na:

a) pridelovanie platobnych narokov pol'nohospodarom s cielom
zabranit’ optstaniu pédy, a to aj v oblastiach, na ktoré sa vztahuju
programy restrukturalizicie alebo rozvoja suvisiace s urcitou formou
verejnej intervencie;
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b) pridelovanie platobnych néarokov polnohospoddrom s cielom
kompenzovat’ ich za osobitné nevyhody;

¢) pridelovanie platobnych narokov pol'nohospodarom, ktorym nebolo
mozné pridelit’ platobné naroky v sulade s touto kapitolou v dosledku
vyssej moci alebo vynimocnych okolnosti;

d) pridelovanie platobnych narokov v pripadoch, ak uplatiiuju ¢lanok
21 ods. 3 tohto nariadenia, pol'nohospodarom, ktorych pocet hekta-
rov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu a ktoré nahlasili v roku
2015 v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 prvy pododsek pism. a) naria-
denia (EU) &. 1306/2013 a ktoré maji k dispozicii k datumu stano-
venému Clenskym Statom, ktory vSak nie je neskor$i ako datum
stanoveny v Clenskom S§tate na zmenu takejto ziadosti o pomoc,
prevySuje pocet platobnych narokov prostrednictvom vlastnictva
alebo prenajmu ustanovenych v stlade s nariadenim (ES)
¢. 1782/2003 a nariadenim (ES) ¢. 73/2009, ktorych su drzitel'mi
ku koneénému datumu na podanie ziadosti, ktory sa stanovi stilade
s ¢&lankom 78 prvym pododsekom pism. b) nariadenia (EU)
¢. 1306/2013;

e) linearne trvalé zvySovanie hodnoty vSetkych platobnych narokov
v ramci rezimu zakladnych platieb na vnitrostatnej alebo regionalnej
urovni, ak prislusna narodna alebo regionalna rezerva prekroci 0,5 %
ro¢ného vnutros§tatneho alebo regionalneho stropu pre rezim zaklad-
nych platieb za predpokladu, Ze zostane dostatocnd suma na
pridelovanie podla odseku 6, podla pismen a) a b) tohto odseku
a podla odseku 9 tohto ¢lanku;

f) pokrytie rocnych potrieb na platby, ktoré sa maji poskytnat’ v stlade
s ¢lankom 51 ods. 2 a ¢lankom 65 ods. 1, 2 a 3 tohto nariadenia.

Na ucely tohto odseku ¢lenské $taty rozhodnu o prioritach, pokial’ ide
o uvedené rozne vyuzitia.

8. Pri uplatiovani odseku 6 a odseku 7 pism. a), b) a d) ¢lenské Staty
stanovia hodnotu platobnych narokov pridelovanych pol'nohospodarom
na vnutrostatnej alebo regionalnej priemernej hodnote platobnych
narokov v roku pridelenia.

Vnutrostatna alebo regiondlna priemerna hodnota sa vypocita vydelenim
vnutrostatneho alebo regionalneho stropu pre rezim zakladnych platieb
stanoveného v sulade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 pre
rok pridelenia, okrem vysky narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv
a v pripade Chorvatska osobitnej narodnej odminovacej rezervy, po¢tom
pridelenych platobnych narokov.

Clenské 3taty urdia kroky pre postupné roéné tpravy hodnoty platob-
nych néarokov pridelenych z narodnej rezervy alebo z regionalnych
rezerv, a to so zretelom na upravy vnutrosStatneho alebo regionalneho
stropu pre rezim zakladnych platieb stanoveného v ¢élanku 22 ods. 1
a Clanku 23 ods. 2, ktoré vyplyvaji z kolisania tirovne vnutroStatnych
stropov stanovenych v prilohe II.
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9. Ked je polnohospodar opravneny ziskat platobné naroky alebo
zvysit hodnotu existujucich narokov na zaklade definitivneho rozhod-
nutia sudu alebo na zéklade definitivneho administrativneho aktu
prislusného organu clenského Statu, ziska pocet a hodnotu platobnych
narokov stanovenych v uvedenom rozhodnuti alebo akte k datumu,
ktory stanovi Clensky Stat. Tento datum vSak nesmie byt neskorsi ako
posledny datum na podanie ziadosti v ramci reZzimu zakladnych platieb,
ktory nasleduje po datume rozhodnutia sudu alebo administrativneho
aktu, pricom sa zohladiiuje uplatfiovanie ¢lankov 32 a 33.

10.  Clenské $taty mdzu pri uplatiiovani odseku 6, odseku 7 pism. a)
a b) a odseku 9 bud’ pridelit’ nové platobné naroky, alebo zvysit’ jednot-
kovi  hodnotu  vSetkych  existujicich  platobnych  narokov
pol'nohospodara a to az do vysky narodnej alebo regionalnej priemerne;j
hodnoty.

11.  Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,,mladi polnohospodari st polnohospodari spliiiajici podmienky
ustanovené v ¢lanku 36 ods. 2 a pripadne podmienky uvedené
v Clanku 50 ods. 3 a 11;

b) ,,pol'nohospodari, ktori zacinaji vykonavat pol'nohospodarsku
¢innost* su fyzické alebo pravnické osoby, ktoré pocas obdobia
piatich rokov pred zafatim vykonavania pol'nohospodarskej ¢innosti
nevykonavali ziadnu polnohospodarsku ¢innost vo svojom mene
a na vlastné riziko, ani nemali kontrolu nad pravnickou osobou
vykonavajucou polnohospodarsku c¢innost. V pripade pravnickej
osoby fyzicka osoba ¢i fyzické osoby, ktoré maji kontrolu nad
pravnickou osobou, nesmeli vo svojom vlastnom mene a na vlastné
riziko vykonévat’ ziadnu pol'nohospodarsku ¢innost’, ani nesmeli mat’
kontrolu nad pravnickou osobou vykonavajucou pol'nohospodarsku
¢innost’ pocas obdobia piatich rokov pred zacatim vykonavania
pol'nohospodarskej Cinnosti touto pravnickou osobou; Clenské Staty
mozu ustanovit’ ich vlastné dodatocné objektivne a nediskriminujtice
kritéria opravnenosti pre tito kategériu pol'nohospodarov, pokial’ ide
o primerané zrucnosti, skusenosti alebo vzdelanie.

Clénok 31

Doplitanie narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv

1. Narodna rezerva alebo regionalne rezervy sa dopliiaju sumami,
ktoré vyplyvaja z:

a) platobnych narokov, ktoré neposkytujii pravo na platby pocas dvoch
po sebe nasledujucich rokov z dévodu uplatiovania:

i) ¢lanku 9;

ii) ¢lanku 10 ods. 1; alebo

iii) ¢lanku 11 ods. 4 tohto nariadenia;
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b) poctu platobnych narokov zodpovedajucich celkovému poctu platob-
nych narokov, ktoré pol'nohospodari neaktivovali v stilade s ¢lankom
32 tohto nariadenia v obdobi dvoch po sebe nasledujucich rokov,
okrem pripadu ak ich aktivacii zabranila vys$ia moc alebo vyni-
mocéné okolnosti; pri stanovovani platobnych narokov prostrednic-
tvom vlastnictva alebo prendjmu, ktorych je polnohospodar drzi-
telom a ktoré sa prevedu spat’ do narodnej rezervy alebo do regio-
nalnych rezerv, sa uprednostnia naroky s najnizSou hodnotou;

¢) platobnych narokov, ktoré pol'nohospodari dobrovolne vratili;

d) uplatnenia ¢lanku 28 tohto nariadenia;

e) neopravnene pridelenych platobnych narokov v sulade s ¢lankom 63
nariadenia (EU) ¢. 1306/2013;

f) linearneho zniZenia hodnoty platobnych narokov v ramci rezimu
zakladnych platieb na vnutroStatnej alebo regiondlnej Urovni, ak
narodna rezerva alebo regionalne rezervy nepostacuju na pokrytie
pripadov uvedenych v ¢lanku 30 ods. 9 tohto nariadenia;

g) ked” to clenské S$tity povazuju za potrebné, linearneho zniZzenia
hodnoty platobnych narokov v ramci rezimu zakladnych platieb na
vnutrostatnej alebo regionalnej urovni s cielom pokryt pripady
uvedené v ¢lanku 30 ods. 6 tohto nariadenia;

h) uplatnenia ¢lanku 34 ods. 4 tohto nariadenia.

2. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi sa ustanovia opatrenia
tykajlice sa vratenia neaktivovanych platobnych narokov do narodnej
rezervy alebo do regionalnych rezerv. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Oddiel 3

Vykonavanie reZimu zakladnych platieb

Clanok 32

Aktivacia platobnych niarokov

1. Podpora v ramci rezimu zékladnych platieb sa poskytuje
pol'nohospodédrom po aktivacii platobného naroku na hektar, na ktory
mozno poskytnit’ podporu, v ¢lenskom $tate, v ktorom bol prideleny,
prostrednictvom nahlasenia v sulade s ¢lankom 33 ods. 1. Aktivované
platobné naroky poskytuju pravo na roénu platbu sum, ktoré si v fiom
stanovené, a to bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie financnej
discipliny, znizovanie platieb v stlade s ¢lankom 11 a linearne znizo-
vanie v stlade s ¢lankom 7, ¢lankom 51 ods. 2 a ¢lankom 65 ods. 2
pism. c) tohto nariadenia a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013.
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2. Na ucely tejto hlavy je ,hektar, na ktory mozno poskytnat
podporu‘:

a) akakol'vek pol'nohospodarska plocha podniku vratane ploch, ktoré
neboli k 30. junu 2003 v dobrom pol'nohospodarskom stave v ¢len-
skych $tatoch, ktoré k Unii pristupili 1. maja 2004 a ktoré sa pri
pristipeni rozhodli uplatiovat’ rezim jednotnej platby na plochu,
ktora sa vyuziva na pol'nohospodarsku ¢innost, alebo ak sa plocha
vyuziva aj na nepolnohospodarske cinnosti, je plocha, ktora sa
vyuziva prevazne na polnohospodarske Cinnosti; alebo

b) akakol'vek plocha, ktora opraviiovala polnohospodara na platby
v roku 2008 v ramci rezimu jednotnej platby alebo rezimu jednotnej
platby na plochu ustanovenych v hlave III a v hlave IVA nariadenia
(ES) ¢. 1782/2003 a ktora:

i) uz nezodpoveda vymedzeniu pojmu ,hektar, na ktory mozno
poskytnit’ podporu® podl'a pismena a) v dosledku vykonavania
smernice  92/43/EHS, smernice 2000/60/ES a smernice
2009/147/ES;

il) je poCas trvania  prislusného  zavdazku  konkrétneho
pol'nohospodara zalesnena podla clanku 31 nariadenia (ES)
¢. 1257/1999 alebo podla ¢lanku 43 nariadenia (ES)
& 1698/2005 alebo podla ¢&lanku 22 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 alebo podla vnutrostitneho rezimu, ktorého
podmienky su v stlade s ¢lankom 43 ods. 1, 2 a 3 nariadenia
(ES) & 1698/2005 alebo ¢&lankom 22 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013; alebo

iii) je  poCas trvania  prislusného  zavdazku  konkrétneho
pol'nohospodara vynata z produkcie podla ¢lankov 22, 23 a 24
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ¢lanku 39 nariadenia (ES)
&. 1698/2005 alebo ¢lanku 28 nariadenia (EU) &. 1305/2013.

3. Na ucely odseku 2 pism. a):

a) ak sa polnohospodarska plocha podniku vyuziva aj na
nepol'nohospodarsku cCinnost’, takato plocha sa povazuje za plochu
vyuzivani prevazne na polnohospodarsku ¢innost’ v pripade, Ze sa
pol'nohospodarska ¢innost’ moze vykonavat’ bez toho, aby ju inten-
zita, povaha, trvanie a cCasové rozvrhnutie nepolnohospodarskej
¢innosti vyznamne obmedzovali;

b) clenské Staty moézu vypracovat zoznam ploch, ktoré sa vyuzivaj
prevazne na nepolnohospodérsku ¢innost'.

Clenské Staty stanovia kritéria na vykonavanie tohto odseku na svojom
uzemi.

4.  Plochy sa povazuji za hektare, na ktoré mozno poskytnat
podporu, iba ak zodpovedaji vymedzeniu pojmu ,hektar, na ktory
mozno poskytnit’ podporu“ po cely kalendarny rok, s vynimkou
pripadu vyssej moci alebo vynimoc¢nych okolnosti.

5. Na tucely urcenia ,hektara, na ktory mozno poskytnit’ podporu®,
¢lenské Staty, ktoré prijmu rozhodnutie, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 2
druhom pododseku, moézu uplatnit’ koeficient zniZzenia v zaujme
premeny dotknutych hektdrov na hektdre, na ktoré mozno poskytnut’
podporu.
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6. Plochy vyuzivané na pestovanie konope sa povazuju za hektare,
na ktoré mozno poskytnit’ podporu, len ak obsah tetrahydrokanabinolu
pouzivanych odréd nepresahuje 0,2 %.

Clénok 33

Nahlasenie hektarov, na ktoré mozZno poskytnut’ podporu

1. Na ucely aktivacie platobnych narokov ustanovenej v Clanku 32
ods. 1 pol'nohospodar v stvislosti s kazdym platobnym narokom nahlasi
pozemky zodpovedajuce hektdrom, na ktoré mozno poskytnut’ podporu.
Okrem pripadu vys$ej moci alebo vynimoc¢nych okolnosti musia byt
nahldsené pozemky polnohospodarovi k dispozicii k datumu stanove-
nému ¢lenskym Statom, ktory vSak nie je neskorsi ako datum stanoveny
v danom c¢lenskom S§tate na zmenu ziadosti o pomoc uvedenej v ¢lanku
72 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

2. Clenské $taty mozu za riadne odévodnenych okolnosti povolit
pol'nohospodarovi, aby zmenil svoje nahlasenie pod podmienkou, Ze
zachova aspon pocet hektarov zodpovedajtci jeho platobnym narokom
a dodrzi podmienky stanovené na poskytnutie platby v ramci rezimu
zakladnych platieb na prislusna plochu.

Clénok 34

Prevod platobnych narokov

1.  Platobné naroky sa mozu previest’ len na pol'nohospodara oprav-
neného ziskat' priame platby v stlade s ¢lankom 9 usadeného v tom
istom c¢lenskom State, okrem pripadu prevodu prostrednictvom dedicstva
alebo predpokladaného dedicstva.

Platobné naroky, a to aj v pripade dedicstva alebo predpokladaného
dedi¢stva, sa mozu aktivovat’ len v ¢lenskom State, kde sa pridelili.

2. Ak clenské staty uplatiuji moznost’ uvedent v ¢lanku 23 ods. 1,
platobné naroky sa mozu previest alebo aktivovat’ len v ramci toho
istého regionu, okrem pripadu dedi¢stva alebo predpokladaného dedic-
stva.

Platobné naroky, a to aj v pripade dedicstva alebo predpokladaného
dedic¢stva, sa mozu aktivovat’ len v regione, kde boli pridelené.

3. Clenské $taty, ktoré neuplatiiuji moznost’ uvedenu v &lanku 23
ods. 1, m6zu rozhodnut’, Ze sa platobné¢ naroky mdzu previest' alebo
aktivovat' len v ramci toho istého regionu, okrem pripadu dedicstva
alebo predpokladaného dedicstva.

Takéto regiony sa vymedzia na vhodnej Uzemnej Grovni v sulade
s objektivnymi kritériami a takym spdsobom, aby sa zaistilo rovnaké
zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruseniu trhu
a hospodarskej sttaze.
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4. Ak sa platobné naroky prevadzaju bez pddy, Clenské Staty mozu,
konajuc v sulade so vieobecnymi zdsadami prava Unie, rozhodnut, Ze
Cast’ prevedenych platobnych narokov sa prevedie spidt do narodnej
rezervy alebo do regionalnych rezerv alebo ze sa ich jednotkova
hodnota znizi v prospech narodnej rezervy alebo regionalnych rezerv.
Takéto znizenie sa méze uplatnit’ na jeden alebo viac typov prevodu.

5. Komisia prijme vykonéavacie akty, ktorymi sa ustanovia podrobné
pravidla, podla ktorych pol'nohospodari oznamuju prevod platobnych
narokov na vnutroStitne organy, a lehoty, v rdmci ktorych sa také
oznamenie ma uskuto¢nit. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 35

Delegované pravomoci

1. S cielom zabezpecit' pravnu istotu a objasnit’ Specifické situacie,
ktoré moézu vzniknit' pri uplatiovani rezimu zakladnych platieb, je
Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat delegované akty,
ktoré sa tykaju:

a) pravidiel opravnenosti a pristupu pol'nohospodarov k rezimu zaklad-
nych platieb v pripade dedi¢stva a predpokladaného dedicstva, dedic-
stva, ktoré je v prenajme, zmeny pravneho postavenia alebo nazvu,
prevodu platobnych narokov, zltfenia alebo rozdelenia podniku
a uplatnovania zmluvnej dolozky uvedenej v clanku 24 ods. 8;

b) pravidiel vypoctu hodnoty a poctu alebo znizenia ¢i zvySenia
hodnoty platobnych narokov v suvislosti s pridelenim platobnych
narokov na zéklade akéhokol'vek ustanovenia tejto hlavy vratane
pravidiel:

1) tykajucich sa moznosti stanovit’ predbezni hodnotu a pocet
alebo predbezné zvySenie platobnych narokov pridelenych na
zaklade ziadosti pol'nohospodara;

i) tykajucich sa podmienok stanovenia predbeznej a definitivnej
hodnoty a poctu platobnych narokov;

iii) tykajucich sa pripadov, v ktorych moze zmluva o predaji alebo
o ndjme ovplyvnit’ pridelenie platobnych nérokov;

¢) pravidiel stanovenia a vypoctu hodnoty a poctu platobnych narokov
ziskanych z ndrodnej rezervy alebo regiondlnych rezerv;

d) pravidiel zmeny jednotkovej hodnoty platobnych narokov v pripade
Casti platobnych narokov a v pripade prevodu platobnych nérokov,
ako sa uvadza v ¢lanku 34 ods. 4;

e) kritérii uplatiovania moznosti podla ¢lanku 24 ods. 1 treticho
pododseku pism. a), b) a c);
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f) kritérii uplatiiovania obmedzeni poctu platobnych narokov, ktoré¢ sa
maju pridelit, v sulade s ¢lankom 24 ods. 4 az 7;

g) kritérii pridelovania platobnych narokov podrla ¢lanku 30 ods. 6 a 7;

h) kritérii na stanovenie koeficientu zniZzenia uvedené¢ho v ¢lanku 32
ods. 5.

2. 'V zaujme zabezpeCenia riadneho hospodarenia s platobnymi
narokmi sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty v stlade
s Clankom 70 ustanovujice pravidld pre obsah nahlasenia a pre pozia-
davky na aktivaciu platobnych narokov.

3.V zdujme ochrany verejného zdravia je Komisia splnomocnend
prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 70 ustanovujuce pravidla
podmienujice poskytnutie platby pouzivanim certifikovanych osiv ur€i-
tych odrdd konope a postup urcovania odrod konope a overovania
obsahu tetrahydrokanabinolu v nich podla ¢lanku 32 ods. 6.

Oddiel 4

ReZzim jednotnej platby na plochu

Clanok 36
RezZim jednotnej platby na plochu

1. Clenské staty, ktoré v roku 2014 uplatiiuji rezim jednotnej platby
na plochu ustanoveny v hlave V kapitole 2 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
mozu za podmienok stanovenych v tomto nariadeni rozhodniit’ nad’alej
uplatiiovat’ tento rezim najneskdr do 31. decembra 2020. Komisiu do
1. augusta 2014 informuji o svojom rozhodnuti, ako aj o kone¢nom
datume uplatiiovania uvedeného rezimu.

Pocas obdobia uplatiiovania rezimu jednotnej platby na plochu sa na
tieto Clenské Staty neuplatituju oddiely 1, 2 a 3 tejto kapitoly s vynimkou
¢lanku 23 ods. 1 druhého pododseku, ¢lanku 23 ods. 6, ako aj ¢lanku
32 ods. 2 az 6.

2. Jednotna platba na plochu sa poskytuje na ro¢nom zaklade pre
kazdy hektar, na ktory mozno poskytnit podporu a ktory
pol'nohospodar nahlésil v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 prvym podod-
sekom pism. a) nariadenia (EU) &. 1306/2013. Kazdoro&ne sa vypodita
vydelenim roéného finanéného krytia stanoveného v sulade s odsekom 4
tohto ¢lanku celkovym poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut
podporu, nahlasenych v dotknutom ¢lenskom State v stlade s ¢lankom
72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) &. 1306/2013.

3. Odchylne od odseku 2 tohto c¢lanku clenské Staty, ktoré sa
rozhodnt najneskér od 1. januara 2018 uplatnovat’ ¢lanok 38 tohto
nariadenia, mézu v obdobi, pocas ktorého uplatiiuji tento ¢lanok,
pouzit az 20 % roc¢ného finan¢ného krytia uvedeného v odseku 2
tohto ¢lanku na rozliSenie jednotnej platby na plochu na hektar.
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Clenské §taty pritom zohladnia podporu poskytnuti na kalendarny rok
2014 v ramci jedného alebo viacerych rezimov podla ¢lanku 68 ods. 1
pism. a), b) a c¢) a ¢lankov 126, 127 a 129 nariadenia (ES) ¢. 73/2009.

V pripade Cypru sa pomoc moze rozliSovat’ s prihliadnutim na finanéné
krytia pre jednotlivé sektory stanovené v prilohe XVIIa k nariadeniu
(ES) ¢. 73/2009, pricom sa znizi o kazdi pomoc poskytnuti tomu
istému sektoru podla ¢lanku 37 tohto nariadenia.

V zaujme diferencidcie rezimu jednotnej platby na plochu a za pred-
pokladu, ze sa neposkytuje redistributivna platba podla clanku 41,
Clenské Staty v plnej miere zohl'adiiuju podporu poskytnuti za kalen-
darny rok 2014 podla ¢lanku 125a nariadenia (ES) ¢. 73/20009.

4.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovi pre kazdy
Clensky S§tat ro¢ny vnutrostatny strop pre rezim jednotnej platby na
plochu odpocitanim stropov, ktoré sa stanovia v stlade s clankami
42, 47, 49, 51 a 53, z ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného
v prilohe II. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

5. S vynimkou pripadu vys$ej moci alebo vynimo¢nych okolnosti su
hektare uvedené v odseku 2 pol'nohospodarovi k dispozicii k datumu
stanovenému clenskym $tatom, ktory vsSak nie je neskorSi ako datum
stanoveny v danom clenskom State na zmenu Zziadosti o pomoc, ako sa
uvadza v &lanku 72 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

6. Komisia je splnomocnend prijat’ v stlade s ¢lankom 70 delego-
vané¢ akty, ktoré sa tykaju pravidiel opravnenosti a pristupu
pol'nohospodarov k rezimu jednotnej platby na plochu.

Clénok 37

Prechodna vnutrostiatna pomoc

1. Clenské staty, ktoré uplatitujii rezim jednotnej platby na plochu
v stlade s ¢lankom 36, sa mozu rozhodnut’ poskytovat’ v obdobi rokov
2015 — 2020 prechodnt vnutroStatnu pomoc.

2. Prechodna  vnutroStitna  pomoc sa  mdze  poskytnat
pol'nohospodarom v sektoroch, v suvislosti s ktorymi sa tato pomoc,
alebo v pripade Bulharska a Rumunska doplnkové vnutroStatne priame
platby, poskytovali v roku 2013.

3.  Podmienky poskytnutia prechodnej vnutroStitnej pomoci su
rovnaké ako podmienky, ktorymi sa povoluje poskytnutie platieb
podl'a ¢lanku 132 ods. 7 alebo ¢lanku 133a nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
pokial’ ide o rok 2013, s vynimkou znizovania platieb v ddsledku uplat-
novania Clanku 132 ods. 2 v spojeni s ¢lankami 7 a 10 uvedeného
nariadenia.
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4.  Celkova vyska prechodnej vnutrostatnej pomoci, ktort mozno
poskytnat’ pol'nohospodarom v ktoromkol'vek zo sektorov uvedenych
v odseku 2, sa obmedzuje na tento percentudlny podiel odvetvovych
finanénych kryti, ktoré schvalila Komisia v roku 2013 v sulade
s Clankom 132 ods. 7 alebo ¢lankom 133a ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 73/2009:

— 75 % v roku 2015,
— 70 % v roku 2016,
— 65 % v roku 2017,
— 60 % v roku 2018,
— 55 % v roku 2019,
— 50 % v roku 2020.

V pripade Cypru sa percentualny podiel vypocita na zéklade finan¢nych
kryti jednotlivych sektorov stanovenych v prilohe XVIla k nariadeniu
(ES) ¢. 73/20009.

5. Odseky 2 a 3 sa neuplatiuji na Cyprus.

6. Clenské $taty oznamia kazdé rozhodnutie uvedené v odseku 1
Komisii do 31. marca kazdého roku. Oznamenie zahffa tieto informa-
cie:

a) odvetvové financné krytie;
b) podla potreby maximalnu sadzbu prechodnej vnutrostatnej pomoci.

7. Clenské $tity mozu na zéklade objektivnych kritérii a v ramci
limitov stanovenych v odseku 4 rozhodnut o vyske prechodnej vnutro-
Statnej pomoci, ktora sa poskytne.

Oddiel 5

Vykondvanie reZimu ziakladnych platieb v ¢len-
skych Statoch, ktoré uplatiiovali reZim jednotnej
platby na plochu

Clénok 38

Zavedenie rezimu zakladnych platieb v ¢lenskych Statoch, ktoré
uplatiiovali reZim jednotnej platby na plochu

Pokial’ sa v tomto oddiele neustanovuje inak, tato hlava sa uplatituje na
Clenské staty, ktoré uplatiovali rezim jednotnej platby na plochu stano-
veny v oddiele 4 tejto kapitoly.

Clanky 24 az 29 sa neuplatitujii v uvedenych ¢lenskych $tatoch.

Clénok 39

Prvé pridelenie platobnych narokov

1.  Platobné naroky sa pridel'uju polnohospodarom, ktori st oprav-
neni ziskat' priame platby v sulade s ¢lankom 9 tohto nariadenia, ak:
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a) poziadaju o pridelenie platobnych narokov v ramci rezimu zaklad-
nych platieb do kone¢nému datumu na podanie Zziadosti, ktory sa
stanovi v sulade s ¢lankom 78 prvym pododsekom pism. b) naria-
denia (EU) &. 1306/2013 v prvom roku vykonavania rezimu zaklad-
nych platieb, s vynimkou pripadu vyssej moci alebo vynimocénych
okolnosti; a

b) ak boli opravneni ziskat' platby pred akymkol'vek zniZzenim alebo
vylucenim ustanovenym v hlave II kapitole 4 nariadenia (ES)
¢. 73/2009 v suvislosti so ziadostou o pomoc na rok 2013 tykajiicou
sa priamych platieb, prechodnej vnutrostatnej pomoci ¢i doplnko-
vych vnutrostatnych priamych platieb v sulade s nariadenim (ES)
¢. 73/20009.

Clenské $taty mozu pridelit’ platobné naroky polnohospodarom, ktori st
opravneni na udelenie priamych platieb v stlade s ¢lankom 9 tohto
nariadenia, ktori spifaju podmienku stanovent v pismene a) prvého
pododseku, ktorym na rok 2013 neboli poskytnuté platby v suvislosti
so ziadostou o pomoc uvedenou v pismene b) prvého pododseku tohto
odseku a ktori mali v deni stanoveny dotknutym c¢lenskym Statom
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1122/2009 na rok
naroku 2013 len pol'nohospodarsku pddu, ktora nebola k 30. jinu
2003 v dobrom pol'nohospodarskom stave, ako je ustanovené v Clanku
124 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/20009.

2. S vynimkou pripadu vys$Sej moci alebo vynimoénych okolnosti sa
pocet platobnych narokov pridelenych na pol'nohospodara v prvom roku
vykonavania rezimu zakladnych platieb rovna poétu hektarov, na ktoré
mozno poskytnit’ podporu, ktoré polnohospodér nahldsi vo svojej
ziadosti o pomoc v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 prvy pododsekom
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 na prvy rok vykonavania rezimu
zéakladnych platieb a ktoré ma k dispozicii k daitumu stanovenému clen-
skym Statom. Uvedeny datum vSak nesmie byt neskdr ako defi stano-
veny v danom c¢lenskom State na zmenu takejto ziadosti o pomoc.

3.  Komisia je v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delego-
vané akty, ktorymi sa stanovia dalSie pravidla tykajuce sa zavedenia
rezimu zékladnych platieb v ¢lenskych Statoch, ktoré uplatiovali rezim
jednotnej platby na plochu.

4.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi pravidla tyka-
juce sa ziadosti o pridelenie platobnych narokov, ktoré sa podavaju
v roku pridelenia platobnych narokov, v pripade, Ze sa tieto platobné
naroky eSte nemoézu definitivne stanovit a Ze uvedené pridelovanie
ovplyviiuju osobitné okolnosti.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v c¢lanku 71 ods. 2.

Clanok 40
Hodnota platobnych narokov

1. Clenské §tity v prvom roku vykonavania rezimu zakladnych
platieb vypocitaju jednotkovii hodnotu platobnych narokov vydelenim
pevného percentudlneho podielu vnutrostatneho stropu stanoveného
v prilohe II pre kazdy prislusny rok poctom platobnych narokov
v prvom roku vykonavania rezimu zakladnych platieb s vynimkou
tych platobnych narokov, ktoré sa pridelili z narodnej rezervy alebo
z regionalnych rezerv.
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Pevny percentudlny podiel uvedeny v prvom pododseku sa vypocita
vydelenim vnutrostatneho alebo regionalneho stropu pre rezim zéaklad-
nych platieb, ktori sa stanovi v stlade s ¢lankom 22 ods. 1 alebo
¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia na prvy rok vykonavania rezimu
zakladnych platieb po uplatneni linearneho zniZenia ustanoveného
v ¢lanku 30 ods. 1, alebo pripadne v ¢lanku 30 ods. 2, vnuatrostatnym
stropom stanovenym v prilohe II na prvy rok vykondvania rezimu
zéakladnych platieb. Platobné naroky sa vyjadria ¢islom, ktoré zodpo-
veda poctu hektarov.

2. Odchylne od metédy vypoctu uvedenej v odseku 1 mézu Clenské
Staty rozhodntt' rozlisit hodnotu platobnych narokov v prvom roku
vykonavania rezimu zdkladnych platieb pre kazdy prislusny rok na
zéaklade ich povodnej jednotkovej hodnoty s vynimkou tych platobnych
néarokov, ktoré boli pridelené z narodnej rezervy alebo z regionalnych
rezerv.

3. Povodnad jednotkova hodnota platobnych narokov uvedena
v odseku 2 sa stanovi vydelenim pevného percentualneho podielu
celkovej hodnoty pomoci s vynimkou pomoci podla ¢lankov 41, 43,
48 a 50 a hlavy IV tohto nariadenia, ktord sa polnohospodarovi
poskytla v sulade s tymto nariadenim na kalendarny rok predchadzajuci
vykondvanie rezimu zékladnych platieb, a to pred uplatnenim ¢lanku 63
nariadenia (EU) & 1306/2013, po&tom platobnych narokov, ktoré boli
danému pol'nohospodarovi pridelené v prvom roku vykonavania rezimu
zékladnych platieb s vynimkou tych platobnych narokov, ktoré boli
pridelené z narodnej rezervy alebo z regiondlnych rezerv.

Tento pevny percentualny podiel sa vypocita vydelenim vnutroStatneho
alebo regiondlneho stropu rezimu zékladnych platieb, ktory sa stanovi
na prvy rok uplatiiovania rezimu zakladnych platieb v sulade s ¢lankom
22 ods. 1 alebo ¢lankom 23 ods. 2 tohto nariadenia, po uplatneni
linearneho znizenia ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 1 alebo pripadne
¢lanku 30 ods. 2, celkovou hodnotou pomoci s vynimkou typov pomoci
podla ¢lankov 41, 43, 48 a 50 a hlavy IV tohto nariadenia poskytnutou
na kalendarny rok predchadzajuci vykonavaniu rezimu zakladnych
platieb v dotknutom ¢lenskom $tate alebo regione, a to pred uplatnenim
¢lanku 63 nariadenia (EU) ¢&. 1306/2013.

4.  Pri uplatiiovani odseku 2 ¢lenské Staty, konajic v stlade so vseo-
becnymi zasadami prava Unie, sa usiluji o pribliZenie hodnoty platob-
nych narokov na vnutrodttnej alebo regionalnej urovni. Clenské 3taty
na tento ucel stanovia kroky, ktoré¢ sa maju prijat, a metédu vypoctu,
ktora sa ma pouzit, a oznamia ich Komisii do 1. augusta roka pred-
chadzajuceho vykonavanie rezimu zékladnych platieb. K tymto krokom
patria roéné postupné Upravy povodnej hodnoty platobnych narokov,
ako sa uvadza v odseku 3, v stlade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi
kritériami, pocinajuc prvym rokom vykonavania rezimu zakladnych
platieb.

Clenské $taty v prvom roku vykonavania rezimu zakladnych platieb
informuji pol'nohospodarov o hodnote svojich narokov vypocitanych
v sulade s tymto ¢lankom pre kazdy rok obdobia, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie.
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5. Na tucely odseku 3 moze clensky Stat na zadklade objektivnych
kritérii ~ stanovit, Ze v pripade predaja alebo darovania
pol'nohospodarskej plochy alebo uplynutia platnosti celkového alebo
¢iasto¢ného prenajmu pol'nohospodarskej plochy po datume stanovenom
podla ¢lanku 36 ods. 5 a pred datumom stanovenym podla ¢lanku 33
ods. 1 sa zvySenie alebo Ciastocné zvySenie hodnoty platobnych naro-
kov, ktoré by sa pridelili prislusnému pol'nohospodarovi, vracia do
narodnej rezervy alebo do regionalnych rezerv, ak by toto zvySenie
predstavovalo pre prislusného pol'nohospodara neocakavany zisk.

Uvedené objektivne kritéria sa stanovuju tak, aby sa zaistilo rovnaké
zaobchadzanie s pol'nohospodarmi a aby sa zabranilo naruseniu trhu
a hospodarskej sttaze, pricom obsahuji aspon:

a) minimalne trvanie prenajmu;

b) cast’ prijatej platby, ktora sa ma previest’ spiat’ do narodnej rezervy
alebo do regionalnych rezerv.

KAPITOLA 2

Redistributivne platby

Clénok 41

VSeobecné pravidla

1. Clenské taty sa moézu do 1. augusta ktoréhokolvek prislusného
roku rozhodnut, ze od nasledujiceho roku poskytnu rocnu platbu
pol'nohospodarom, ktori majii narok na platbu v ramci rezimu zaklad-
nych platieb uvedeného v kapitole 1 oddieloch 1, 2, 3 a 5 alebo v ramci
rezimu jednotnej platby na plochu uvedeného v kapitole 1 oddiele 4
(dalej len ,,redistributivna platba®).

Clenské $taty oznamia kazdé takéto rozhodnutie Komisii do datumu
uvedeného v prvom pododseku.

2. Clenské 3taty, ktoré sa rozhodli uplatiiovat rezim zékladnych
platieb na regionalnej urovni v sulade s ¢lankom 23, moéZzu uplatiiovat’
redistributivhu platbu na regiondlnej urovni.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie financnej discipliny,
znizovanie platieb v sulade s ¢lankom 11, linedrne znizenia uvedené
v ¢&lanku 7 tohto nariadenia a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, sa redistributivna platba poskytuje rocne potom, ako
pol'nohospodar aktivuje platobné naroky, alebo v c¢lenskych Statoch
uplatiiujicich ¢lanok 36 tohto nariadenia potom, ako nahlasi hektare,

na ktoré mozno poskytnat’ podporu.

4.  Redistributivnu platbu vypocitaju clenské staty kazdy rok vynaso-
benim ¢isla, ktoré stanovi ¢lensky §tat a ktoré nepresiahne 65 % vnutro-
Statnej alebo regionalnej priemernej platby na hektar, po¢tom platob-
nych narokov aktivovanych pol'nohospodarom v sulade s ¢lankom 33
ods. 1 alebo poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu,
nahlasenych pol'nohospodarom v sulade s ¢lankom 36 ods. 2. Pocet
takychto platobnych narokov alebo takychto hektdrov nepresiahne maxi-
mum, ktoré stanovia Clenské Staty a ktoré nesmie byt vyssie ako 30
hektarov alebo priemerna velkost' pol'nohospodarskych podnikov, ako
sa ustanovuje v prilohe VIII, ak je v dotknutom clenskom State tato
priemerna vel'kost’ presahuje 30 hektarov.
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5. Za predpokladu, ze sa dodrzia maximalne limity stanovené
v odseku 4, ¢lenské Staty mozu na vnutroStatnej Grovni zaviest odstup-
fovanie poctu hektdrov stanoveného v sulade s uvedenym odsekom,
ktoré sa uplatiiuje na vsSetkych pol'nohospodarov rovnako.

6.  Vnuatrostatnu priemernu platbu na hektar uvedentt v odseku 4
tohto ¢lanku stanovia Clenské Staty na zéaklade vnutrostatneho stropu
stanoveného v prilohe II na kalendarny rok 2019 a poctu hektarov, na
ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré sa v roku 2015 nahlésili
v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2.

Regionalnu priemernti platbu na hektdr uvedeni v odseku 4 tohto
¢lanku stanovia Clenské Staty na zaklade podielu vnutrostatneho stropu
stanoveného v prilohe II na kalendarny rok 2019 a poctu hektarov, na
ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré sa nahlasili v danom regione
v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 v roku 2015. Pre kazdy region sa tento
podiel vypocita vydelenim prislusného regionalneho stropu stanoveného
v stlade s c¢lankom 23 ods. 2, vnutroStitnym stropom stanovenym
v sulade s ¢lankom 22 ods. 1, po linearnom znizeni ustanovenom
v ¢lanku 30 ods. 1, ak sa neuplatiuje ¢lanok 30 ods. 2.

7. Clenské §taty zabezpetia, aby sa polnohospodarom, u ktorych sa
zisti, ze po 18. oktobri 2011 rozdelili svoj podnik s jedingym zdmerom
vyuzivat’ redistributivnu platbu, neposkytne Ziadna vyhoda poskytovana
podla tejto kapitoly. Uplatiiuje sa to aj na polnohospodarov, ktorych
podniky st vysledkom uvedeného rozdelenia.

8.V pripade pravnickej osoby ¢i skupiny fyzickych alebo pravnic-
kych osob mozu c¢lenské Staty uplatnit maximalny pocet platobnych
narokov alebo hektarov podla odseku 4 na urovni ¢lenov tychto prav-
nickych o0s6b alebo skupin, ak sa vo vnutro§tatnom prave ustanovuju
prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov porovnatelné s pravami a povin-
nostami jednotlivych polnohospodarov, ktori maji postavenie najvys-
Sieho predstavitel'a podniku, a to najmé pokial’ ide o ich ekonomicku,
socialnu a danovl situaciu, za predpokladu, ze prispeli k posilneniu
pol'nohospodérskych Struktir dotknutych pravnickych osdb alebo
skupin.

Clanok 42

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat’ redistributivnu platbu sa mozu ¢lenské Staty
do datumu uvedeného v €lanku 41 ods. 1 rozhodnut' vyuzit az 30 %
ro¢ného vnutrostatneho stropu uvedeného v prilohe II. Kazdé takéto
rozhodnutie ozndmia Komisii do uvedené¢ho datumu.

2. Na ziklade percentudlneho podielu vnutroStatneho stropu, ktory
Clenské Staty vyuziji podla odseku 1 tohto c¢lanku, Komisia prijme
vykonavacie akty, ktorymi kazdorocne stanovi zodpovedajice stropy
redistributivnej platby. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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KAPITOLA 3

Platby na pol’nohospoddrske postupy prospeSné pre klimu a Zivotné
prostredie

Clanok 43

VSeobecné pravidla

1. Polnohospodari opravneni na platbu v ramci rezimu zakladnych
platieb alebo rezimu jednotnej platby na plochu dodrziavaju v zmysle
¢lanku 32 ods. 2 az 5 na vSetkych svojich hektaroch, na ktoré mozno
poskytnit’ podporu, polnohospodarske postupy prospesné pre klimu
a zivotné prostredie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku alebo rovnocenné
postupy uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Polnohospodarske postupy prospesné pre klimu a zivotné
prostredie su tieto:

a) diverzifikdcia plodin;
b) zachovavanie existujiceho trvalého travneho porastu a

¢) existencia oblasti ekologického zaujmu v ramci pol'nohospodarskej
plochy.

3. Rovnocenné postupy su tie postupy, ktoré zahinaju podobné
postupy predstavujuce rovnocennu alebo vac§iu urovenl prinosu pre
klimu a zivotné prostredie v porovnani s jednym alebo viacerymi
postupmi uvedenymi v odseku 2. Uvedené rovnocenné postupy a postup
alebo postupy uvedené v odseku 2, ktorym st rovnocenné, su uvedené
na zozname v prilohe IX, pricom sa na ne vztahuja:

a) zavizky prijaté bud’ v sulade s clankom 39 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1698/2005, alebo c¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013;

b) narodné alebo regionalne environmentalne certifikatné systémy
vratane systémov certifikicie stladu s vnuatroStatnymi pravnymi
predpismi v oblasti zivotného prostredia, ktoré presahuju ramec
prislusnych povinnych noriem ustanovenych podl'a hlavy VI kapitoly
I nariadenia (EU) & 1306/2013, ktorych cielom je splnit’ ciele tyka-
juce sa kvality pody a vody, biodiverzity, ochrany krajiny a zmier-
flovania zmeny klimy a adapticie na tiu. Uvedené -certifikatné
systémy mozu zahfiat' postupy uvedené na zozname v prilohe IX
tohto nariadenia, postupy uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku alebo
kombinaciu tychto postupov.

4. Rovnocenné postupy uvedené v odseku 3 nesmui byt predmetom
dvojitého financovania.

5. Clenské §taty sa modzu rozhodnut, v naleZitych pripadoch tieZ na
regiondlnej Urovni, ze obmedzia moznost’ polnohospodarov vyuzivat
moznosti uvedené v odseku 3 pism. a) a b).

6. Clenské $taty mozu rozhodnit, v naleZitych pripadoch tiez na
regionalnej tUrovni, Ze polnohospodari vykonavaju vsetky svoje
prislusné povinnosti podl'a odseku 1 v sulade s narodnymi alebo regio-
nalnymi environmentalnymi certifikanymi systémami uvedenymi
v odseku 3 pism. b).
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7. S vyhradou rozhodnuti ¢lenskych $tatov uvedenych v odsekoch 5
a 6 modze polnohospodar dodrZiavat' jeden alebo viacero z postupov
uvedenych v odseku 3 pism. a), len ak tieto postupy v plnej miere
nahradzaju zodpovedajuci postup alebo zodpovedajice postupy uvedené
v odseku 2. Polnohospodar moéze vyuzivat' certifikacné systémy
uvedené v odseku 3 pism. b), len ak sa vztahuju na celii povinnost
uvedent v odseku 1.

8.  Clenské $taty Komisii oznamia svoje rozhodnutia uvedené v odse-
koch 5 a 6 a konkrétne zavizky alebo certifikaéné systémy, ktoré maju
v umysle uplatiiovat’ ako rovnocenné postupy v zmysle odseku 3.

Komisia posudi, ¢i sa na postupy, ktoré su sucastou konkrétnych
zavizkov alebo certifikaénych systémov, vztahuje zoznam v prilohe
IX, a ak usidi, Ze to tak nie je, zodpovedajicim spdsobom to oznadmi
Clenskym Statom prostrednictvom vykonavacich aktov prijatych bez
pouzitia postupu uvedeného v ¢Elanku 71 ods. 2 alebo 3. Ak Komisia
oznami Clenskému §tatu, Ze na uvedené postupy sa nevztahuje zoznam
v prilohe IX, tento Clensky $tdt neuzna ako rovnocenné postupy
v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku konkrétne zavazky alebo certifikatné
systémy, na ktoré sa vztahuje oznamenie Komisie.

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 10 a 11 tohto ¢lanku, uplat-
flovanie finan¢nej discipliny a linedrneho zniZenia v sulade s ¢lankom 7
tohto nariadenia a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU) &. 1306/2013,
Clenské Staty poskytni  platbu uvedeni v  tejto  kapitole
pol'nohospodarom, ktori dodrziavaju postupy uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku, ktoré st pre nich relevantné, a v rozsahu, ako v akom
tito polnohospodari spliiajii ustanovenia &lankov 44, 45 a 46 tohto
nariadenia.

Tato platba ma formu rocnej platby na hektar, na ktory mozno
poskytnat’ podporu a ktory je nahlaseny podla c¢lanku 33 ods. 1,
alebo c¢lanku 36 ods. 2, pricom jej vyska sa vypocita rocne vydelenim
sumy vyplyvajicej z uplatnovania ¢lanku 47 celkovym poctom hekta-
rov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré s v sulade s ¢lankom
33 ods. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 nahlasené v dotknutom clenskom
State alebo regione.

Odchylne od druhého pododseku sa Clenské Staty, ktoré sa rozhodnu
uplatihovat c¢lanok 25 ods. 2, mdézu rozhodnit poskytnut platbu
uvedentt v tomto odseku ako percentudlny podiel celkovej hodnoty
platobnych néarokov, ktoré pol'nohospodar aktivoval v sulade s ¢lankom
33 ods. 1 pre kazdy prislusny rok.

Uvedeny percentudlny podiel sa pre kazdy rok a kazdy clensky Stat
alebo region vypocita vydelenim sumy vyplyvajicej z uplatnenia ¢lanku
47 celkovou hodnotou vSetkych platobnych narokov aktivovanych
v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 v danom clenskom Stite alebo regione.

10.  Pol'nohospodari s podnikmi uplne alebo Ciastocne situovanymi
v oblastiach, na ktoré sa vztahuju smernice 92/43/EHS, 2000/60/ES
alebo 2009/147/ES, maji narok na platbu uvedent v tejto kapitole za
predpokladu, ze dodrziavaju postupy uvedené v tejto kapitole v rozsahu,
v akom su uvedené postupy v prislusnom podniku v sulade s ciel'mi
uvedenych smernic.
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11.  Polnohospodari spliajuci poziadavky ustanovené v &lanku 29
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 v oblasti ekologického
pol'nohospodarstva majui ipso facto narok na platbu uvedenu v tejto
kapitole.

Prvy pododsek sa uplatiiuje len na tie jednotky podniku, ktoré sa pouzi-
vaju na ekologicki vyrobu v stlade s ¢lankom 11 nariadenia (ES)
¢. 834/2007.

12. Komisia je v stlade s ¢lankom 70 splnomocnend prijat’ delego-
vané akty, ktorymi sa:

a) doplnia rovnocenné postupy do zoznamu uvedeného v prilohe IX;

b) stanovia primerané poziadavky uplatnitelné na narodné alebo regio-
nalne certifikaéné systémy uvedené¢ v pismene b) odseku 3 tohto
¢lanku vratane urovne zaruky, ktort maju tieto systémy poskytovat’;

¢) stanovia podrobné pravidla na vypocet sumy uvedenej v ¢lanku 28
ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 pre postupy uvedené v oddiele
I bodoch 3 a 4 a v oddiele III bode 7 prilohy IX tohto nariadenia
a vSetky dalSie rovnocenné postupy doplnené do uvedenej prilohy
podla pismena a) tohto odseku, pre ktoré je potrebny osobitny
vypocet na zabranenie dvojitému financovaniu.

13.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi pravidla
postupu pre oznamovanie vratane harmonogramov pre ich predlozenie,
a posudzovanie zo strany Komisie uvedené v odseku 8. Uvedené vyko-
navacie akty sa prijm v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v Clanku 71 ods. 2.

Clénok 44

Diverzifikacia plodin

1. Ak orna pdéda polnohospodara pokryva od 10 do 30 hektarov
a znacnu Cast’ roka alebo znacnu Cast’ cyklu plodiny sa na celej tejto
pdde nepestuji plodiny pod vodou, musia byt na nej aspon dve rozne
plodiny. Hlavna plodina nesmie pokryvat' viac ako 75 % tejto ornej
pody.

Ak orna pdda pol'nohospodara pokryva viac ako 30 hektdrov a znacnu
cast’ roka alebo znacnu cast’ cyklu plodiny sa na celej tejto pode nepe-
stuji plodiny pod vodou, musia na nej byt aspon tri rozne plodiny.
Hlavna plodina nesmie pokryvat’ viac ako 75 % tejto ornej pody a dve
hlavné plodiny spoloéne nesmu pokryvat viac ako 95 % tejto ornej

pody.

2. Bez toho, aby bol dotknuty pocet plodin vyzadovany podla
odseku 1, maximalne prahové hodnoty v nich stanovené sa neuplatiiuju
na podniky v pripade, Ze viac ako 75 % ornej pddy pokryvaji travy
alebo iné rastlinné krmiva, alebo pdda leziaca uhorom. V takychto
pripadoch hlavna plodina na zvysnej ornej ploche nesmie pokryvat
viac ako 75 % tejto zvysnej ornej pddy s vynimkou pripadu, ked
tato zvys$ni plochu pokryvaju travy alebo iné rastlinné krmiva alebo
pdda leziaca tthorom.
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3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiuju na:

a) podniky, v ktorych sa viac ako 75 % ornej pddy vyuziva na
produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv, sa ponechdva thorom
alebo je predmetom kombinacie tychto vyuziti, za predpokladu, Ze
orna plocha, ktora sa takto nevyuziva, nepresahuje 30 hektarov;

b) podniky, v ktorych viac ako 75 % polnohospodarskej plochy, na
ktori mozno poskytnut’ podporu, predstavuje trvaly travny porast
a vyuziva sa na produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv,
alebo na pestovanie plodin pod vodou pocas znacnej Casti roka
alebo znacnej Casti cyklu plodiny, alebo je predmetom kombinacie
tychto vyuziti, za predpokladu, Ze orna plocha, ktora sa takto nevyu-
ziva, nepresahuje 30 hektarov;

¢) podniky, v ktorych viac ako 50 % ploch nahlasenej ornej pddy
pol'nohospodar nenahlasil vo svojej ziadosti o podporu v predchadza-
jucom roku a v ktorych sa na zaklade porovnania ziadosti o geopries-
torovi podporu na celej ornej pode pestuje ina plodina ako v pred-
chadzajicom kalendarnom roku;

d

~

podniky, ktoré sa nachadzaju v oblastiach severne od 62. rovno-
bezky alebo v urcitych prilahlych oblastiach. Ak plocha ornej
pody v tychto podnikoch pokryva viac ako 10 hektarov, na ornej
pode sa musia pestovat’ aspont dve plodiny a Ziadna z tychto plodin
nesmie pokryvat’ viac ako 75 % ornej pddy s vynimkou tych pripa-
dov, ked’ je hlavnou plodinou trava alebo iné rastlinné krmiva, alebo
poda leziaca uhorom.

4.  Na tucely tohto ¢lanku je ,,plodina‘“:

a) kultara niektorého z réznych rodov definovanych v botanickej klasi-
fikacii plodin;

b) kultara niektorého z druhov v pripade Brassicaceae, Solanaceae
a Cucurbitaceae;

¢) pdda leziaca tthorom,;

d) travy alebo iné rastlinné krmiva.

Ozimina a jarina sa povazuju za rozliéné plodiny, aj ked patria do toho
ist¢ho rodu.

5. Komisia je v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat’ delego-
vané akty, ktorymi sa:

a) uznaju iné typy rodov a druhov plodin nez tie, ¢o st uvedené
v odseku 4 tohto ¢lanku; a

b) ustanovia pravidla tykajice sa uplatiovania presného vypoctu
podielov réznych plodin.



2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 64

Clanok 45

Trvaly travny porast

1. Clenské staty urdia trvalé travne plochy citlivé z hladiska Zivot-
ného prostredia v oblastiach, na ktoré sa vztahuje smernica 92/43/EHS
alebo smernica 2009/147/ES a pre ktoré je potrebna prisna ochrana na
ucely splnenia cielov tychto smernic, vratane mocarisk a mokradi
nachadzajucich sa v tychto oblastiach.

S cielom zaruit ochranu trvalych trdvnych porastov vzicnych
z hladiska Zivotného prostredia sa clenské Staity mozu rozhodnut
urcit’ d’alSie citlivé plochy nachddzajuce sa mimo oblasti patriacich do
posobnosti smernice 92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES, vratane
trvalych travnych porastov na pédach bohatych na uhlik.

Pol'nohospodari nepremienaju ani neortl trvaly trdvny porast nachadza-
juci sa na plochach urenych ¢lenskymi $tatmi podla prvého a pripadne
druhého pododseku.

2. Clenské §taty zabezpedia, Ze podiel oblasti s trvalym travnym
porastom vo vztahu k celkovej pol'nohospodarskej ploche nahlasenej
pol'nohospodarmi v sulade s ¢lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom
pism. a) nariadenia (EU) &. 1306/2013 sa neznizi o viac ako 5 %
v porovnani s referencnym podielom, ktory stanovia Clenské Staty
v roku 2015 vydelenim oblasti s trvalym travnym porastom, ako sa
uvadza v pismene a) druhého pododseku tohto odseku, celkovou
pol'nohospodarskou plochou, ako sa uvadza v pismene b) uvedeného
pododseku.

Na ucely urcenia referencného podielu uvedeného v prvom pododseku:

a) ,oblasti s trvalym travnym porastom“ je poda pokryta trvalymi
pasienkami, ktort nahlasili v roku 2012, alebo v pripade Chorvatska
v roku 2013 polnohospodari, na ktorych sa vztahuju povinnosti
v ramci tejto kapitoly, v sulade s nariadenim (ES) ¢. 73/2009, ako
aj oblasti pokryté trvalym tradvnym porastom, ktoru nahlésili v roku
2015 polnohospodari, na ktorych sa vztahuju povinnosti v ramci
tejto kapitoly, v sulade s Clankom 72 ods. 1 prvym pododsekom
pism. a) nariadenia (EU) & 1306/2013, a ktoré neboli nahlasené
ako poda pokryta trvalymi pasienkami v roku 2012, alebo v pripade
Chorvatska v roku 2013;

b) ,.celkova polnohospodérska plocha® je pol'nohospodarska plocha,
ktorti nahlasili v roku 2015 pol'nohospodari, na ktorych sa vztahuji
povinnosti v ramci tejto kapitoly, v stlade s clankom 72 ods. 1
prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU) ¢&. 1306/2013.

Referencny podiel v stvislosti s trvalym travnym porastom sa prepocita
v pripadoch, ked’ maji pol'nohospodari, na ktorych sa vztahuju povin-
nosti v ramci tejto kapitoly, povinnost’ opat’ premenit’ plochu na trvaly
travny porast v roku 2015 alebo v roku 2016 v stlade s ¢lankom 93
nariadenia (EU) &. 1306/2013. V takom pripade sa tieto plochy doplnia
k oblastiam s trvalym travnym porastom, ako sa uvadza v pismene a)
druhého pododseku tohto odseku.

Podiel v stvislosti s trvalym trdvnatym porastom sa stanovi kazdy rok
na zaklade ploch nahlasenych na prislusny rok polnohospodarmi, na
ktorych sa vztahuji povinnosti v ramci tejto kapitoly, v shlade
s ¢&lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU)
¢. 1306/2013.
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Povinnost’ podl'a tohto odseku sa uplatiiuje na vnutro$tatnej, regionalnej
alebo prislusnej subregionalnej urovni. S cielom zabezpecit, aby podiel
trvalého travneho porastu neklesol o viac ako 5 %, sa cClenské Staty
moézu rozhodnut’ uplatiiovat’ povinnost’ zachovat’ trvaly travny porast
na urovni podnikov. Clenské Stity ozndmia Komisii kazdé takéto
rozhodnutie do 1. augusta 2014.

Clenské $taty oznamia referenény podiel a podiel uvedeny v tomto
odseku Komisii.

3. Pokial sa zisti, ze podiel uvedeny v odseku 2 sa znizil o viac ako
5 % na regionalnej, subregionalnej alebo pripadne vnutrostatnej urovni,
dotknuty clensky S§tat ulozi na urovni podnikov povinnost' opét
premenit’ podu na trvalé travne porasty pre tych polnohospodarov,
ktori maju k dispozicii podu, ktord bola poc¢as minulého obdobia preme-
nend z pddy pokrytej trvalymi pasienkami alebo trvalym travnym
porastom na podu vyuzivani na iné ucely.

Ak sa v8ak mnoZstvo oblasti s trvalym travnym porastom vyjadrené
v absolutnych hodnotich stanovené v sulade s odsekom 2 druhym
pododsekom pism. a) zachova v ramci ur€itych limitov, povinnost
stanovena v prvom pododseku odseku 2 sa povazuje za splnenu.

4.  Odsek 3 sa neuplatiuje, ak je pokles pod prahovi hodnotu
vysledkom zalesiiovania, ktoré reSpektuje zivotné prostredie a nezahina
sadenie mladin s kratkodobym striedanim, viano¢nych stroméekov alebo
rychlo rastlcich stromov na vyrobu energie.

5. S cielom zarucit’ zachovanie podielu trvalého trdvneho porastu je
Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat delegované akty,
ktorymi ustanovi podrobné pravidla pre zachovanie trvalého travneho
porastu vratane pravidiel tykajucich sa opdtovnej premeny pody
v pripade nedodrZania povinnosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, pravi-
diel uplatiovanych na ¢lenské Staty v pripade stanovovania povinnosti
na urovni podnikov, ako sa uvadza v odsekoch 2 a 3, a akejkol'vek
upravy referencného podielu uvedené¢ho v odseku 2, ktora moze byt
potrebna.

6. Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade
s ¢lankom 70, ktorymi sa:

a) ustanovi ramec na urcovanie dalich citlivych ploéch uvedenych
v druhom pododseku odseku 1 tohto ¢lanku;

b) ustanovia podrobné metddy urcovania podielu trvalého travneho
porastu na celkovej pol'nohospodarskej ploche, ktory sa musi
zachovat’ v stulade s odsekom 2 tohto Clanku;

¢) vymedzi minulé obdobie uvedené v prvom pododseku odseku 3
tohto ¢lanku.

7.  Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia limity
uvedené v druhom pododseku odseku 3 tohto ¢lanku. Uvedené vyko-
navacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.
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Clénok 46

Oblast’ ekologického zaujmu

1.V pripade, Ze orna poda podniku pokryva viac ako 15 hektarov,
pol'nohospodar zabezpeci, aby od 1. januara 2015 plocha zodpovedajica
aspoil 5 % ornej pody podniku, ktori polnohospodar nahlésil v stlade
s ¢&lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, ak sa povazuju za oblast’ ekologického zaujmu ¢lenskym
Staitom v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku vratane oblasti uvedenych
v odseku 2 pism. ¢), d), g) a h), bola oblastou ekologického zaujmu.

Percentualny podiel uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa méze
zvysit z 5 % na 7 %, ak Eurdpsky parlament a Rada prijmu legislativny
akt v stlade s ¢lankom 43 ods. 2 ZFEU.

Komisia do 31. marca 2017 predlozi hodnotiacu spravu tykajicu sa
vykonévania prvého pododseku tohto odseku, ku ktorej pripadne pripoji
navrh legislativneho aktu, ako sa uvadza v druhom pododseku.

2. Clenské $taty sa do 1. augusta 2014 rozhodnd, Ze jedna alebo
viaceré z tychto ploch sa budi povazovat za oblast’ ekologického
zaujmu:

a) pdda leziaca tthorom,;
b) terasy;

c) krajinné prvky vratane takych prvkov, ktoré s pril'ahlé k ornej pode
podniku, ktoré odchylne od ¢lanku 43 ods. 1 tohto nariadenia mozZu
zahfnat’ krajinné prvky, ktoré nie st sucastou ploch, na ktoré mozno
poskytnut’ podporu v stlade s ¢lankom 76 ods. 2 pism. ¢) nariadenia
(EU) ¢&. 1306/2013;

d) nédraznikové zoény vratane néaraznikovych zoén pokrytych trvalym
travnym porastom za predpokladu, ze si odlisné od prilahlej
pol'nohospodarskej plochy, na ktort mozno poskytnut’ podporu;

e) hektare agrolesnickej pddy, na ktori sa poskytuje alebo sa poskytla
podpora v sulade s ¢lankom 44 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 a/alebo
¢lankom 23 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013;

f) pasy hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu, popri okrajoch
lesov;

g) plochy s mladinami s kratkodobym striedanim bez pouzitia hnojiv
a/alebo pripravkov na ochranu rastlin;

h) zalesnené oblasti uvedené v ¢lanku 32 ods. 2 pism. b) bode ii) tohto
nariadenia;

i) plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou, ktora vznikla
sadenim a kli¢enim osiv, ktoré podlichaju uplatneniu vahovych
faktorov uvedenych v odseku 3 tohto clanku;

j) plochy s plodinami, ktoré viazu dusik.
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S vynimkou oblasti podniku uvedenych pismenach g) a h) prvého
pododseku tohto odseku sa oblast’ ekologického zaujmu nachadza na
ornej pode podniku. V pripade oblasti uvedenych v pismenach c) a d)
prvého pododseku tohto odseku oblast’ ekologického zaujmu moze byt
tiez prilahla k ornej pdéde podniku, ktora polnohospodar nahlasil
v stlade s ¢lankom 72 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia
(EU) ¢&. 1306/2013.

3. S cielom zjednodusit’ administrativne postupy a zohl'adnit’ charak-
teristiky typov oblasti ekologického zaujmu vymenovanych v prvom
pododseku odseku 2, ako aj ulah¢it’ ich meranie mozu Clenské Staty
pri vypocte celkovych hektarov, ktoré predstavuju oblast’ ekologického
zaujmu podniku, pouzit’ konverzné a/alebo vahové faktory stanovené
v prilohe X. Ak sa ¢lensky §tat rozhodne povazovat za oblast’ ekolo-
gického zaujmu oblasti uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. i)
alebo akukol'vek int oblast, na ktorti sa vztahuje vahovy koeficient
men$i ako 1, je pouzitie vahovych faktorov uvedenych v prilohe
X povinné.

4. Odsek 1 sa neuplatiuje na:

a) podniky, v ktorych sa viac ako 75 % ornej pédy vyuziva na
produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv, ponechdva sa Gthorom,
pouziva sa na pestovanie bobovitych plodin, alebo je predmetom
kombinacie tychto vyuziti, za predpokladu, ze orna plocha, ktora
sa takto nevyuZziva, nepresahuje 30 hektarov;

b) podniky, v ktorych viac ako 75 % pol'nohospodarskej plochy, na
ktori mozno poskytnit’ podporu, predstavuje trvaly travny porast,
vyuziva sa na produkciu trav alebo inych rastlinnych krmiv, alebo sa
na nej bud znaéni Cast roka alebo vegetaéného cyklu pestuju
plodiny pod vodou, alebo je predmetom kombinacie tychto vyuziti,
za predpokladu, ze orna plocha, ktora sa takto nevyuZziva, nepresa-
huje 30 hektarov.

5. Clenské 3taty mozu rozhodnut, Ze az polovica percentudlnych
bodov oblasti ekologického zaujmu uvedenych v odseku 1 uplatnia na
regionalnej urovni s cielom ziskat' prilahlé oblasti ekologického
zaujmu. Clenské Stity uréia oblasti a povinnosti zagastnenych
pol'nohospodarov alebo skupiny pol'nohospodarov. Cielom urcenia
oblasti a povinnosti je podporit vykondvanie politik Unie v oblasti
zivotného prostredia, klimy a biodiverzity.

6. Clenské Staty sa mozu rozhodnit povolit polnohospodarom,
ktorych podniky sa nachadzaji v tesnej blizkosti, splnit’ povinnost
uvedenu v odseku 1 kolektivne (d’alej len ,kolektivne plnenie®) pod
podmienkou, ze dotknuté oblasti ekologického zaujmu st prilahlé.
S ciel'om podporit’ vykonavanie politik Unie v oblasti Zivotného prostre-
dia, klimy a biodiverzity mozu ¢lenské Staty urcit’ plochy, na ktorych je
mozné kolektivne plnenie, a polnohospodiarom alebo skupinam
polnohospodérom, ktori sa zicastiiujii takéhoto kolektivneho plnenia,
mozu ulozit” d’al$ie povinnosti.
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Kazdy pol'nohospodar zucastiujuci sa na kolektivnom plneni zabezpeci,
ze asponn 50 % plochy, na ktord sa vztahuje povinnost uvedena
v odseku 1, sa nachadza na pdde jeho podniku a je v sulade s odsekom
2 druhym pododsekom. Pocet pol'nohospodarov, ktori sa zucastiiuju na
takomto kolektivnom plneni, nesmie byt vyssi ako 10.

7. Clenské staty, v ktorych viac ako 50 % celkovej plochy pody
pokryva les, sa m6zu rozhodnut’, Ze odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje
na podniky nachédzajice sa v oblastiach, ktoré tieto ¢lenské Staty ozna-
Cili za oblasti s prirodnymi prekazkami v stlade s ¢lankom 32 ods. 1
pism. a) alebo b) nariadenia (EU) &. 1305/2013, a to za predpokladu, Ze
viac ako 50 % plochy pddy jednotky uvedenej v druhom pododseku
tohto odseku pokryva les a pomer zalesnenej pody k pol'nohospodarske;j
pode je viac ako 3:1.

Zalesnena plocha a podiel lesnej pody k pol'mohospodarskej péde sa
posudi na urovni plochy, ktord zodpoveda urovni LAU 2, alebo na
urovni inej jasne vymedzenej jednotky, ktord pokryva jasnu jedint
stvisli zemepisni oblast’ s podobnymi pol'nohospodéarskymi podmien-
kami.

8.  Clenské 3taty Komisii ozndmia rozhodnutia uvedené v odseku 2
do 1. augusta 2014 a kazdé rozhodnutie uvedené v odsekoch 3, 5, 6
alebo 7 do 1. augusta roku predchadzajuceho ich uplatiiovanie.

9. Komisia je v sulade s ¢lankom 70 splnomocnend prijat’ delego-
vané akty, ktorymi sa:

a) stanovia d’alSie kritéria pre typy oblasti uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku, aby sa mohli oznacit’" ako oblast’ ekologického zaujmu;

b) doplnia d’alSie typy oblasti okrem oblasti uvedenych v odseku 2,
ktoré mozno zohladnit’ na tcely dodrzania percentualneho podielu
uvedeného v odseku 1;

¢) upravi priloha X s cielom stanovit konverzné a vahové faktory
uvedené v odseku 3 a zohladnit’ kritéria a/alebo typy oblasti, ktoré
ma Komisia vymedzit podl'a pismen a) a b) tohto odseku;

d) stanovia pravidla plnenia uvedeného v odsekoch 5 a 6, a to vratane
minimalnych poZziadaviek na takéto plnenie;

e) stanovi ramec, v medziach ktorého maju Clenské Staty urcit’ kritéria,
ktoré musia spliat’ podniky, aby ich na ucely odseku 6 bolo mozné
povazovat’ za podniky v tesnej blizkosti;

f) stanovia metody urCovania percentualneho podielu celkovej zales-
nenej plochy pddy a pomeru lesnej pody k polnohospodarskej
pdde podla odseku 7.
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Clénok 47

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat platby uvedené¢ v tejto kapitole vyuziju
Clenské Staty 30 % roc¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v
prilohe II.

2. Clenské $taty uplatnia platby uvedené v tejto kapitole na vnutro-
Statnej urovni.

Clenské $taty uplatiiujuce &lanok 23 sa mézu rozhodnut uplatiiovat
platby na regionalnej irovni. V takychto pripadoch vyuziji v kazdom
regione podiel stropu stanoveny podla odseku 3 tohto ¢lanku. Pre kazdy
region sa tento podiel vypoclita vydelenim prislusného regionalneho
stropu stanoveného v stlade s c¢lankom 23 ods. 2 vnutroStatnym
stropom ur¢enym v sulade s ¢lankom 22 ods. 1, po linearnom znizovani
podla ¢lanku 30 ods. 1 v pripade neuplatnenia clanku 30 ods. 2.

3.  Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi kaZdoro¢ne stanovi
prislusné stropy pre platby uvedené v tejto kapitole. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.

KAPITOLA 4

Platba na oblasti s prirodnymi prekdazkami

Clénok 48

VSeobecné pravidla

1. Clenské $taty mozu poskytnut platbu polnohospodarom, ktori
maju narok na platbu v ramci reZimu zakladnych platieb alebo rezimu
jednotnej platby na plochu uvedeného v kapitole 1 a ktorych podniky sa
Uplne alebo Ciasto¢ne nachadzaju v oblastiach s prirodnymi prekdzkami
urcenych clenskymi §tatmi v sulade s ¢lankom 32 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢&. 1305/2013 (dalej len ,,platba na oblasti s prirodnymi prekazka-
mi‘).

2. Clenské $taty sa mozu rozhodnat, Ze platbu na oblasti s prirodnymi
prekazkami poskytni vSetkym oblastiam, ktoré patria do rozsahu posob-
nosti odseku 1, alebo obmedzia platbu na niektoré z tychto oblasti na
zaklade objektivnych a nediskriminaénych kritérii.

3.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, uplatiiovanie
finan¢nej discipliny, znizovanie platieb v stlade s ¢lankom 11 tohto
nariadenia a linearne znizenia v stlade s ¢lankom 7 tohto nariadenia
a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU) &. 1306/2013, platba na
oblasti s prirodnymi prekazkami sa poskytuje rocne na hektar, na
ktory moZno poskytnut’ podporu a ktory sa nachddza v oblastiach,
ktorym sa ¢lensky $tat rozhodol poskytnut’ platbu v sulade s odsekom
2 tohto clanku. Vypldca sa po aktivovani platobnych néarokov na
uvedené hektare, ktorych drzitelom je prislusny pol'nohospodar, alebo,
v Clenskych Statoch uplatiujicich ¢lanok 36 tohto nariadenia, po nahla-
seni tych hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, prisluSnym
pol'nohospodarom.
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4.  Platba na oblasti s prirodnymi prekazkami na hektar sa vypocita
vydelenim sumy vyplyvajicej z uplatiiovania ¢lanku 49 poctom hekta-
rov, na ktoré mozno poskytnit' podporu, ktoré sa nahlasili v stlade
s ¢lankom 33 ods. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 a nachadzaji sa v oblas-
tiach, ktorym sa ¢lensky $tdt rozhodol poskytnit’ platbu v stlade
s odsekom 2 tohto ¢lanku.

Clenské §taty mozu na zéklade objektivnych a nediskriminaénych
kritérii stanovit' aj maximalny pocet hektarov na podnik, na ktoré
mozno poskytnut’ podporu podla tejto kapitoly.

5. Clenské §taty mozu uplatnit’ platbu na oblasti s prirodnymi prekaz-
kami na regionalnej urovni za podmienok ustanovenych v tomto odseku
pod podmienkou, ze ur€ili prislusné regiony v sulade s objektivnymi
a nediskriminaénymi kritériami a predovSetkym charakteristikami ich
prirodnych  prekdZok  vratane  zdvaznosti  prekdZok, a ich
pol'nohospodarskymi podmienkami.

Clenské §taty rozdelia vnutrostatne stropy uvedené v &lanku 49 ods. 1
medzi regiony v sulade s objektivnymi a nediskrimina¢nymi kritériami.

Platba na oblasti s prirodnymi prekdZkami na regiondlnej urovni sa
vypocita vydelenim regionalneho stropu vypocitaného v stilade s druhym
pododsekom tohto odseku poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnit
podporu, ktoré sa nahlasili v prisluSnom regione v stlade s ¢lankom 33
ods. 1 alebo ¢lankom 36 ods. 2 a ktoré sa nachadzaju v oblastiach,
ktorym sa ¢lensky §tat rozhodol poskytnut’ platbu v sulade s odsekom 2
tohto ¢lanku.

Clénok 49

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat’ platbu na oblasti s prirodnymi prekazkami sa
mozu Clenské Staty do 1. augusta 2014 rozhodntt’ vyuzit' az 5 % svojho
ro¢ného vnutrostatneho stropu stanovené¢ho v prilohe II. Kazdé takéto
rozhodnutie oznamia Komisii do uvedeného datumu.

Clenské $taty mozu do 1. augusta 2016 prehodnotit’ svoje rozhodnutie
a zmenit’ ho s u€innost'ou od 1. januara 2017. Kazdé takéto rozhodnutie
oznamia Komisii do 1. augusta 2016.

2. Na ziklade percentudlneho podielu vnutroStatneho stropu, ktory
Clenské Staty pouziju podla odseku 1, Komisia prijme vykondvacie
akty, ktorymi kazdoro¢ne stanovi zodpovedajuce stropy platby na
oblasti s prirodnymi prekdzkami. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.
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KAPITOLA 5

Platba pre mladych pol’nohospoddrov

Clénok 50

VSeobecné pravidla

1. Clenské $taty poskytnii roénu platbu mladym polnohospodarom,
ktori maju narok na platbu v ramci rezimu zakladnych platieb alebo
v ramci rezimu jednotnej platby na plochu uvedeného v kapitole 1
(dalej len ,,platba pre mladych pol'nohospodarov®).

2. Na ucely tejto kapitoly st ,,mladi poI'nohospodari* fyzické osoby:

a) ktoré prvykrat zakladaji pol'nohospodarsky podnik ako veduci pred-
stavitel' podniku alebo ktoré uz taky podnik zalozili pocas piatich
rokov predchadzajucich prvému podaniu Zziadosti o zaradenie do
rezimu zakladnych platieb alebo do rezimu jednotnej platby na
plochu uvedenej v &lanku 72 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1306/2013, a

b) ktoré nemaju v roku predlozenia Zziadosti o zaradenie uvedenej
v pismene a) viac ako 40 rokov.

3. Clenské staty mozu stanovit d’alsie objektivne a nediskrimina¢né
kritéria opravnenosti pre mladych pol'nohospodarov, ktori podavaju
ziadost’ o platbu pre mladych polnohospodarov, pokial’ ide o primerané
zruénosti a/alebo poziadavky na odbornu pripravu.

4.  Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie finan¢nej discipliny,
znizovanie platieb v stlade s ¢lankom 11 a linedrne znizenia v stlade
s ¢lankom 7 tohto nariadenia a uplatiiovanie &lanku 63 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, sa platba pre mladych pol'nohospodarov poskytuje rocne
potom, ako pol'nohospodar aktivuje platobné naroky, alebo, v ¢lenskych
Statoch uplatilujucich ¢lanok 36 tohto nariadenia, na zéklade nahldsenia
hektarov, na ktoré mozno poskytnit podporu, zo strany
pol'nohospodara.

5. Platba pre mladych  polnohospodarov  sa  poskytuje
pol'nohospodarovi na maximalne obdobie piatich rokov. Uvedené
obdobie sa skracuje o pocet rokov, ktoré uplynuli medzi zaloZenim
podniku uvedenym v odseku 2 pism. a) a prvym podanim Ziadosti
o platbu pre mladych pol'nohospodarov.

6.  Clenské $taty neuplatiiujice &lanok 36 kazdy rok vypogitaju vysku
platby pre mladych polnohospodarov tak, ze pocet narokov, ktoré
polnohospodéar aktivoval v stlade s ¢lankom 32 ods. 1, vyndsobia
¢islom zodpovedajicim:

a) 25 % priemernej hodnoty platobnych narokov, ktorych je
polnohospodar  drzitelom  prostrednictvom  vlastnictva  alebo
prenajmu; alebo

b) 25 % sumy vypocitanej vydelenim pevného percentudlneho podielu
vnutrostatneho stropu na kalendarny rok 2019 stanoveného v prilohe
I poctom vsetkych hektdrov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu
a ktoré sa v roku 2015 nahlasili v sulade s ¢lankom 33 ods. 1.
Uvedeny pevny percentudlny podiel sa rovna podielu vnutrostatneho
stropu zostavajiceho pre rezim zakladnych platieb v stlade
s ¢lankom 22o0ds. 1 na rok 2015.
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7. Clenské $taty uplatitujuce ¢lanok 36 vypodéitaju kazdy rok vysku
platby pre mladych pol'nohospodarov vynasobenim cisla zodpovedaji-
ceho 25 % jednotnej platby na plochu vypocitanej v sulade s ¢lankom
36 poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu a ktoré
pol'nohospodar nahlasil v sulade s ¢lankom 36 ods. 2.

8. Odchylne od odsekov 6 a 7 mdzu cClenské Staty kazdy rok vypo-
¢itat’” vysku platby pre mladych pol'nohospoddrov vyndsobenim c¢isla
zodpovedajiceho 25 9% vnutrostatnej priemernej platby na hektar
poc¢tom narokov, ktoré polmohospodar aktivoval v sulade s ¢lankom
32 ods. 1 alebo poctom hektarov, na ktoré¢ mozno poskytnit’ podporu
a ktoré pol'nohospodar nahlasil v sulade s ¢lankom 36 ods. 2.

Vnutrostatna priemerna platba na hektar sa vypocita vydelenim vnutro-
Statneho stropu na kalendarny rok 2019 stanoveného v prilohe II
poctom hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu a ktoré sa
v roku 2015 nahlasili v stlade s ¢lankom 33 ods. 1 alebo ¢lankom
36 ods. 2.

9. Clenské 3taty stanovia jednotny maximalny limit uplatniteny na
pocet platobnych narokov aktivovanych polnohospodarom alebo na
pocet hektarov, na ktoré mozno poskytnut podporu a ktoré
pol'nohospodar nahlasil. Tento limit nesmie byt nizs$i ako 25 alebo
vyssi ako 90. Clenské $taty pri uplatiiovani odsekov 6, 7 a 8 dodrzia-
vaju tento limit.

10. Namiesto uplatiiovania odsekov 6 az 9 mdzu clenské Staty
pridelit’ roéni pausalnu sumu na polnohospodéra, ktord sa vypocita
vynasobenim pevného poctu hektdrov ¢islom zodpovedajucim 25 %
vnutroStatnej priemernej platby na hektar ustanovenej v stlade
s odsekom 8.

Pevny pocet hektarov uvedeny v prvom pododseku tohto odseku sa
vypocita vydelenim celkového poctu hektarov, na ktoré mozno
poskytnat’ podporu a ktoré nahlasili v stlade s ¢lankom 33 ods. 1
alebo ¢lankom 36 ods. 2 mladi pol'nohospodari Ziadajici o platbu pre
mladych pol'nohospodarov v roku 2015, celkovym poctom mladych
pol'nohospodarov, ktori poziadali o uvedenu platbu v roku 2015.

Clensky $tat moze prepoditat pevny pocet hektarov v ktoromkolvek
roku po roku 2015 v pripade, ze sa vyznamne zmeni pocet mladych
pol'nohospodarov Zziadajucich o tato platbu alebo velkost podnikov
mladych pol'nohospodarov, alebo oboje.

Rocnad pausalna suma, ktora sa moze poskytnut’ polnohospodarovi,
nepresiahne celkovi sumu jeho zékladnej platby pred uplatnenim ¢lanku
63 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 v danom roku.

11. S cielom zarucit’ ochranu prav prijimatelov a zabranit’ diskrimi-
nacii medzi nimi je Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena
prijat’ delegované akty tykajuce sa podmienok, za ktorych sa pravnicka
osoba modze povazovat za opravnenu na prijatie platby pre mladych
pol'nohospodarov.
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Clénok 51

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat’ platbu pre mladych pol'nohospodéarov pouziju
Clenské Staty percentudlny podiel, ktory nie je vyssi ako 2 % ro¢ného
vniitro$tatneho stropu stanoveného v prilohe II. Clenské $taty ozndmia
Komisii do 1. augusta 2014 odhadovany percentudlny podiel potrebny
na financovanie uvedenej platby.

Clenské staty mézu do 1. augusta kazdého roka prehodnotit’ svoj odha-
dovany percentualny podiel s ucinnostou od nasledujiiceho roka.
Prehodnoteny percentudlny podiel ozndmia Komisii do 1. augusta
roka, ktory predchadza jeho uplatiiovaniu.

2. Bez toho, aby bol dotknuty maximalny percentudlny podiel vo
vySke 2 % stanoveny v odseku 1 tohto ¢lanku, v pripade, ze celkova
vys$ka platby pre mladych pol'nohospodérov, o ktorti sa v ¢lenskom State
ziada v konkrétnom roku, presiahne strop stanoveny podla odseku 4
tohto ¢lanku a ak je uvedeny strop niz$i ako uvedené maximum, dany
Clensky §tat financuje rozdiel uplatnenim c¢lanku 30 ods. 7 prvého
pododseku pism. f) v prislusSnom roku alebo uplatnenim linearneho
znizenia na vsetky platby, ktoré sa maju poskytnut’ vSetkym
pol'nohospodarom v stlade s ¢lankom 32 alebo clankom 36 ods. 2
alebo oboma prostriedkami.

3. 'V pripade, Ze celkovda vyska platby pre mladych
pol'nohospodarov, o ktori sa v Clenskom S$tate ziada v konkrétnom
roku, presiahne strop stanoveny podla odseku 4 tohto clanku a ak
uvedeny strop dosiahne 2 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného
v prilohe II, ¢lenské $taty uplatnia linedrne zniZenie na sumy, ktoré sa
maju vyplatit’ na zaklade ¢lanku 50, aby dodrzali uvedeny strop.

4.  Na zdklade percentudlneho podielu, ktory ¢lenské Staty oznamili
podla odseku 1 tohto ¢lanku, Komisia prijme vykonavacie akty,
ktorymi kazdoro¢ne stanovi zodpovedajuce stropy pre platbu pre
mladych pol'nohospodarov.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v c¢lanku 71 ods. 2.

HLAVA IV

VIAZANA PODPORA

KAPITOLA 1

Dobrovol’nad viazand podpora

Clanok 52
Vseobecné pravidla
1. Clenské staty mozu za podmienok ustanovenych v tejto kapitole

poskytnit’ poI'nohospodarom viazant podporu (v tejto kapitole d’alej len
ako ,,viazana podpora‘).
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2. Viazana podpora sa mdze poskytnut v tychto sektoroch a oblas-
tiach vyroby: obilniny, olejnaté semend, bielkovinové plodiny, struko-
viny, l'an, konope, ryza, orechy, zemiaky na vyrobu Skrobu, mlieko
a mlieCne vyrobky, osivo, ovCie a kozie miso, hovddzie a telacie
méso, olivovy olej, husenice priadky moruSovej, suSené krmivo, chmel’,
cukrova repa, trstina a ¢akanka, ovocie a zelenina a mladiny s kratko-
dobym striedanim.

3. Viazanu podporu moZno poskytnit len tym sektorom alebo tym
regionom c¢lenského Statu, v ktorych maju ur€ité typy hospodarenia
alebo urcité polnohospodarske sektory, ktoré st osobitne vyznamné
pre hospodarstvo, spolocnost’ alebo Zivotné prostredie, urcité tazkosti.

4. Odchylne od odseku 3 mozno viazanti podporu poskytnut aj
pol'nohospodarom:

a) ktorym k 31. decembru 2014 boli platobné néaroky poskytnuté
v sulade s hlavou III kapitolou 3 oddielom 2 a ¢lankom 71m naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003 a v stlade s ¢lankom 60 a ¢lankom 65
Stvrtym odsekom nariadenia (ES) ¢. 73/2009, a

b) ktori nemaju k dispozicii hektare, na ktoré mozno poskytnat
podporu, na aktivaciu platobnych narokov v rdmci rezimu zaklad-
nych platieb, ako sa uvadza v hlave III kapitole 1 tohto nariadenia.

5. Viazanu podporu je mozné poskytnut’ len do tej miery, ktord je
nevyhnutnd na vytvorenie stimulu na udrzanie sucasnej urovne
produkcie v prislusnych sektoroch alebo regionoch.

6.  Viazana podpora ma podobu rocnej platby a poskytuje sa v ramci
vymedzenych kvantitativnych obmedzeni a na zaklade stanovenych
oblasti a vynosov alebo stanovené¢ho poctu zvierat.

7. 'V pripade pravnickej osoby ¢i skupiny fyzickych alebo pravnic-
kych osdb mozu Clenské Staty uplatnit’ obmedzenia uvedené v odseku 6
na urovni Clenov tychto pravnickych osob alebo skupin, ak sa vo
vnutro§tatnom prave ustanovuji prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov
porovnatel'né s pravami a povinnostami jednotlivych poI'nohospodarov,
ktori maji postavenie vedliceho predstavitela podniku, a to najméi
pokial’ ide o ich ekonomicku, socidlnu a dafova situdciu, za pred-
pokladu, Ze prispeli k posilneniu pol'nohospodarskych Struktar dotknu-
tych pravnickych osob alebo skupin.

8. Kazd4 viazané podpora poskytovana podl'a tohto ¢lanku je v stlade
s ostatnymi opatreniami a politikami Unie.

9. S cielom zabezpecit' efektivne a cielené vyuzivanie finanénych
prostriedkov Unie a zabranit® dvojitému financovaniu na zaklade inych
podobnych néstrojov podpory je Komisia v sulade s ¢lankom 70 splno-
mocnend prijat’ delegované akty, ktorymi sa ustanovia:

a) podmienky poskytovania viazanej podpory;

b) pravidld stladu s ostatnymi opatreniami Unie a kumulovania
podpory.
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Clanok 53

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat viazanii podporu mozu clenské Staty do 1.
augusta v roku, ktory predchadza prvému roku vykonavania takejto
podpory, rozhodnit’, ze pouziju az 8 % svojho rocného vnutrostatneho
stropu stanoven¢ho v prilohe II.

2. Odchylne od odseku 1 sa moézu Clenské Staty rozhodnut, ze
pouziju az 13 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stanoveného v prilohe
II pod podmienkou, Ze:

a) do 31. decembra 2014:

i) uplatiiuju rezim jednotnej platby na plochu ustanoveny v hlave
V nariadenia (ES) ¢. 73/2009,

ii) financuju opatrenia podla ¢lanku 111 uvedeného nariadenia
alebo

iii) sa na ne vztahuje odchylka ustanovena v ¢lanku 69 ods. 5 alebo
v pripade Malty v ¢lanku 69 ods. 1 uvedeného nariadenia;
a/alebo

b) aspon pocas jedného roka v obdobi 2010 — 2014 pridelia spolu viac
ako 5 % svojej sumy, ktort mali k dispozicii na poskytovanie pria-
mych platieb ustanovenych v hlave III, hlave IV s vynimkou hlavy
IV kapitoly 1 oddielu 6, a hlave V nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na
financovanie:

1) opatreni ustanovenych v hlave III kapitole 2 oddiele 2 nariadenia
(ES) ¢. 73/2009,

il) podpory ustanovenej v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodoch 1) az
iv) a pism. b) a e) uvedeného nariadenia alebo

iii) opatreni podla hlavy IV kapitoly 1 uvedeného nariadenia
s vynimkou oddielu 6.

3. Percentualny podiel ro¢ného vnutrostatneho stropu uvedeny v odse-
koch 1 a 2 sa mdze zvysit' az o dva percentualne body pre tie Clenské
Staty, ktoré sa rozhodnu pouzit' aspon 2 % svojho rocného vnutrostat-
neho stropu stanoveného v prilohe II na podporu pestovania bielkovi-
novych plodin podla tejto kapitoly.

4. Odchylne od odsekov 1 a 2 c¢lenské Staty, ktoré aspon pocas
jedného roka v obdobi 2010 — 2014 pridelia spolu viac ako 10 % svojej
sumy, ktord mali k dispozicii na poskytovanie priamych platieb ustano-
venych v hlave III, hlave IV s vynimkou hlavy IV kapitoly 1 oddielu 6,
a hlave V nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na financovanie:

a) opatreni ustanovenych v hlave III kapitole 2 oddiele 2 nariadenia
(ES) ¢. 73/2009;
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b) podpory ustanovenej v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodoch i) az iv)
a pism. b) a e) uvedené¢ho nariadenia; alebo

¢) opatreni podl'a hlavy IV kapitoly 1 uvedeného nariadenia s vynimkou
jej oddielu 6,

mozu rozhodnut’, ze po schvaleni Komisiou v stlade s ¢lankom 55
tohto nariadenia pouziju viac ako 13 % roc¢ného vnutrostatneho stropu
stanoveného v prilohe II k tomuto nariadeniu.

5. Odchylne od percentualnych podielov stanovenych v odsekoch 1
az 4 sa mozu Clenské Staty rozhodnut pouzit' na financovanie viazanej
podpory az 3 miliony EUR rocne.

6.  Clenské $taty mozu do 1. augusta 2016 prehodnotit’ svoje rozhod-
nutie podl'a odsekov 1 az 4 a rozhodnut’ sa, ze s G€innostou od roku
2017:

a) ponechaju nezmenené, zvySia alebo zniZia percentudlne podiely
stanovené podl'a odsekov 1, 2 a 3 v ramci limitov, ktoré st
v nich pripadne ustanovené, alebo ponechaju nezmenené alebo znizia
percentudlne podiely stanovené podla odseku 4;

b) zmenia podmienky poskytovania podpory;
¢) prestanu poskytovat podporu na zaklade tejto kapitoly.

7. Na zaklade rozhodnutia, ktoré prijma jednotlivé clenské Staty
podla odsekov 1 az 6 tohto Clanku, Komisia prijme vykonavacie
akty, ktorymi kazdorocne stanovi zodpovedajuce stropy viazanej
podpory. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 54

Oznamovanie

1. Clenské $taty oznamia Komisii rozhodnutia uvedené v &lanku 53
do datumov uvedenych v uvedenom ¢lanku. S vynimkou rozhodnutia
uvedeného v clanku 53 ods. 6 pism. c) obsahuje oznamenie informacie
o cielovych regionoch, vybratych typoch hospodarenia alebo sektorov,
ako aj o urovni podpory, ktord sa ma poskytnit.

2. Rozhodnutia uvedené v ¢lanku 53 ods. 2 a 4 alebo v pripade
potreby v ¢lanku 53 ods. 6 pism. a) obsahuji podrobny opis konkrétnej
situacie v cielovom regione a konkrétnych vlastnosti typov hospoda-
renia alebo konkrétnych pol'nohospodarskych sektorov, v doésledku
ktorych je percentualny podiel uvedeny v ¢lanku 53 ods. 1 nedostatocny
na rieSenie tazkosti uvedenych v ¢lanku 52 ods. 3 a ktoré odovodiuji
zvySenu uroven podpory.

Clénok 55

Schvalenie Komisiou

1. Komisia prijme vykonavacie akty bez uplatnenia postupu uvede-
ného v ¢lanku 71 ods. 2 alebo 3, ktorymi schvali rozhodnutie uvedené
v ¢lanku 53 ods. 4 alebo pripadne v ¢lanku 53 ods. 6 pism. a), ak sa
v prislusnom sektore alebo regione preukaze jedna z tychto potrieb:
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a) potreba udrziavat urCitd Groven konkrétnej produkcie z ddovodu
nedostatku alternativ a potreba znizit' riziko ukoncenia produkcie
a z toho vyplyvajucich socidlnych a/alebo environmentalnych problé-
mov;

b) potreba poskytovat’ stabilné dodavky miestnemu spracovatel'skému
priemyslu s cielom vyhnut sa negativnym socidlnym a hospodar-
skym dosledkom naslednej restrukturalizacie;

¢) potreba kompenzovat’ nevyhody, ktoré ovplyviiuji polnohospodarov
v urcitom sektore a ktoré su dosledkom pretrvavajlicich naruseni
suvisiaceho trhu;

d) potreba zasiahnut, ak sa existencia akejkol'vek inej podpory
dostupnej na zaklade tohto nariadenia, nariadenia (EU) &. 1305/2013
alebo akéhokol'vek schvaleného rezimu Statnej pomoci povazuje za
nedostato¢ntl na splnenie potrieb uvedenych v pismenach a), b) a c)
tohto odseku.

2. Komisia prijme vykonévacie akty, ktorymi sa ustanovia pravidla
postupu pri posudzovani a schvalovani rozhodnuti uvedenych v odseku
1 tohto c¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskumania uvedenym v clanku 71 ods. 2.

KAPITOLA 2

Osobitna platba na bavinu

Clénok 56

Rozsah posobnosti

Pol'nohospodarom pestujicim bavinu s ¢iselnym znakom KN 5201 00
sa poskytuje pomoc za podmienok ustanovenych v tejto kapitole (d’alej
len ,,0sobitnd platba na bavinu®).

Clénok 57

Opravnenost’

1. Osobitna platba na bavlnu sa poskytuje na hektar plochy, na ktorej
sa pestuje bavlna a na ktort mozno poskytnit podporu. Na plochu
mozno poskytnut’ podporu, iba ak sa nachadza na pol'nohospodarskej
pode, na ktorej ¢lensky Stat povolil pestovanie baviny, je osiata odro-
dami, ktoré ¢lensky stat schvalil, a bavlna sa skutocne zbiera za beznych
podmienok pestovania.

Osobitna platba na bavlnu sa vyplaca na bavlnu vhodnej, primeranej
a predajnej kvality.

2. Clenské staty schvaluji podu a odrody, ktoré sa uvadzaji v odseku
1, v sulade s pravidlami a podmienkami, ktoré sa prijmi podla
odseku 3.
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3. S cielom zabezpecit' ucinnu spravu osobitnej platby na bavinu je
Komisia v stlade s ¢lankom 70 splnomocnena prijat delegované akty,
ktoré sa tykaju pravidiel a podmienok schvalovania pddy a odrod na
ucely osobitnej platby na bavinu.

4. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia pravidla
postupu pri schvalovani pddy a odrod na ucely osobitnej platby na
bavlnu a pri oznamovani tykajicom sa tohto schvalovania pestova-
telom. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 58

Zakladné plochy, stanovené vynosy a referenné sumy

1.  Stanovuju sa tieto vnutroStatne zakladné plochy:

— v Bulharsku: 3 342 ha,

— v Grécku: 250 000 ha,

— v Spanielsku: 48 000 ha,

— v Portugalsku: 360 ha.

2. Stanovuju sa tieto pevné vynosy v referenénom obdobi:
— v Bulharsku: 1,2 tony/ha,

— v Grécku: 3,2 tony/ha,

— v Spanielsku: 3,5 tony/ha,

— v Portugalsku: 2,2 tony/ha.

3.  Vyska osobitnej platby na bavinu na hektar plochy, na ktoru
mozno poskytnit’ podporu, sa vypocita vynasobenim vynosov stanove-
nych v odseku 2 tymito referenénymi sumami:

— v Bulharsku: 584,88 EUR v roku 2015 a 649,45 EUR na rok 2016
a dalsie roky,

— v Grécku: 234,18 EUR,
— v Spanielsku: 362,15 EUR,
— v Portugalsku: 228,00 EUR.

4. Ak plocha, na ktorej sa v danom ¢lenskom State a v danom roku
pestuje bavina a na ktord mozno poskytnut’ podporu, prevySuje
zéakladnt plochu stanovent v odseku 1, suma, ktora sa pre tento ¢lensky
§tat uvadza v odseku 3, sa znizi v prislusSnom pomere k prekroceniu
zakladnej plochy.
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5. S cielom umoznit' uplatiovanie osobitnej platby na bavinu je
Komisia splnomocnena prijat’ v sulade s ¢lankom 70 delegované akty,
ktoré sa tykaju pravidiel v stvislosti s podmienkami poskytovania tejto
platby, poziadaviek na opravnenost’ a pol'nohospodarskych postupov.

6. Komisia mdze prijat vykonavacie akty, ktorymi sa ustanovia
pravidld vypoctu zniZenia ustanovené¢ho v odseku 4. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijmu v stulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 59

Schvilené medziodvetvové organizacie

3

1. Na ucel tejto kapitoly je ,,schvalena medziodvetvova organizacia‘
pravny subjekt, ktory tvoria pol'nohospodari produkujici bavinu a aspon
jedna cisticka baviny a ktory vykonava Cinnosti, ako napriklad:

a) pomoc zameranu na lepsiu koordinaciu sposobu uvadzania baviny na
trh, najmd prostrednictvom vyskumnych $tidii a prieskumov trhu;

b) vypracovanie Standardnych vzorov zmlav, ktoré su zlucitel'né
s pravidlami Unie;

¢) zameriavanie produkcie na vyrobky, ktoré su lepSie prispdsobené
potrebam trhu a poziadavkdm spotrebitelov, najmd pokial ide
o kvalitu a ochranu spotrebitel’a;

d) aktualizaciu metod a prostriedkov na zlepSenie kvality vyrobkov;

e) vyvoj marketingovych stratégii na propagaciu bavlny prostrednic-
tvom systémov certifikacie kvality.

2. Clensky 3tat, v ktorom sa ¢&isticky bavlny nachadzajt, schvali
medziodvetvové organizacie, ktoré spliaju kritéria, ktoré sa ustanovia
podl'a odseku 3.

3. S cielom zabezpecit' efektivne uplatiiovanie osobitnej platby na
bavilnu je Komisia splnomocnend prijat’ v sulade s ¢lankom 70 delego-
vané akty, ktorymi sa ustanovia:

a) kritéria schvalovania medziodvetvovych organizacii;

b) povinnosti vyrobcov;

¢) pravidla, ktorymi sa riadi situacia, ked’ schvalend medziodvetvova
organizacia nesplia kritéria uvedené v pismene a).
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Clanok 60
Poskytnutie platby

1.  Polnohospodarom sa osobitnd platba na bavlnu poskytuje na
hektar, na ktory mozno poskytnit’ podporu, podla ¢lanku 58.

2.V pripade pol'nohospodarov, ktori st ¢lenmi schvélenej medziod-
vetvovej organizacie, sa osobitna platba na bavlnu na hektar, na ktory
mozno poskytnit podporu, v rameci zakladnej plochy ustanovenej
v ¢lanku 58 ods. 1 zvysi o 2 EUR.

HLAVA V
REZIM PRE MALYCH POECNOHOSPODAROV

Clénok 61

Vseobecné pravidla

1. Clenské 3taty mozu vytvorit’ rezim pre malych polnohospodarov
v sulade s podmienkami ustanovenymi v tejto hlave (dalej len ,rezim
pre malych pol'nohospodarov).

Pol'nohospodari, ktori st v roku 2015 drzitelmi platobnych narokov
prostrednictvom vlastnictva alebo prendjmu, alebo, v ¢lenskych Statoch
uplatiiujucich ¢lanok 36, pol'nohospodari, ktori ziadali podporu v ramci
rezimu jednotnej platby na plochu, a spifiajti minimalne poziadavky
ustanovené v ¢lanku 10 ods. 1, sa mozu rozhodnut’, Ze sa zucastnia
na rezime pre malych pol'nohospodarov.

2. Platby v rdmci reZzimu pre malych polnohospodarov nahradia
platby, ktoré¢ sa maju poskytnut podla hlav III a IV.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak sa ¢lensky $tat rozhodne pre metddu
platby uvedenu v ¢lanku 63 ods. 2 prvy pododsek pism. a). V tomto
pripade je platba podmienend prisluSnymi podmienkami stanovenymi
v hlavach III a IV bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku.

3.  Polnohospodari, ktori sa zucastiuji na rezime pre malych
pol'nohospodarov, st oslobodeni od pol'nohospodarskych postupov usta-
novenych v hlave III kapitole 3.

4.  Na zaklade tejto hlavy sa neposkytnu Ziadne vyhody v prospech
pol'nohospodarov, u ktorych sa zistilo, ze po 18. oktdbri 2011 umelo
vytvarali podmienky na ziskanie podpory z rezimu pre malych
pol'nohospodarov.

Clénok 62

Uéast’

1.  Polmohospodari, ktori sa chcu zuacastnit na rezime pre malych
pol'nohospodarov, predlozia ziadost' do datumu, ktory stanovia clenské
Staty, ale najneskor do 15. oktdbra 2015. Datum, ktory stanovia ¢lenské
Staty, vSak nemdze byt skorsi ako posledny dei na podanie ziadosti
podla rezimu zakladnych platieb alebo rezimu jednotnej platby na
plochu.
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Pol'nohospodari, ktori nepoziadali o ucast na rezime pre malych
pol'nohospodarov do datumu, ktory stanovili ¢lenské Staty, alebo ktori
sa rozhodli z neho vystapit po uvedenom datume, alebo ktori boli
vybrani na podporu podla ¢lanku 19 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU)
¢. 1305/2013, viac nemaji narok zucastnit’ sa na uvedenom rezZime.

2. Odchylne od odseku 1 modzu clenské Staty stanovit, ze
pol'nohospodari, v pripade ktorych je vyska priamych platieb podla
hlav III a IV nizSia ako maximalna vyska stanovena Clenskym Statom
v sulade s clankom 63, sa maji zaradit do reZimu pre malych
pol'nohospodarov automaticky, pokial’ z neho vyslovne nevystipia do
datumu, ktory stanovil clensky S$tat v stlade s odsekom 1 alebo
v ktoromkol'vek nasledujiicom roku. Clenské §taty, ktoré vyuzivaju
tato moznost, vcas informuju prislusnych pol'nohospodarov o ich
prave vystipit’ z tohto rezimu.

3. Kazdy clensky stat zabezpeci, aby pol'nohospodari boli o odhade
vysky platby uvedenej v ¢lanku 63 informovani dostatocne vcas pred
datumom pre podanie ziadosti alebo vystupenie stanovenym danym
¢lenskym Statom.

Clanok 63
Vyska platby

1. Clenské 3taty stanovia vysku roGnej platby pre kazdého
polnohospodara  zGcastiujiceho sa na rezime pre malych
pol'nohospodarov na jednej z tychto trovni:

a) suma, ktord nepresahuje 25 % vnutroStatnej priemernej platby na
prijimatel’a, ktori stanovia Clenské Staty na zaklade vnutroStatneho
stropu stanoveného v prilohe II na kalendarny rok 2019 a poctu
pol'nohospodarov, ktori nahlésili hektare, na ktoré mozno poskytnat
podporu v roku 2015 podl'a ¢lanku 33 ods. 1 alebo ¢lanku 36 ods. 2;

b) suma, ktora zodpovedd vnutrosStatnej priemernej platbe na hektar
vynasobenej Cislom, ktoré zodpoveda poctu hektarov, ale nesmie
presiahnut’ péat’ hektarov, ktort stanovia ¢lenské Staty. Vnutrostatnu
priemernu platbu na hektar stanovia ¢lenské $taty na zaklade vnutro-
Statneho stropu stanoveného v prilohe II na kalendarny rok 2019
a poctu hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu a ktoré sa
nahlasili v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 alebo clankom 36 ods. 2
v roku 2015.

Suma uvedend v pismene a) alebo b) prvého pododseku nesmie byt
nizsia ako 500 EUR a nesmie byt vyssia ako 1250 EUR.

V pripade, ze vysledkom uplatnenia pismen a) a b) prvého pododseku je
suma, ktora je nizsia ako 500 EUR alebo vyssia ako 1250 EUR, tato
suma sa zaokruhli nahor na danii minimalnu sumu alebo nadol na
maximalnu sumu.

2. Odchylne od odseku 1 sa clensky S$tat mdze rozhodnut’ zicast-
nenym pol'nohospodarom poskytnuit

a) sumu, ktora sa rovnd celkovej hodnote platieb, ktoré¢ sa maju
pol'nohospodarovi pridelit’ kazdy rok podl'a hlav III a IV; alebo
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b) sumu, ktora sa rovna celkovej hodnote platieb, ktoré sa maju pridelit
pol'nohospodarovi v roku 2015 podla hlav III a IV, a ktori moze
Clensky Stat v nasledujucich rokoch upravit’ s cielom proporcionalne
zohl'adnit zmeny vnutrostatnych stropov stanovenych v prilohe II.

Suma uvedend v pismene a) alebo b) prvého pododseku nesmie byt
vyssia ako suma stanovend danym cElenskym §tatom, ktora je v rozmedzi
500 EUR az 1250 EUR.

V pripade, Ze vysledkom uplatiiovania pismena a) alebo b) prvého
pododseku je suma nizSia ako 500 EUR, sa moéze dotknuty clenska
§tat rozhodnut’ zaokruhlit’ tito sumu nahor na 500 EUR.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2 na Cypre, v Chorvatsku, na Malte a v
Slovinsku sa méze suma uvedend v uvedenych odsekoch stanovit’ na
hodnotu nizSiu ako 500 EUR, nie vSak nizSiu ako 200 EUR, alebo
v pripade Malty nie nizsiu ako 50 EUR.

Clanok 64
Osobitné podmienky

1. PoCas Ucasti na rezime pre malych polnohospodarov,
pol'nohospodari:

a) si ponechavaji asponi taky pocet hektarov, na ktoré mozno
poskytnut’ podporu, ktory zodpoveda poctu platobnych narokov,
ktorych st drzitelmi prostrednictvom vlastnictva alebo prendjmu,
alebo poctu hektarov, na ktoré mozno poskytnit’ podporu v roku
2015 v sulade s ¢lankom 36 ods. 2;

b) splfiaji minimalnu poZiadavku ustanovent v ¢&lanku 10 ods. 1
pism. b).

2. Platobné naroky, ktoré¢ v roku 2015 podla ¢lankov 32 a 33 akti-
voval pol'nohospodar, ktory sa zicCastiiuje na rezime pre malych
pol'nohospodarov, sa povazuji za aktivované naroky na obdobie ucasti
polnohospodéra na uvedenom rezime.

Platobné naroky, ktorych je pol'nohospodar drzitelom prostrednictvom
vlastnictva alebo prendjmu pocas casti na uvedenom rezime, sa nepo-
vazuji za nevyuzité platobné naroky, ktoré maju byt vratené do
narodnej rezervy alebo do regionalnych rezerv v sulade s ¢lankom 31
ods. 1 pism. b).

V c¢lenskych statoch uplatiiujucich odsek 36 sa hektare, na ktoré mozno
poskytnat’ podporu a ktoré poI'nohospodar zicastiiujici sa na rezime pre
malych pol'nohospodarov nahlasil v roku 2015 v stlade s ¢lankom 36
ods. 2, povazujii za nahlasené na obdobie Ucasti pol'nohospodara na
uvedenom rezZime.

3. Odchylne od ¢lanka 34 nie sa platobné naroky drzané
polnohospodarmi, ktori sa =zuCastiiuji na rezime pre malych
pol'nohospodarov, prenosné, s vynimkou pripadov dedi¢stva alebo pred-
pokladaného dedicstva.

Pol'nohospodari, ktori ziskaju platobné naroky prostrednictvom dedic-
stva alebo predpokladaného dediCstva od pol'nohospodara zicastiuji-
ceho sa na rezime pre malych pol'nohospodarov, st opravneni zicastnit
sa na uvedenom rezime pod podmienkou, Ze spifiajii poziadavky na
vyuZzivanie rezimu zakladnych platieb a ze zdedia vSetky platobné
naroky, ktorych drzitelom bol pol'nohospodar, od ktorého dostavaju
platobné naroky.
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4. Odseky 1 a 2, ako aj odsek 3 prvy pododsek tohto ¢lanku sa
neuplatiuj, ak sa Clensky S$tat rozhodne pre metdodu platby uvedenu
v ¢lanku 63 ods. 2 prvom pododseku pism. a) bez uplatnenia ¢lanku 63
ods. 2 treticho pododseku.

5. S cielom zabezpecit pravnu istotu je Komisia splnomocnena
v sulade s ¢lankom 70 prijat’ delegované akty, ktorymi sa stanovuju
podmienky ucasti na rezime v pripade, Ze sa situacia zicCastnené¢ho
pol'nohospodara zmeni.

Clénok 65

Finan¢né ustanovenia

1. S cielom financovat’ platbu uvedenu v tejto hlave clenské Staty
odpocitaju z celkovych siim, ktoré su k dispozicii pre jednotlivé platby,
sumy na ktoré¢ by mali pol'nohospodari mali narok:

a) na zaklade rezimu zékladnych platieb alebo rezimu jednotnej platby
na plochu uvedenych v hlave III kapitole 1;

b) v podobe redistributivnej platby uvedenej v hlave III kapitole 2;

¢) v podobe platby na pol'nohospodarske postupy prospesné pre klimu
a zivotné prostredie uvedenej v hlave III kapitole 3;

d) v podobe platby na plochy s prirodnymi prekdzkami uvedenej
v hlave III kapitole 4;

e) v podobe platby pre mladych pol'nohospodarov uvedenej v hlave III
kapitole 5; a

f) v podobe viazanej podpory uvedenej v hlave IV.

V pripade ¢lenskych Statov, ktoré sa rozhodli pre vypocet vysky platby
podla ¢lanku 63 ods. 2 prvého pododseku pism. a), sa v pripade, Ze
sucet tychto sim pre jednotlivého pol'nohospodara prekro¢i maximalnu
sumu, ktort Staty urcili, kazd4 suma v prisluSnom pomere zniZzi.

2. Rozdiel medzi suétom vsetkych platieb splatnych v ramci rezimu
pre malych pol'nohospodérov a celkovou sumou financovanou v stlade
s odsekom 1 sa financuje jednym alebo viacerymi z tychto spdsobov:

a) uplatnenim ¢lanku 30 ods. 7 v prislusnom roku;

b) vyuzitim finanénych prostriedkov na financovanie platieb pre
mladych polnohospodarov stanovenych v hlave III kapitole 5,
ktoré sa nepouzili v prisluSnom roku;

¢) uplatnenim linearneho znizenia na vSetky platby, ktoré sa maju
poskytnuit’ v stlade s ¢lankami 32 alebo 36.

3. S vynimkou pripadov, ked’ sa ¢lensky $tat rozhodol pre stanovenie
vysky rocnej platby podla ¢lanku 63 ods. 2 prvého pododseku pism. a),
zostant prvKky, na zaklade ktorych sa stanovia sumy uvedené v odseku 1
tohto clanku, rovnaké pocas celého trvania ucasti pol'nohospodara na
rezime pre malych pol'nohospodarov.
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4. Ak celkova vyska platieb splatnych v ramci rezimu pre malych
pol'nohospodarov prekro¢i 10 % ro¢ného vnutrostatneho stropu stano-
vené¢ho v prilohe II, ¢lenské Staty uplatnia na sumy, ktoré sa maju
vyplatit' v sulade s touto hlavou, linedrne znizenie s cielom dodrzat
uvedeny percentudlny podiel, pokial' nestanovili vysku platby v stlade
s ¢lankom 63 ods. 2 prvym pododsekom pism. a) bez uplatnenia ¢lanku
63 ods. 2 treticho pododseku.

Rovnaka vynimka sa uplatituje v pripade Elenskych Statov, ktoré stano-
vili vysku platby v sulade s ¢lankom 63 ods. 2 prvym pododsekom
pism. b) bez uplatnenia ¢lanku 63 ods. 2 treticho pododseku, ktorych
vnutrostatny strop stanoveny v prilohe II pre rok 2019 je vyssi ako pre
rok 2015 a ktoré uplatiujit metdédu vypoctu stanovenu v ¢lanku 25 ods.
1 alebo v ¢lanku 36 ods. 2.

HLAVA VI

VNUTROSTATNE PROGRAMY RESTRUKTURALIZACIE PRE
SEKTOR BAVLNY

Clénok 66

VyuZivanie ro¢ného rozpo¢tu na programy restrukturalizacie

1.V pripade ¢lenskych Statov, ktoré uplatiuju ¢lanok 4 ods. 1 prvy
pododsek nariadenia (ES) ¢. 637/2008, sa prislusny ro¢ny rozpocet
dostupny podla ¢lanku 5 ods. 1 uvedeného nariadenia prevedie s Ucin-
nostou od 1. januara 2014 a predstavuje dodatoéné prostriedky Unie
urené na opatrenia v ramci programov rozvoja vidieka financovanych
podrla nariadenia (EU) &. 1305/2013.

2.V pripade ¢lenskych statov, ktoré uplatiuja ¢lanok 4 ods. 1 druhy
pododsek nariadenia (ES) ¢. 637/2008, sa prislusny rocny rozpocet,
ktory je k dispozicii podla ¢lanku 5 ods. 1 uvedeného nariadenia,
zacleni s ucinnostou od 1. januara 2017 do ich vnutrostatnych stropov
stanovenych v prilohe II k tomuto nariadeniu.

HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Ozndamenia a naliehavé situdcie

Clénok 67

Oznamovacia povinnost’

1. S cielom zabezpecit' spravne uplatiiovanie pravidiel stanovenych
v tomto nariadeni je Komisia v sulade s ¢lankom 70 splnomocnena
prijat delegované akty, pokial ide o potrebné opatrenia tykajice sa
oznameni, ktoré ¢lenské Staty podavaju Komisii na ucely tohto nariade-
nia, na Gcely overovania, kontroly, monitorovania, hodnotenia a vykona-
vania auditu priamych platieb alebo na tcely splnenia poZiadaviek usta-
novenych v medzinarodnych dohodach, ktoré sa uzavreli rozhodnutim
Rady, vratane oznamovacich povinnosti vyplyvajicich z uvedenych
dohod. Komisia vezme pri tom do tvahy potreby tykajuce sa udajov
a synergie medzi potencidlnymi zdrojmi tdajov.
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Ziskané informacie sa moézu v pripade potreby predlozit’ alebo spri-
stupnit’ medzinarodnym organizacidm a prisluSnym organom tretich
krajin a mézu sa zverejnit’ pod podmienkou ochrany osobnych udajov
a opravneného zaujmu podnikov o ochranu svojho obchodného tajom-
stva.

2. Aby boli oznamenia uvedené v odseku 1 rychle, ucinné, presné
a nakladovo efektivne, je Komisia splnomocnena prijat v sulade
s ¢lankom 70 delegované akty ustanovujuce d’alSie pravidla tykajuce sa:

a) povahy a typu informaécii, ktoré sa maji oznamovat’,

b) kategorii udajov, ktoré sa maji spractvat, a maximalnej doby ich
uchovavania;

¢) pristupovych prav k informaciam alebo dostupnym informacnym
systémom;

d) podmienok zverejnenia informacii.

3. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi ustanovi:

a) metddy oznamovania;

b) pravidla tykajuce sa poskytovania informacii, ktoré si potrebné na
uplatilovanie tohto ¢lanku;

c) ustanovenia na spravovanie informacii, ktoré sa maji oznamovat’,
ako aj pravidla tykajuce sa obsahu oznameni, ich formy, nacasova-
nia, frekvencie a lehot;

d) ustanovenia tykajuce sa predkladania alebo spristupniovania infor-
mécii a dokumentov Clenskym S$tdtom, medzindrodnym organiza-
ciam, prislusnym organom tretich krajin alebo verejnosti, pod
podmienkou ochrany osobnych udajov a opravneného zaujmu
pol'nohospodarov a podnikov o ochranu svojho obchodného tajom-
stva.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 68

Spracuvanie a ochrana osobnych tudajov

1. Clenské $taty a Komisia zbieraju osobné idaje na ucely uvedene
v Clanku 67 ods. 1. Clenské Staty nespractivaju tieto udaje sposobom,
ktory nie je zlucitelny s uvedenymi ucelmi.

2. Ak sa osobné udaje spractivaju na ucely monitorovania a hodnote-
nia, ako sa uvadza v ¢lanku 67 ods. 1, tieto udaje st anonymné a spra-
civaju sa iba v agregovanej podobe.
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3. Osobné udaje sa spracuvaju v stlade so smernicou 95/46/ES
a nariadenim (ES) ¢. 45/2001. Konkrétne, takéto idaje sa neuchovavaju
v podobe, ktorda umoznuje identifikaciu osdb, ktorych sa udaje tykaju,
dlhsie, ako je nevyhnutné na ucely, na ktoré sa udaje zozbierali alebo na
ktoré sa d’alej spracuvajtl, s prihliadnutim na minimalne doby uchova-
vania udajov stanovené v uplatnitelnom vnutro§tatnom prave alebo
v prave Unie.

4. Clenské §taty informujii osoby, ktorych sa Gdaje tykaji, o tom, Ze
vnutrostatne organy alebo organy Unie mézu v stlade s odsekom 1
spracivat’ ich osobné udaje a Ze v tejto suvislosti majii prava stanovené
v smernici 95/46/ES a v nariadeni (ES) ¢. 45/2001.

5.  Tento ¢lanok podlicha ¢Elankom 111 az 114 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013.

Clénok 69

Opatrenia na rieSenie konkrétnych problémov

1.  Komisia prijme na vyrieSenie konkrétnych problémov vykonavacie
akty, ktoré si v nalichavej situcii nevyhnutné a zaroven oddvodnené.
Takéto vykonavacie akty sa mdzu odchylovat’ od ustanoveni tohto
nariadenia v miere a po dobu, ktoré su striktne nevyhnutné. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 71 ods. 2.

2.V pripade, Ze si to vyziadaju riadne odovodnené vazne a nalichavé
dovody, Komisia prijme okamzite uplatnitelné vykonavacie akty
v stlade s postupom uvedenym v c¢lanku 71 ods. 3 s cielom vyriesit
takéto konkrétne problémy, pricom vsak zabezpeci pokra¢ovanie rezimu
priamych platieb v pripade mimoriadnych okolnosti.

3. Opatrenia prijaté na zaklade odsekov 1 alebo 2 zostavaji v ucin-
nosti najviac dvanast’ mesiacov. Ak po tejto dobe konkrétne problémy
uvedené v uvedenych odsekoch pretrvavaju, Komisia mdze predlozit
vhodny legislativny navrh s cielom najst’ trvalé rieSenie.

4.  Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o vsetkych opat-
reniach prijatych podl'a odseku 1 alebo 2 do dvoch pracovnych dni od
ich prijatia.

KAPITOLA 2

Delegovanie pravomoci a vykondvacie ustanovenia
Clanok 70
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.



2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 87

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2, ¢lanku 4
ods. 3, ¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 7 ods. 3, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods.
5, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 35, Clanku 36 ods. 6, ¢lanku 39 ods. 3,
¢lanku 43 ods. 12, ¢lanku 44 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 5 a 6, ¢lanku 46
ods. 9, ¢lanku 50 ods. 11, ¢lanku 52 ods. 9, ¢lanku 57 ods. 3, ¢lanku 58
ods. 5, ¢lanku 59 ods. 3, ¢lanku 64 ods. 5, ¢lanku 67 ods. 1 a2 a v
¢lanku 73 sa Komisii udel'uje na obdobie siedmich rokov od 1. januara
2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci
najneskor devat’ mesiacov pred uplynutim tohto sedemro¢ného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdo-
bia, pokial Europsky parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto
predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdo-
bia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2, c¢lanku 4 ods. 3,
¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 7 ods. 3, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 5,
¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 35, ¢lanku 36 ods. 6, ¢lanku 39 ods. 3, ¢lanku
43 ods. 12, ¢lanku 44 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 5 a 6, ¢lanku 46 ods. 9,
¢lanku 50 ods. 11, ¢lanku 52 ods. 9, ¢lanku 57 ods. 3, ¢lanku 58 ods. 5,
¢lanku 59 ods. 3, ¢lanku 64 ods. 5, ¢lanku 67 ods. 1 a 2 a v ¢lanku 73
modze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda Uc¢innost’ dilom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delego-
vanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sic¢asne Europ-
skemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2, ¢lanku 4 ods. 3, ¢lanku 6
ods. 3, ¢lanku 7 ods. 3, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 5, ¢lanku 20 ods.
6, ¢lanku 35, ¢lanku 36 ods. 6, ¢lanku 39 ods. 3, ¢lanku 43 ods. 12,
¢lanku 44 ods. 5, ¢lanku 45 ods. 5 a 6, ¢lanku 46 ods. 9, ¢lanku 50 ods.
11, ¢lanku 52 ods. 9, ¢lanku 57 ods. 3, ¢lanku 58 ods. 5, ¢lanku 59 ods.
3, ¢lanku 64 ods. 5, ¢lanku 67 ods. 1 a 2 a v ¢lanku 73 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia uvedeného aktu
Euréopskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu
alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 71
Postup vyboru

113

1. Komisii pomaha vybor nazvany ,Vybor pre priame platby®.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

V pripade aktov uvedenych v ¢lanku 24 ods. 11, ¢lanku 31 ods. 2 a v
¢lanku 67 ods. 3, ked” vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia navrh
vykonavacieho aktu neprijme a uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

KAPITOLA 3

Prechodné a zdaverecné ustanovenia

Clénok 72

ZruSenie

1. Nariadenie (ES) ¢. 637/2008 sa zrusuje s u¢innost'ou od 1. januara
2014.

Nad’alej sa vSak uplatiiuje do 31. decembra 2017 v pripade ¢lenskych
Statov, ktoré vyuzili moznost’ ustanoveni v c¢lanku 4 ods. 1 druhom
pododseku uvedeného nariadenia.

2. Nariadenie (ES) ¢. 73/2009 sa zrusuje.

Nadalej sa vSak uplatiiuje v stvislosti so ziadostami o podporu tyka-
jucimi sa rokov naroku zacinajucich pred 1. januarom 2015.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa odkazy na zru$ené nariadenie
povazuji za odkazy na toto nariadenie alebo nariadenie (EU)
¢. 1306/2013 a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe
XI tohto nariadenia.

3.  Odkazy v tomto nariadeni na nariadenie (ES) ¢. 73/2009 a naria-
denie (ES) ¢. 1782/2003 sa povazuju za odkazy na uvedené nariadenia
v zneni, ktoré bolo v Gcinnosti pred ich zruSenim.

Clanok 73
Prechodné pravidla
S cielom zabezpecCit' bezproblémovy prechod od ustanoveni nariadenia
(ES) ¢. 73/2009 na ustanovenia tohto nariadenia je Komisia splnomoc-
nend prijat v stlade s ¢lankom 70 delegované akty, ktoré sa tykaju

potrebnych opatreni na ochranu vsetkych nadobudnutych prav a legitim-
nych ocakéavani pol'nohospodarov.

Clénok 74

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.
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Uplatiiuje sa od 1. januara 2015.

Clanok 8, ¢lanok 9 ods. 6, ¢lanok 11 ods. 6, &lanok 14, &lanok 16,
¢lanok 21 ods. 2 a 3, ¢lanok 22 ods. 2, ¢lanok 23 ods. 1 prvy pododsek,
¢lanok 23 ods. 6, ¢lanok 24 ods. 10, ¢lanok 29, ¢lanok 36 ods. 1 prvy
pododsek, ¢lanok 41 ods. 1, ¢lanok 42 ods. 1, ¢lanok 43 ods. 2 a 13,
¢lanok 45 ods. 2 stvrty pododsek, ¢lanok 46 ods. 2 a 8, ¢lanok 49 ods.
1, ¢lanok 51 ods. 1, ¢lanok 53, ¢lanok 54, ¢lanok 66 ods. 1, ¢lanky 67
a 70 a c¢lanok 72 ods. 1 sa vSak uplatiuji od datumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Zoznam reZimov podpory

Sektor

Pravny zéaklad

Poznamky

Rezim zikladnych platieb

Hlava III kapitola 1 oddiely 1, 2, 3
a 5 tohto nariadenia

Oddelena platba

Rezim jednotnej platby na plochu

Clanok 36 tohto nariadenia

Oddelena platba

Redistributivna platba

Hlava III kapitola 2 tohto nariadenia

Oddelena platba

Platba pre polnohospodarske postupy
prospesné pre klimu a Zivotné prostre-
die

Hlava III kapitola 3 tohto nariadenia

Oddelena platba

Platba pre oblasti s prirodnymi prekaz-
kami

Hlava III kapitola 4 tohto nariadenia

Oddelena platba

Platba pre mladych pol'nohospodarov

Hlava III kapitola 5 tohto nariadenia

Oddelena platba

Dobrovolna viazand podpora

Hlava IV kapitola 1 tohto nariadenia

Osobitna platba na bavinu

Hlava IV kapitola 2 tohto nariadenia

Platba na plochu

Rezim pre malych pol'nohospodarov

Hlava V tohto nariadenia

Oddelena platba

Posei

Kapitola IV nariadenia (EU) &. 228/
2013

Priame platby v ramci opatreni stano-
venych v programoch

Ostrovy v Egejskom mori

Kapitola IV nariadenia (EU) &. 229/
2013

Priame platby v ramci opatreni stano-
venych v programoch
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PRILOHA II

Vnitrostatne stropy uvedené v ¢lanku 6

(v tisicoch EUR)

Kalendarny rok 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Belgicko 523 658 509 773 502 095 488 964 481 857 505 266
Bulharsko 721 251 792 449 793 226 794 759 796 292 796 292
Ceska republika 844 854 844 041 843 200 861 708 861 698 872 809
Dénsko 870 751 852 682 834 791 826 774 818 757 880 384
Nemecko 4912772 4 880 476 4 848 079 4820322 4792 567 5018395
Estonsko 114 378 114 562 123 704 133 935 143 966 169 366
frsko 1215003 1213470 1211 899 1211482 1211 066 1211 066
Grécko 1921 966 1 899 160 1 876 329 1 855473 1 834 618 1931177
Spanielsko 4 842 658 4 851 682 4 866 665 4 880 049 4893 433 4893 433
Franctzsko 7302 140 7270 670 7239017 7214279 7 189 541 7437 200
Chorvatsko (1) 183 035 202 065 240 125 278 185 316 245 304 479
Taliansko 3902 039 3 850 805 3799 540 3751937 3704 337 3704 337
Cyprus 50 784 50 225 49 666 49 155 48 643 48 643
Lotyssko 181 044 205 764 230 431 255292 280 154 302 754
Litva 417 890 442 510 467 070 492 049 517028 517028
Luxembursko 33 604 33 546 33487 33 460 33432 33432
Madarsko 1 345 746 1344 461 1343 134 1343 010 1342 867 1269 158
Malta 5241 5241 5242 5243 5244 4690
Holandsko 749 315 736 840 724 362 712 616 700 870 732370
Rakusko 693 065 692 421 691 754 691 746 691 738 691 738
Pol'sko 3378 604 3395300 3411 854 3431 236 3450512 3061 518
Portugalsko 565 816 573 954 582 057 590 706 599 355 599 355
Rumunsko 1599 993 1772 469 1801 335 1872 821 1903 195 1903 195
Slovinsko 137 987 136 997 136 003 135 141 134 278 134 278
Slovensko 438 299 441 478 444 636 448 155 451 659 394 385
Finsko 523 333 523422 523 493 524 062 524 631 524 631
Svédsko 696 890 697 295 697 678 698 723 699 768 699 768
Spojené kralovstvo 3173 324 3179 880 3186319 3195 781 3205243 3591 683

(") V pripade Chorvatska vntro§tatny strop na kalendarny rok 2021 predstavuje 342 539 000 EUR a na rok 2022 predstavuje

380 599 000 EUR.
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PRILOHA III

Cisté stropy uvedené v &lanku 7

(v milionoch EUR)

Kalendarny rok 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Belgicko 523,7 509,8 502,1 489,0 481,9 505,3
Bulharsko 720,9 788,8 789,6 791,0 792,5 798,9
Ceské republika 840,1 839,3 838,5 856,7 856,7 872,8
Dansko 870,2 852,2 834,3 826,3 818,3 880,4
Nemecko 4912,8 4 880,5 4 848,1 4820,3 4792,6 50184
Estonsko 114,4 114,5 123,7 133,9 143,9 169,4
frsko 12148 12133 1211,8 1211,4 1211,0 1211,1
Grécko 2109,8 2087,0 2 064,1 20433 20224 2119,0
Spanielsko 49023 49113 4926,3 4939,7 4953,1 49544
Franctizsko 7302,1 7270,7 7239,0 72143 7 189,5 74372
Chorvatsko (') 183,0 202,1 240,1 278,2 316,2 304,5
Taliansko 3897,1 38473 37972 3750,0 37024 3704,3
Cyprus 50,8 50,2 49,7 49,1 48,6 48,6
Lotyssko 181,0 205,7 230,3 255,0 279,8 302,8
Litva 4179 442,5 467,1 492,0 517,0 517,0
Luxembursko 33,6 33,5 33,5 33,5 334 334
Mad’arsko 1276,7 12755 1274,1 1274,0 12739 1269,2
Malta 52 5,2 52 5,2 5,2 4,7
Holandsko 749,2 736,8 7243 712,5 700,8 732,4
Rakusko 693,1 692,4 691,8 691,7 691,7 691,7
Pol’sko 33592 33757 3392,0 3411,2 3430,2 3061,5
Portugalsko 565,9 574,0 582,1 590,8 599.,4 599,5
Rumunsko 1 600,0 17725 1801,3 1872,8 1903,2 1903,2
Slovinsko 138,0 137,0 136,0 135,1 134,3 134,3
Slovensko 4355 438,6 441,8 4452 448,7 3944
Finsko 5233 523,4 5235 524,1 524,6 524,6
Svédsko 696,8 697,2 697,6 698,7 699,7 699.,8
Spojené kralovstvo 3169,8 31763 3182,7 31914 3200,8 3591,7

(") V pripade Chorvatska ¢&isty strop na

380 599 000 EUR.

kalendarny rok

2021 predstavuje

342539000 EUR a na rok

2022 predstavuje
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PRILOHA IV

Limity pre dpravu prahovych hodnét uvedené v ¢lanku 10 ods. 2

Clensky $tat LimiE pre prahovi hodnptu v EUR Limit pre prahova hodnotg v hektaroch
(€lanok 10 ods. 1 pism. a)) (¢lanok 10 ods. 1 pism. b))
Belgicko 400 2
Bulharsko 200 0,5
Ceska republika 200 5
Dansko 300 5
Nemecko 300 4
Estonsko 100 3
frsko 200 3
Grécko 400 0,4
Spanielsko 300 2
Francuzsko 300 4
Chorvatsko 100 1
Taliansko 400 0,5
Cyprus 300 0,3
Lotyssko 100 1
Litva 100 1
Luxembursko 300 4
Mad’arsko 200 0,3
Malta 500 0,1
Holandsko 500 2
Rakusko 200 2
Pol’'sko 200 0,5
Portugalsko 200 0,3
Rumunsko 200 0,3
Slovinsko 300 0,3
Slovensko 200 2
Finsko 200 3
Svédsko 200 4
Spojené kralovstvo 200 5




2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 94

PRILOHA V

Finan¢né ustanovenia, ktoré sa vztahuji na Bulharsko a Rumunsko,
uvedené v ¢lankoch 10, 16 a 18

A. Sumy na uplatiiovanie ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a na vypocet vnutrostatnych
stropov pre platby uvedenych v ¢lanku 16 v roku 2015:
Bulharsko: 790 909 000 EUR
Rumunsko: 1783 426 000 EUR

B. Celkovd vySka doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb k rezimu
zakladnych platieb uvedena v c¢lanku 18 ods. 1 v roku 2015:

Bulharsko: 69 657 000 EUR
Rumunsko: 153 536 000 EUR

C. Celkova vyska doplnkovych vnutrostatnych priamych platieb k osobitnej
platbe na bavlnu uvedend v ¢lanku 18 ods. 2 v roku 2015:

Bulharsko: 258 952 EUR
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PRILOHA VI

Financné ustanovenia, ktoré sa vztahuji na Chorvatsko, uvedené
v €lankoch 10 a 19

A. Suma na uplatiovanie ¢lanku 10 ods. 1 pism. a):

380 599 000 EUR

B. Celkové sumy doplnkovych wvnutrostatnych priamych platieb uvedenych
v ¢lanku 19 ods. 3:

(v tisicoch EUR)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

247390 | 228360 | 190300 | 152240 | 114 180 76 120 38 060
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PRILOHA VII

Maximalne sumy, ktoré sa maju pripocitat’ k sumam stanovenym v prilohe
II v sulade s ¢lankom 20 ods. 2

(v tisicoch EUR)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

3360 3840 4 800 5760 6720 7 680 8 640 9600




2013R1307 — SK —01.01.2015 — 000.002 — 97

PRILOHA VIII

Priemerna velkost’® pol'mohospodarskeho podniku uvedena v ¢lanku 41

ods. 4
) Priemerna velkost polnohospodarskeho
Clensky 3tat podniku
(v hektaroch)
Belgicko 29
Bulharsko 6
Ceska republika 89
Dansko 60
Nemecko 46
Estonsko 39
frsko 32
Grécko 5
Spanielsko 24
Franctizsko 52
Chorvatsko 5,9
Taliansko 8
Cyprus 4
Lotyssko 16
Litva 12
Luxembursko 57
Mad’arsko 7
Malta 1
Holandsko 25
Rakusko 19
Pol'sko 6
Portugalsko 13
Rumunsko 3
Slovinsko 6
Slovensko 28
Finsko 34
Svédsko 43
Spojené kralovstvo 54
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PRILOHA IX

Zoznam rovnocennych postupov uvedenych v ¢lanku 43 ods. 3

I.  Postupy rovnocenné diverzifikacii plodin:

1) Diverzifikédcia plodin

Poziadavka: aspon tri plodiny, hlavna plodina pokryva najviac 75 %
a uplatiluje sa ktordkol'vek z tychto poziadaviek:

— sU tam aspon Styri plodiny,

— uplatiiujii sa nizSie maximalne prahové hodnoty,

— existuje vhodnejsi vyber plodin, ako napriklad bdbovité plodiny, biel-
kovinové plodiny, plodiny, ktoré si nevyzaduju zavlazovanie alebo
osetrovanie pesticidmi — podl'a vhodnosti,

— regionalne odrody starych, tradi¢nych alebo ohrozenych typov plodin
sa nachadzaji aspon na 5 % plochy, na ktorej sa plodiny striedaju.

2) Striedanie plodin

Poziadavka: aspon tri plodiny, hlavnd plodina pokryva najviac 75 %
a uplatiuje sa ktorakol'vek z tychto poziadaviek:

— sleduje sa viacro¢né poradie plodin a/alebo thorom priaznivej$im pre
zivotné prostredie,

— sa tam asponi $tyri plodiny.

3) Pokrytie pody v zime (¥)

4) Medziplodiny (*)

II. Postupy rovnocenné zachovaniu trvalého travneho porastu:

1) Obhospodarovanie luk alebo pasienkov

Poziadavka: zachovanie trvalého travneho porastu a ktorékol'vek z tychto:

— Rezim kosenia alebo vhodné kosenie (datumy, metody, limity)

— Zachovanie krajinnych prvkov na trvalom travnom poraste a kontrola
krovinatych porastov

— Osobitné odrody trav a /alebo osobitny vysevny rezim zamerany na
obnovu v zavislosti od typu travneho porastu bez ni¢enia vysokej
prirodnej hodnoty

— QOdstranenie krmiva alebo sena

— Nalezité obhospodarovanie strmych svahov

— Rezim hnojenia

— Obmedzenie pesticidov

(*) Postupy podliehajiice vypoctu uvedenému v ¢lanku 43 ods. 12 pism. ¢)
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2) Systémy extenzivneho spasania
Poziadavka: zachovanie trvalého travneho porastu a ktorékol'vek z tychto:
— Extenzivne spéasanie (Casovy ramec, maximalna intenzita chovu)
— Pastierstvo alebo horské pastierstvo

— Vyuzivanie miestnych alebo tradi¢nych plemien na spasanie trvalych
travnych porastov

III. Postupy rovnocenné oblastiam ekologického zaujmu:

Poziadavka: uplatiiovanie ktoréhokol'vek z tychto postupov aspoii na percen-
tualny podiel ornej pody stanoveny podla ¢lanku 46 ods. 1:

1) Ekologické vynatie pody z produkcie

2) Vytvorenie ,,naraznikovych zon® pre oblasti s vysokou prirodnou hodno-
tou, oblasti sustavy Natura 2000 alebo iné lokality s ochranou biodiver-
zity, a to aj pozdlz zivych plotov a vodnych tokov

3) Obhospodarovanie neobrabanych naraznikovych zén a medzi (rezim
kosenia, miestne alebo osobitné odrody trav a/alebo osobitny vysevny
rezim, opdtovné osiatie regionalnymi odrodami, nepouzivania pesticidov,
hnoja a/alebo mineralnych hnojiv, ziadne zavlaZovanie, Ziadna zastavba
pody)

4) Hranice, pasy a plochy v poliach obhospodarované pre volne Zijuce
zvierata alebo Specifickt faunu (rastlinné hranice, ochrana hniezd, pasy
laénych kvetov, zmes miestnych semien, nezbierané plodiny)

5) Obhospodarovanie (Stepenie, orezavanie, datumy, metody, obnova)
krajinnych prvkov (stromov, zivych plotov, pobrezného drevnatého
porastu, kamennych stien (teras), priekop, jazier)

6) Udrziavanie pokrytia raselinovej alebo mokrej ornej pody travou (bez
pouzitia hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin)

7) Pestovanie na ornej pode bez pouzitia hnojiv (mineralnych hnojiv a hnoja)
a/alebo pripravkov na ochranu rastlin a bez zavlazovania, bez toho, aby
sa jedna plodina siala dva roky po sebe a na tom istom mieste (¥)

8) Premena ornej pddy na extenzivne vyuzivané trvalé trdvnaté porasty
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PRILOHA X

Konverzné a vahové faktory uvedené v ¢lanku 46 ods. 3 (1)

. Oblast’ ekologického
Konverzny L
Prvky faktor Vahovy faktor . zagm
(m/strom na m?) (ak sa uplatiiuji oba
faktory)
Poda leziaca uhorom (na 1 m?) - 1 1 m?
Terasy (na 1 m) 2 1 2 m?
Krajinné prvky:
Zivé ploty/pasy lesa (na 1 m) 5 2 10 m?
Samostatne stojaci strom (na strom) 20 1,5 30 m?
Stromy v rade (na 1 m) 5 2 10 m?
Skupina stromov/hastiny v poli (na 1 m?) - 1,5 1,5 m?
Medza (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Rybniky (na 1 m?) - 1,5 1,5 m?
Priekopy (na 1 m) 3 2 6 m?
Tradi¢né kamenné muriky (na 1 m) 1 1 1 m?
Iné prvky vyssie neuvedené, ale chranené v ramci - 1 1 m?
GAEC7, SMR 2 alebo 3 (na 1 m?)
Naraznikové zény (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Hektare agrolesnickej pody (na 1 m?) - 1 1 m?
Pésy hektarov, na ktoré mozno poskytnut’ podporu, popri okra-
joch lesov (na 1 m)
bez produkcie 6 1,5 9 m?
s produkciou 6 0,3 1,8 m?
Plochy mladiny s kratkodobym striedanim (na 1 m?) - 0,3 0,3 m?
Zalesnené oblasti uvedené v ¢lanku 32 ods. 2 pism. b) bode ii) - 1 1 m?
(na 1 m?)
Plochy s medziplodinami alebo zelenou pokryvkou (na 1 m?) - 0,3 0,3 m?
Plochy s plodinami, ktoré viazu dusik (na 1 m?) - >M4 0,7 < 0,3 m?

(") Konverzné a vahové faktory sa uplatiiujii aj na prvky zahrnuté v rovnocennych postupoch podla oddielu III prilohy IX, ktoré su
rovnaké ako prvky uvedené v tejto prilohe a opisané v &lanku 45 delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 639/2014 z 11. marca
2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013, ktorym sa ustanovuju pravidla priamych
platieb pre pol'nohospodarov na zaklade rezimov podpory v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky, a ktorym sa meni priloha
X k uvedenému nariadeniu (U. v. EU L 181, 20.6.2014, s. 1), vylu¢ne na t&ely vypoctu plochy oblasti ekologického zaujmu podniku
podl'a ¢lanku 46 ods. 1 tohto nariadenia.
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PRILOHA XI

Tabulka zhody
Uvedena v ¢lanku 72 ods. 2

Nariadenie (ES) & 73/2009 Toto nariadenie Nariadenie (EU) &. 1306/2013
Clanok 1 Clanok 1 —
Clanok 2 Clanok 4 —
Clanok 3 Clanok 5 —
Clanok 4 ods. 1 — Clanok 91
Clanok 4 ods. 2 — Clanok 95
Clanok 5 — Clanok 93
Clanok 6 ods. 1 — Clanok 94
Clanok 6 ods. 2 — —
Clanok 7 — —
Clanok 8 Clanok 7 —
Clanok 9 — —
Clanok 10 — —
Clanok 10a — _
Clanok 10b — _
Clanok 10c — —
Clanok 10d — —
Clanok 11 Clanok 8 Clanok 26 ods. 1 a ods. 2
Clanok 11 ods. 3 Clanok 8 ods. 2 —
Clanok 11a Clanok 8 ods. 3 —
Clanok 12 ods. 1 a ods. 2 — Clanok 12
Clanok 12 ods. 3 — Clanok 14
Clanok 12 ods. 4 — —
Clanok 13 — Clanok 13 ods. 2
Clanok 14 — Clanok 67
Clanok 15 — Clanok 68 ods. 1 a ods. 2
Clanok 16 — Clanok 69
Clanok 17 — Clanok 70
Clanok 18 — Clanok 71
Clanok 19 — Clanok 72
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Nariadenie (ES) &. 73/2009 Toto nariadenie Nariadenie (EU) &. 1306/2013
Clanok 20 — Clanok 74 ods. 1, ods. 2 a ods. 3
Clanok 21 — Clanok 74 ods. 4
Clanok 22 — Clanok 96
Clanok 23 — Clanok 97
Clanok 24 — Clanok 99
Clanok 25 — Clanok 100
Clanok 26 — Clanok 61
Clanok 27 ods. 1 — Clanok 102 ods. 3
Clanok 27 ods. 2 — Clanok 47
Clanok 27 ods. 3 — Clanok 68 ods. 3
Clanok 28 ods. 1 Clanok 10 —

Clanok 28 ods. 2 Clanok 9 ods. 3 —
Clanok 28 ods. 3 Clanok 31 ods. 1 pism. a) bod i) | —

a bod ii)

Clanok 29 — Clanok 75
Clanok 30 — Clanok 60
Clanok 31 — Clanok 2 ods. 2
Clanok 32 Clanok 15 —
Clanok 33 — —
Clanok 34 ods. 2 Clanok 32 ods. 2 a ods. 4 —
Clanok 35 Clanok 33 —
Clanok 36 — —
Clanok 37 Clanok 12 —
Clanok 38 — —
Clanok 39 ods. 1 Clanok 32 ods. 6 —
Clanok 39 ods. 2 Clanok 35 ods. 3 —
Clanok 40 ods. 1 Clanok 6 ods. 1 —
Clanok 41 ods. 1 Clanok 30 ods. 1 —
Clanok 41 ods. 2 Clanok 30 ods. 3 a ods. 6 —
Clanok 41 ods. 3 Clanok 30 ods. 3 a ods. 7 pism. a) | —
Clanok 41 ods. 4 — —
Clanok 41 ods. 5 Clanok 30 ods. 10 —
Clanok 41 ods. 6 — —
Clanok 42 Clanok 31 ods. 1 pism. b) —
Clanok 43 ods. 1 Clanok 34 ods. 1, ods. 2 a ods. 3 | —




2013R1307 — SK — 01.01.2015 — 000.002 — 103

Nariadenie (ES) ¢. 73/2009 Toto nariadenie Nariadenie (EU) &. 1306/2013

Clanok 43 ods. 2 —
Clanok 43 ods. 3 Clanok 34 ods. 4 —
Clanok 44 — —
Clanok 45 - _
Clanok 46 — —
Clanok 47 — _
Clanok 48 - _
Clanok 49 — —
Clanok 50 — —
Clanok 51 — —
Clanok 52 — _
Clanok 53 — _
Clanok 54 — —
Clanok 55 — _
Clanok 56 — —
Clanok 57 — —
Clanok 57a Clanok 20 a priloha VII —
Clanok 58 — —
Clanok 59 — —
Clanok 60 — _
Clanok 61 — _
Clanok 62 — —
Clanok 63 — _
Clanok 64 — —
Clanok 65 — —
Clanok 66 — _
Clanok 67 — —
Clanok 68 — —
Clanok 69 — —
Clanok 70 — —
Clanok 71 — _
Clanok 72 — _
Clanok 73 — —

Clanok 74 — _
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Nariadenie (ES) ¢. 73/2009 Toto nariadenie Nariadenie (EU) &. 1306/2013

Clanok 75 — —
Clanok 76 — —
Clanok 77 — _
Clanok 78 — —
Clanok 79 — —
Clanok 80 — —
Clanok 81 — —
Clanok 82 — —
Clanok 83 - _
Clanok 84 — —
Clanok 85 — _
Clanok 86 — _
Clanok 87 — —
Clanok 88 Clanok 56 —
Clanok 89 Clanok 57 —
Clanok 90 Clanok 58 —
Clanok 91 Clanok 59 —
Clanok 92 Clanok 60 —
Clanok 93 — —
Clanok 94 — _
Clanok 95 — _
Clanok 96 — —
Clanok 97 — —
Clanok 98 — —
Clanok 99 — —
Clanok 100 — —
Clanok 101 — —
Clanok 102 — —
Clanok 103 — _
Clanok 104 — —
Clanok 105 — _
Clanok 106 — _
Clanok 107 — —

Clanok 108 — _
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Nariadenie (ES) ¢. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) &. 1306/2013

Clanok 109
Clanok 110
Clanok 111
Clanok 112
Clanok 113
Clanok 114
Clanok 115
Clanok 116
Clanok 117
Clanok 118
Clanok 119
Clanok 120
Clanok 121
Clanok 121a
Clanok 122
Clanok 123

Clanok 124 ods. 1 aZ ods. 5, ods. 7
a ods. 8

Clanok 124 ods. 6
Clanok 125

Clanok 126

Clanok 127

Clanok 128

Clanok 129

Clanok 130

Clanok 131

Clanok 132

Clanok 133

Clanok 133a

Clanok 134 (vypusteny)
Clanok 135 (vypusteny)
Clanok 136

Clanok 137

Clanok 138

Clanok 139

Clanok 140

Clanky 16 a 17

Clanky 18 a 19

Clanok 37

Clanok 3
Clanok 13

Clanok 67

Clanok 98, druhy pododsek

Clanok 98, prvy pododsek
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Nariadenie (ES) ¢. 73/2009

Toto nariadenie

Nariadenie (EU) &. 1306/2013

Clanok 141

Clanok 142 pism. a) az pism.

a pism. s)
Clanok 142 pism. r)
Clénok 143
Clénok 144
Clénok 145
Clanok 146
Clénok 146a
Clanok 147
Clanok 148
Clénok 149
Priloha I
Priloha II
Priloha III
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VII
Priloha VIII
Priloha IX
Priloha X
Priloha XI
Priloha XII
Priloha XIII
Priloha XIV
Priloha XV
Priloha XVI
Priloha XVII

Priloha XVIla

Q

Clanok 71

Clanok 70

Clanok 69

Clanok 72

Clanok 73

Clanok 74

Priloha I

Priloha IIT

Priloha IV

Priloha II

Priloha II

Priloha II




